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Kaere kunde!
Tillykke med kgbet af Eschenbach vario DIGITAL FHD Advanced.

Som fgrende pa markedet for lupper og laesehjaelpemidler kan vi hos Eschenbach se
tilbage pa mange ars erfaring, som genspejles i vores produkters kvalitet, betjening og
design.

Firmwareversion
Denne vejledning er baseret pa firmwareversionen,VD16Adv_fw_1.1" eller hgjere.

Anvendelsesomrade

Dette elektroniske lseseapparat er udelukkende beregnet til forstgrrelse og laesning
eller betragtning af tekster eller billeder. For at garantere funktionen af produtet, skal
skaermlaeseren opstillles som beskrevet.

Der er her tale om et produkt, som anvendes i hjemlige omgivelser (herunder ogsa
plejehjem, arbejdspladser, skoler og andre undervisningsinstitutter).

For forste anvendelse

Laes denne vejledning omhyggeligt igennem for farste anvendelse. Derved kan du laere
alle produktets funktioner at kende.

Pakkens indhold

vario DIGITAL FHD Advanced P Alt efter version:
Fjernbetjening med 2 x AAA-batterier - inkl. genopladeligt batteri
Netadapter - inkl. XY-bord
Netstikadapter til EU, GB, US, AUS

HDMI-kabel

USB-kabel (type-C)

Mikrofiberklud

Betjeningsvejledning
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P Fare for blaending og tilskadekomst: Se ikke ind i lyskilderne pa kabinettets
underside!

Lad ikke bgrn anvende elapparater uden opsyn.

Kvaelningsfare og fare for slugning: Emballager, folier og emballagedele skal
holdes veek fra barn.

Klemningsfare: Pas pa ikke at fa fingrene i klemme ved ind- og udklapning af
kameraet.

Produktet skal sta pa et stabilt underlag.

Sorg for, at der ikke befinder sig genstande pa pladen, nar du vil klappe
produktet sammen. Dette kan beskadige displayet.

Beskyt produktet mod stad og slag. Behandl produktet med forsigtighed.
Udszet aldrig produktet for fugt og vaesker.

Beskyt produktet mod kraftig varme og aben ild. Laeg aldrig produktet pa et
varmeapparat eller i direkte i sollys.

Opbevar ikke produktet pa steder med hgj varme, som f.eks. i en parkeret bil.

Den integrerede lyskilde ma kun udskiftes af producenten, dennes kunde-
service eller en anden kvalificeret person.

Brug kun den medleverede netadapter og landespecifikke netstikadapter.

Kontrollér produktet og netadapteren med ledning for synlige skader. Ved
skader skal den tilsluttede netadapter omgaende afbrydes fra stremnettet.
Lad produktet efterse af en kvalificeret reparatgar, for du bruger det igen.

Laser klasse 1 efter EN 60825-1:2014.
For ledningen sadan, at der ikke er fare for at snuble over den.

Abn aldrig produktets kabinet. Hvis kabinettet abnes, ophgrer garantien.For
produktet klappes sammen, skal det slukkes og netstikket tages ud.

Baer kun produktet i sammenklappet tilstand i det hertil beregnede handtag.
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Kun til brug i hjemmet.

I medicinske omgivelser ma produktet ikke drives sammen med livsbevarende
udstyr.

Gor ogsa andre personer - szerlig barn og personer, som ikke kan bedemme
farerne - opmaerksom pa farerne.

Enheden er et medicinsk produkt af klasse | og overholder direktiv 93/42 EQF,
bilag IX, regel 12. Ved anvendelse af enheden uden for EU-medlemslandene skal
direktiverne, der geelder for det respektive land, overholdes.

» Hvis du har kebt enheden, der indeholder batteri, ma dette kun fjernes af

autoriseret fagpersonale.

» FORSIGTIG eksplosionsfare! Udskift aldrig det genopladelige batteri med en

forkert type. Bortskaf aldrig et genopladeligt batteri ved at breende det. Genop-
ladelige batterier ma aldrig mases eller skeeres i. Lad aldrig et genopladeligt
batteri ligge i omgivelser med meget hgje temperaturer, da dette kan fore

til eksplosion eller udslip af breendbare vaesker eller gasser. Udszet aldrig et
genopladeligt batteri for ekstremt lavt lufttryk, da dette kan fore til eksplosion
eller udslip af braendbare veesker eller gasser.

Ved anvendelse af varianten med XY-bord:

- Sorg for, at dine fingre ikke kommer i klemme, nar du flytter bordet.

— Beer kun produktet sammenklappet i det hertil beregnede handtag.
Fastgor begge bremser, og tryk pa knappen for at lase XY-bordet (se side 20).



Funktionselementer
(Se billederne pa klap-ud-siderne A1 og A2 venstre og hgijre)
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Display

Drejeknap til abning af kontrastfunktionerne

Fotoknap til lagring af billeder og bekreaeftelse af menuvalg
Knap til aktivering/deaktivering af laeselinjen
Teend-/sluk-knap

Knap til abning af menustyringen

Knap til overbliksvisning

Drejeknap til forggelse eller reduktion af zoomfaktoren
USB-port

Skakt til SD-kort

. SD-kort (indsaetning af kortet vises)

. Tast til flytning af billedudsnittet opad

. Tast til flytning af billedudsnittet nedad

. Klapbar kameraafskeermning (klappet op i illustrationen)

Kamera

Tast til flytning af billedudsnittet til hgjre
Tast til flytning af billedudsnittet til venstre
RESET-knap til nulstilling af produktet

. Monitorarm til indstilling af displayhgjden og vippevinklen
. Basisarm til opklapning af produktet

. Ladekontrol-LED

. Tilslutning til netadapter

. Baerehandtag

. Bundplade

. HDMI-indgang

. Afstandsmaler



Grundbetjening

Opbygning af produktet og stramforsyning

Stil produktet pa bundpladen @. Klap basisarmen @ pa
produktet op, indtil den klikker fast (se fig.). Kameraet ®
er forsynet med en afskaermning @. Abn kameraets af-
skeermning og bring denne i den gnskede position (se fig.
udklapside A1 og A2). Vises symbolet , sa er kameraets
beskyttelseskappe ikke abnet.

Indstil leddet @ i den gnskede displayhajde og vippevinkel.

Forbind produktets stik med netadapteren. Forbind produktets ledning med tilslutnin-
gen til netadapteren @. Szt stramforsyningen i stikkontakten. Nar produktet forsynes
med strem, lyser ladekontrol-LED'en @.

For at klappe produktet sammen skal displayet bevaeges bagud og ned. Klap derefter
kameraet ind og luk kameraets beskyttelseskappe (se fig.). Derefter klappes basisarmen
nedad.

Teend/sluk
Tryk pa taend-/sluk-knappen ©. Efter nogle fa sekunder vises kamerabilledet pa displayet
0. Symbolerne viser kort den aktuelle status for f.eks. forstarrelsesfaktoren og lysstyrken.

Hold taend-/sluk-knappen @ nede i et sekund for at slukke. De aktuelle indstillinger
gemmes.

Laesning med produktet
Taend produktet og laeg teksten, der skal laeses, pa bundpladen @ under kameraet ®.

| nogle tilfeelde kan det veere en fordel at flytte synsfeltet til det gverste omrade af bund-
pladen. For at gore dette svinges kameraet bagud og forbi lasepositionen. Det er ogsa
muligt at bevaege kameraet frem for f.eks. af lave handarbejde.



Tilpasning af forstorrelse

Hvis du vil @ge forstarrelsen, skal du ved visning af livebilledet dreje drejeknappen @ i
urets retning. Hvis du vil reducere forstgrrelsen, skal du dreje drejeknappen @ mod urets
retning.

Den indstillede forstarrelsesfaktor vises kortvarigt

Overbliksfunktion

Hvis du vil have overblik over laesestoffet, skal du trykke pa £J1-knappen @.
Forstarrelsen aendres til 1,3x. Nar £J-knappen aktiveres igen, vaelges den tidligere
indstillede forstarrelse igen.

Dynamic Line Scrolling (DLS)
Ved hjaelp af DLS-funktionen kan du flytte billedudsnittet vandret og lodret inden for
synsfeltet, uden at du behgver at flytte leesematerialet.

For at kunne benytte DLS skal leesemodus ferst vaelges. Dette fastleegger det billedafsnit,
som star til radighed. Der findes tre leesemodi: Brev, bog og kolonne. Veelg den modus,
der passer bedst i bredden til dit laesemateriale. De tre laesemodi har forskellige basisfor-
starrelser.

> ; Leesemodus 1: Brev (fra 1,6 til 12 (maksimum) gange forstarrelse).
' Denne laesemodus bruges til meget brede objekter (op til 215 mm)

> Leesemodus 2: Bog (fra 2,5 til 20 (maksimum) gange forstarrelse).
Vaelg denne modus, nar du vil laese en bog (bredde op til 130 mm) ved hjaelp

af DLS.

> Leesemodus 3: Kolonne (fra 5 til 37 (maksimum) gange forstgrrelse).
Vaelg denne modus, nar du vil laese en kolonne (i avis eller blad, bredde op til
70 mm) ved hjaelp af DLS.

DLS aktiveres pa folgende made:
For at &bne DLS-menuen holdes E)-knappen © nede i 3 sekunder. Nu kan et af de tre
laesemodi vaelges via drejeknapperne @ eller ©.



Tryk pa [2)-knappen O for at bekraefte. S& zoomer enheden ind péa den forudindstillede m
bredde. Det er det synsfelt, som star til radighed for DLS. Menuen skjules ved flere tryk pa
[2)-knappen ©. Nu kan zoomfaktoren tilpasses ved hjeelp af drejeknappen ©.

Nu er det muligt at flytte det viste udsnit vandret eller lodret med tasterne ®, ®, ® og @,
uden at man behgver at flytte selve laesematerialet. Med piletasten @ kan billedudsnittet
flyttes opad, med piletasten ® kan det flyttes nedad, med piletasten @ til hgjre, og med
piletasten @ kan det flyttes til venstre. Hvis du trykker to gange hurtigt efter hinanden pa
en af piletasterne, flyttes skaermudsnittet i den pageeldende retning. Du kan hurtigt finde
begyndelsen af nzeste linje ved at trykke to gange pa piletasten @.

Laesemodus afsluttes ved at holde [3-knappen © trykket ind og vaelge symbolet .
Menuen lukkes ved igen at trykke pa E¥-knappen ©. Herefter star hele forstgrrelsesom-
radet igen til radighed.

Den indstillede lsesemodus nulstilles, nar der slukkes for enheden.

Alternativt kan DLS ogsa styres via fljernbetjeningen (se kapitlet »Fjernbetjening« pa
side 9).

Aktivér/deaktivér leeselinjen/-bjelken
Tryk pa knappen @ for at teende laeselinjen. Tryk pa knappen igen for at skjule linjen igen.

Knappernes specialfunktioner

» Hold [3-knappen © trykket ind for aktivere/deaktivere DLS (se kapitlet »Dynamic
Line Scrolling (DLS)« pa side 6).

» Hold EJ-knappen @ trykket ind for at slukke autofokusfunktionen (se ogsa kapitel
"Deaktivering/aktivering af autofokus" pa side 8).

P Hold laeselinjeknappen @ trykket ind for at &endre lysstyrken (se kapitel "Indstil laese-
stof-belysningen" pa side 14).



Visning af falske farver

For at fa vist kamerabilledet i falske farver til kontrastforstaerkning skal du trykke pa
drejeknappen @, indtil de gnskede visninger af falske farver vises. Ved udleveringen er
sort/hvid og hvid/sort forindstillet som falske farver. For at tilpasse indstillingerne for
falske farver hentes menuen "Indstil falske farver" frem (se side 14).

Lagring af livebillede som fil

Tryk kort pa en [5)-knappen O for at gemme det aktuelle kamerabillede som fil pa det
indsatte SD-kort, og for at fa det vist pa displayet som stillbillede. Pa dette billede kan for-
storrelsesfaktoren ogsa aendres som tidligere beskrevet. Ved hjalp af piletasterne @ + ®
kan du forskyde det forstarrede billedeudsnit lodret, og forskyde det vandret ved hjzelp
af piletasterne @ + @. Tryk igen kort pa foto-knappen for at vende tilbage til livebilledvis-
ningen.

Deaktivering/aktivering af autofokus

Hold £J-knappen @ trykket ind for at deaktivere autofokusfunktionen. Dette kan veere
en fordel, nar man skriver under apparatet, da fokus dermed forbliver pa teksten. Trykkes
der pa EJ-knappen igen, aktiveres autofokus igen. Slukkes for produktet, aktiveres auto-
fokus igen.

Spejlfunktion
Brugeren kan se sig selv ved at dreje kameraet i retning af sig selv og seenke billedskaermen
en smule. Dette er for eksempel anvendeligt ved brug af ansigtspleje eller makeup.



Fjernbetjening

Fjernbetjeningen kan bade anvendes, nar den er i handen, C
eller hvis den ligger pa bordet. De skridsikre strimler sgrger D
for, at flernbetjeningen ligger godt fast pa bordet. Fjernbe- ]
tjeningen fungerer kun, nar der er en synslinje mellem den DAN
og IR-sensoren under displayet.

Forste brug

For at forhindre batteriet i at aflade er batteripolen isoleret
fra kontaktfladen med en plastikstrimmel. For at fjerne den-
ne plastikstrimmel abnes batteridaekslet pa fjernbetjenin-
gens underside, og strimlen kan traekkes ud.

Tilpasning af forstarrelse
Tryk pa tasten A for at forgge forstarrelsen. Tryk pa tasten B for at formindske forstarrel-
sen. Den indstillede forstarrelsesfaktor vises kortvarigt i displayet.

Dynamic Line Scrolling

Tryk kort pa OK-knappen F for at bruge Dynamic Line Scrolling. Derefter kan du

veelge den gnskede laesemodus ved hjaelp af piletasterne < og > E. Nar den gnskede
forstarrelsesfaktor er indstillet, kan du flytte det viste udsnit vandret eller lodret uden at
skulle flytte selve laesematerialet. Hvis du trykker pa piletasten i 2 sekunder ved enden/
starten pa billedudsnittet, hopper billedudsnittet til den anden ende/start. Dermed bliver
det meget lettere at lzese en tekst.

Overbliksfunktion
Tryk pa £J-tasten C for at fa overblik over laesestoffet. Forstgrrelsen sendres til 1,3 x.
Ved tryk pa £J-tasten C vender enheden tilbage til den tidligere indstillede forstarrelse.

Visning af falske farver
For at aendre de falske farver trykkes pa tasten D, indtil de gnskede falske farver vises.



Kanaler

| batterihuset er der en kontakt til skift af kanalen. Dette er dog kun n@dvendigt, hvis to
enheder bruges ved siden af hinanden. Den pagaldende kanal kan indstilles i menuen
under »Fjernbetjening« (se side 15).

Den valgte kanal skal veere den samme i fjernbetjeningen og i menuen. Ellers kan fjern-
betjeningen ikke bruges. Som standard anvendes kanal 1.

Abning af hovedmenuen

Tryk pa MENU-knappen @ for at hente menuen frem:
10:36
14.05.2019

=3 (o) £ ES
g E -' = - 4 !
/ﬁE (E\ f.\
Med drejeknapperne @ + @ samt piletasterne @, ®, ®, @ kan du valge de enkelte

symboler. Symbolet for den markerede funktion vises lidt sterre og med farve. Tryk pa &
-knappen O for at aktivere den valgte funktion.

7=

De enkelte menupunkter gengives ogsa akustisk. Gengivelsen kan deaktiveres ved
a&ndring af lydstyrken. Tryk hertil pa —symbolet flere gange, indtil —symbolet vises.

Hvis du trykker pa £J-knappen @, gentages det aktuelt valgte menupunkt akustisk.
Du kan altid afslutte indstillingsmenuen ved at trykke pa MENU-knappen O.
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Administrering af billedfiler pa SD-kortet m

Marker dette symbol, og tryk pa [2)-knappen for at hente billedfiler fra SD-kortet.
Den fglgende menu vises:

> JORTRO!

| midten derover vises den aktuelt valgte billedfil. Til venstre for menuen den foregdende
og til hgjre for menuen den naeste.

Med begge drejeknapper @ + @ markerer du de enkelte symboler med falgende
funktioner:

@ - veelg det foregaende billede

@ - veelg det naeste billede

E‘\ - veelg eller fraveelg det aktuelle billede, som vises i midten, som favorit.

Tip: Billedet, som er valgt som favorit, er markeret med en gul ramme og vises som det
forste ved dbning af fotoalbummet. Der kan kun vaelgeset billede som favorit.

@ - slet den valgte billedfil fra SD-kortet

- et niveau tilbage

For at fa vist billedfilen, som angives i midten, pa hele displayet skal du trykke pa &J-
knappen ©. Med drejeknappen @ kan du indstille den gnskede zoomfaktor.

Et indzoomet billedudsnit kan flyttes vandret pa displayet med de venstre piletaster ® +
@ og lodret med de hgjre taster @ + ®.

For at afslutte fuldskaermsvisning trykkes igen pa £J-knappen @.

-11 -



Sletning af billedfiler

For at slette den valgte billedfil fra SD-kortet, skal du markere slet-symbolet ﬁ og be-
kraefte med [3-knappen ©. Nu vises bekraeftelsessymbolet 72 nederst til hojre pa dis-
playet og afbryd-symbolet B til venstre. Med drejeknapperne rulleknapperne @ + @
kan du veelge B4 eller { Det valgte symbol vises lidt starre. Tryk pa [=)-knappen for at
udfere den valgte funktion.

Abn kort vejledning

Valg det landeflag, der viser dit gnskede sprog. Tryk pa [2)-knappen for at eendre sprog.
Med{ﬁ/]i kan du bladre frem og tilbage i sideforhandsvisningen. Betjeningen foreta-
ges pa samme made, som nar du ser pa billeder fra SD-kortet. Hvis du vil forlade helbil-
led-modus, skal du trykke £J-knappen @.

Indstil lydstyrken

Lydstyrkens aktuelle indstilling vises. Marker dette symbol, og tryk pa E)-knappen © for
at veelge felgende indstillinger:

- meget lav lydstyrke - lav lydstyrke - middel lydstyrke
- hgj lydstyrke - lydlas

Vaelg sprog til sprogvisning

Marker dette symbol, og tryk pa [&)-knappen @, for at valge sprog til sprogvisningen.
Symbolet for sprogvisningens aktuelle indstilling vises. Eller vaelg ) eller fgd for at fa en
bekraeftelse med en signallyd.

Under indlaesning af sprogfilen vises E—symbolet.
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Indstilling af dato og klokkeslzet

Klokkeslzettet vises farst i menuen, nar det er indstillet. Marker dette symbol, og tryk pa
&) -knappen O, for at indstille klokkeslaettet. Markér {i—symbolet for at kunne forhgje an-
tallet af parametre, der vises med gult, med [2)-knappen ©. Marker ﬁ—symbolet for med
[=)-knappen © at kunne reducere antallet af parametre, der vises med hvidt. Marker
-symbolet, og tryk pa [2)-knappen © for at vaelge det naeste parameter til indstillingen.

Marker "24H" og tryk pa E)-knappen @ for at skifte mellem 24-timers-visning og 12-ti-
mers-visning.

Som standard er det anvendte datoformat i EU indstillet. Markér EU, og rediger dato-
formatet med [ / E-symbolerne ved behov.

E] Indstilling af leeselinje/leesebjzelke
Marker dette symbol, og tryk pa E)-knappen @ for at indstille naermere detaljer for
laeselinjen eller lzesebjaelken med de falgende symboler:

m - Flytning af laeselinjens position opad eller forstarrelse af laeselinjen

ﬁ - Flytning af laeselinjens position nedad eller formindskelse af laesebjeelken
- teende/slukke laeselinje/laesebjaelke

E - skift mellem,rad laeselinje’ eller,laesebjaelke’

- slift mellem vandret/lodret laeselinje/laesebjaelke

Som alternativ kan du a&ndre positionen for “laeselinjen” eller "laesebjzelken” ved hjaelp af
piletasterne ® og ® .

Indstil maksimal forstorrelse

Marker symbolet for forstarrelsesfaktoren, som maksimalt skal veere til radighed.

Den valgte forstgrrelsesfaktor medtages ikke i DLS-modus.
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m Indstil falske farver

Marker dette symbol for med [2)-knappen © at kunne vaelge kombinationen af falske
farver, som senere skal vaere til radighed. Som standard er sort-hvid plus invertering
aktiveret. Kombinationerne, som ikke er aktiveret, vises afkrydset.

Marker de gnskede kombinationer med og rediger deres status med [&)-knappen ©.

Indstil leesestof-belysningen

Marker dette symbol, og tryk pa [&)-knappen © for at indstille belysningen af teksten
med de fglgende symboler:

@
T
‘@l%’
T

i~¥ - LED'ene lyser med fuld effekt

- ingen LED-belysning
- LED'ene lyser med halv effekt

Y - teend eller sluk LED-spotene i skeermen

Bekraeft den gnskede belysning med [)-knappen ©

Indstilling af displayets lysstyrke

Marker dette symbol, og tryk p& [&)-knappen © for at indstille displayets lysstyrke med
de falgende symboler:

| - displayets lysstyrke = 25 %

- displayets lysstyrke = 50 %
- displayets lysstyrke = 75 %
‘ - displayets lysstyrke = 100 %
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@ Valg af leesemodus
Markeér dette symbol for at veelge de i kapitlet »Dynamic Line Scrolling (DLS)« beskrevne
laesemodi.

@ Abn andet menuniveau
Marker dette symbol, og tryk pa [&)-knappen @ for at dbne andet menuniveau.

Forlad menu

Marker dette symbol, og tryk pa E)-knappen @ for at vende tilbage til live-billedvisning.

Andet menuniveau
Det andet menuniveau indeholder falgende funktioner:

~
Y/

I \

DLS

A
4DLS )
v

=
& \& 4
I 2 (3 3!
Al
ol
3 J

Fjernbetjening

Der kan opsta gensidige forstyrrelser, hvis to enheder i det samme rum styres med den
samme fljernbetjening. | denne menu kan der indstilles forskellige kommunikationskana-
ler for flernbetjeningen, sa forstyrrelser undgas.

=)

~
S

4

>

i

E
3 >/

W
T4

7
\3
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Den valgte kanal skal vaere den samme i flernbetjeningen og i menuen. Ellers kan fjern-
betjeningen ikke bruges. Som standard anvendes kanal 1.

Skift navigationstaster

Marker dette symbol, og tryk pa [)-knappen @ for at skifte funktionaliteten for sidelig-
gende taster til flytning af billedudsnittet. Herefter kan vandret flytning foretages med
de hgjre taster og lodret flytning med de venstre taster.

@8 Indstilling af leesehastighed

Marker dette symbol, og tryk pa [&3-knappen @ for at indstille den scrollhastighed som
kamerabilledet bevaeger sig med ved tryk pa tasterne til flytning af billedudsnittet:

@ - lav scrollhastighed

- mellem scrollhastighed
- hgj scrollhastighed

Aktivering / deaktivering af DLS

Marker dette symbol, og tryk pa [&)-knappen O for at aktivere funktionen Dynamic Line
Scrolling (DLS). Hvis funktionen er deaktiveret, vises symbolet overkrydset. Tryk pa 0
-knappen for at aktivere funktionen igen.

E] Aktivering / deaktivering af DLS lodret
Marker dette symbol, og tryk pa [-knappen © for at deaktivere den lodrette Dynamic
Line Scrolling (DLS). Hvis dette symbol E vises, kan du kun anvende den vandrette DLS.

Aktivering / deaktivering af fotoknap

Marker dette symbol for at aktivere eller deaktivere fotofunktionen med [=)-knappen ©.
Hvis fotoknappen er deaktiveret, vises symbolet overkrydset. Hvis du vil aktivere & -knap-
pen, skal du trykke pa =) -knappen igen.
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Aktivering / deaktivering af oversigtsvisning m

Marker dette symbol for at deaktivere funktionen oversigtsvisning. Hvis du vil aktivere
oversigtsvisningen igen, skal du trykke pa [&)-knappen ©.

13 A£ndring af sluk efter tid

Fra fabrikken er produktet indstillet til at slukke automatisk efter ca. 15 minutter, hvis
produktet ikke bruges. Marker dette symbol, og tryk pa E3-knappen © for at forlaenge
dette tidsrum til ca. 8 timer.

Aktivering / deaktivering af blafilter

Som standard er blafilteret deaktiveret. Hvis du vil aktivere det, skal du markere dette
symbol og trykke pa [3-knappen ©.

Nar blafilteret er aktiveret, reduceres andelen af blat lys. Displayet far en gullig tone,
og farverne virker blgdere og varmere.

Gem og indlzaes indstillinger og tilbagestilling til standardindstillinger
Marker dette symbol, og tryk pa [2)-knappen O for at administrere menuindstillinger
som for eksempel sprog, lydstyrke, aktiverede falske farver, LED-indstillinger osv.:

@ - Den fgrste funktion giver mulighed for at gemme de aktuelle indstillinger.

- Denne funktion indlzaeser tidligere gemte indstillinger. Forudsaetningen er, at
indstillingerne tidligere blev gemt.

Tip: Nar du har konfigureret din enhed, kan du nemt gendanne din personlige
konfiguration med disse to funktioner.

- Denne funktion gar det muligt, om ngdvendigt, at nulstille enheden til leverings-
tilstanden. Alle indstillinger vil da veere som fra fabrikken.
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m Opdatering af firmware

Marker dette symbol, og tryk pa [&)-knappen O for at 4 vist den aktuelle version for
produktets firmware og eventuelt opdatere denne. Hvis du registrerer vario DIGITAL FHD
Advanced, modtager du informationer om tilgeengelige firmware-opdateringer.

For at opdatere firmwaren folges felgende trin

1.

Slut vario DIGITAL FHD Advanced til en PC med det vedlagte USB-kabel. Sarg for, at
SD-kortet sidder i kortskakten @.

Teend vario DIGITAL FHD Advanced. SD-kortets indhold vises nu pa PC'en som drev
"ESCHENBACH".

Abn webadressen, du har modtaget pr. e-mail vedrgrende firmware-opdatering,
med den tilsluttede PC.

Download firmware-opdateringen, og gem den direkte pa drevet - ikke i en under-
mappe pa drevet.

Afbryd vario DIGITAL FHD Advanced fra PC'en med funktionen "sikker fjernelse af
hardware og udskubning af medier", hvis symbol du kan finde i operativsystemets
opgaveliste.

Abn indstillingsmenuen, marker -symbolet og tryk pa [&)-knappen.

Marker {‘—symbolet og tryk pa [&)-knappen. For at afbryde opdateringen og ven-
de tilbage til den foregaende side skal du markere —symbolet og trykke pa [}

-knappen. Under firmware-opdateringen vises dette ikon pa displayet:

Nar opdateringen er udfert, slukkes vario DIGITAL FHD Advanced automatisk. Mens
firmwaren opdateres, ma du ikke slukke for produktet eller tage SD-kortet ud. Ellers
kan vario DIGITAL FHD Advanced blive beskadiget, sa det ikke kan repareres igen. Denne
type skader daekkes ikke af garantien!

Via -symbolet og bekraeftelse med [¥-knappen © forlader du dette menuniveau og
vender tilbage til hovedmenuen.
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Tilslutninger

USB-port

Med det medfelgende USB-kabel kan du tilslutte produktet via dets USB-port @ til en
USB-port pa en computer. SD-kortet, som er indsat i produktet, fungerer derefter som
drevet "ESCHENBACH" for computeren til filoperationer.

HDMI

Med det medfglgende HDMI-kabel kan enheden via sin HDMI-indgang ® forbindes med
andre enheders HDMI-udgang. Nar produktet registrerer HDMI-signalet ved indgangen,
skifter det automatisk over til visning af dette signal. For at skifte over til kamerabilledet
skal MENU-knappen @ holdes nede i 3 sekunder. For at skifte tilbage til HDMI-signalet
skal MENU-knappen @ holdes nede i 3 sekunder igen. Hvis forbindelsen til HDMI-appara-
tet afbrydes, skifter produktet automatisk over til kamerabillede.

Denne funktion afhaenger af enhedsversionen. Videokamera eller kamera skal bade have
en HDMI-udgang og HDMI Live.

Hvis du ikke behgver lyd, kan du indstille dette i menuen. For at gare dette skal du dbne
menuen og indstille lydstyrken (ED)) pa lydlas ().

Reset

Hvis produktet ikke fungerer leengere som beskrevet i denne vejledning, foreligger der
muligvis en fejl, som du selv kan flerne ved at resette produktet. Tryk pa RESET-knappen ®.

Yderligere udstyrsvarianter

Genopladeligt batteri
Hvis du har en vario DIGITAL FHD Advanced med genopladeligt batteri, skal du laese det-
te afsnit omhyggeligt igennem:
P Det genopladelige batteri ma kun udtages eller udskiftes af autoriseret specialperso-
nale.
P Fuldstaendig opladning af det genopladelige batteri varer 3,5 time, hvorefter det har
en driftstid pa 4,5 time.
19



XY-bord
Hvis du har en vario DIGITAL FHD Advanced med XY-bord, skal du laese dette afsnit om-
hyggeligt gennem:

27. Vandret bremse (ubremset) 29. Knap til Idsning af XY-bordet
28. Lodret bremse (ubremset) 30. Knap til dbning af lasen

For du kan bruge XY-funktionen, skal du trykke pa knappen for at dbne lasen €. Stil deref-
ter bremserne @ og ® som vist. Nu kan XY-bordet flyttes i vandret og lodret retning.

Hvis du kun stiller bremsen @ til hgjre, kan XY-bordet kun flyttes lodret. Hvis du kun
stiller bremsen ® opad, kan XY-bordet kun flyttes vandret. Baer kun produktet sammen-
klappet i det hertil beregnede handtag, nar du transporterer det. Fastger begge bremser
@ og B®, og tryk pa knappen for at lase XY-bordet @®.
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Tekniske data
Displaysterrelse:
Kamera:
Forstarrelsesomrade:
Visningsmodus:

Understottede kortformater:
Stremforsyning oplader:

USB-port:

HDMI-indgang:
Driftstemperaturomrade:
Forvaringstemperaturomrade:
Mal:

Mal med XY-bord:

Veegt:

Belysning:
Stremforbrug:
Blleder pr. sek.:
Kontrastforhold:

39,6 cm (15,6") | 16:9 | Full-HD
optisk/digitalt zoomkamera med AF
1,3%x-45X%

Agte farver, op til 14 kombinationer af falske farver kan
vaelges kontrastforstaerket

SD, SDHC (maks. 32 GB)
Primaer: 100V - 240V ~ | 50 - 60 Hz
Sekundaer: 19V =| 2000 mA
Type-C (kun til dataoverfarsel)
HDMI 1.4, afhaengigt af outputenheden
+10 °C - +40 °C (50 °F - 104 °F), Luftfugtighed: < 80 %
0°C-+60 °C (32 °F - 140 °F), Luftfugtighed: < 80 %
378 X460 x 132 mm (Bx H x D)
435 x 500 x 160 (B x Hx D)
~ 6,3 kg ~ 6,6 kg
(inkl. genopladeligt batteri)

~ 8,7 kg (inkl. XY-bord) ~ 9,0 kg (inkl. XY-bord og genop-
ladeligt batteri)

LED
~16 W
60 fps
1000: 1

Denne vejledning kan ogsa findes pa internettet under http.//www.eschenbach-optik.com/

USB® er et registreret varemaerke for USB Implementers Forum, Inc.
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Sluk produktet og tag stramkablet fra, for du rengar produktet.
Renggr kun produktet med en blad, tar klud.

P Brug ikke seebeopl@sninger, som indeholder bladgeringsmidler, til rengegring af
produktet og heller ikke alkoholiske- eller organiske opl@sningsmidler eller renge-
ringsmidler med skureeffekt.

P Rengor ikke produktet med ultralydsbad eller under rindende vand.
P Beskyt produktet mod kraftig tilsmudsning.
>

Ved skift fra kolde til varme rum kan der dannes kondensvand og dermed dug pa
linsen. Vent 40 minutter inden produktet tages i brug for at undga dugdannelse.

m Vedligeholdelse
>
>

Bortskaffelse

P Dette produkt er underlagt WEEE-direktivet om udtjente el- og elektronikappa-
rater i den aktuelt geeldende version. Bortskaf ikke det udtjente produkt med
husholdningsaffaldet, men aflever det hos en godkendt affaldsvirksomhed eller
pa den kommunale genbrugsplads. Falg de gaeldende regler i dit land. Kontakt
affaldsordningen, hvis du er i tvivl. Aflever alle emballeringsmaterialer til miljgvenlig
bortskaffelse.

Garanti

Som led i lovens bestemmelser haefter vi for mangler, som kan fares tilbage til fabrikati-
onsfejl eller materialefejl ved produktet, som er beskrevet i denne vejledning, samt for
dets funktion. Hvis der opstar skader pa grund af forkert behandling, det vaere sig ved
fald eller stad, kan der ikke stilles krav om garanti. Garanti gives kun efter fremlaeggelse
af dokumentation eller kvittering.
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Kara kund

Grattis till din nya Eschenbach vario DIGITAL FHD Advanced.

Eschenbach ar ledande pa marknaden for forstoringsglas och lashjalpmedel och vi kan
se tillbaka pa manga ars erfarenhet som visar sig i vara produkters kvalitet, design och

funktion.

Version av firmware

Den har instruktionen baseras pa firmwareversion VD16Adv_fw_1.1 eller hégre.

Foreskriven anvandning

Det har elektroniska lashjalpmedlet ska endast anvandas for att lasa forstorad text och
titta pa forstorade bilder. For att den ska fungera bra maste bildskarmslasaren stallas

upp enligt beskrivningen.

Det har ar en produkt som ska anvandas i hemmiljo (vilket dven innefattar vardhem,

arbetsplatser, skolor och andra larosaten.

Innan produkten tas i bruk for forsta gangen
Las noga igenom instruktionen innan du boérjar anvanda produkten. Det ar enda sattet

att lara sig alla funktioner.

Leveransens innehall

vario DIGITAL FHD Advanced
Fjarrkontroll och batterier

Stromadapter

Adaptrar for stromkontakt EU, GB, US, AU
HDMI-kabel

USB-kabel (typ C)

Mikrofiberduk

Bruksanvisning

VVVVVYVYYVYY
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Sakerhetsanvisningar

>

vV v Vv V¥ VVYVYy VV VvV VY

vVvvyy

Risk for blandning och personskador: Titta inte rakt in i ljuskadllorna pa under-
sidan av holjet.

Lat inte barn hantera elektriska apparater utan att nagon vuxen haller uppsikt.

Kvavningsrisk och risk for att svdlja och satta smadelar i halsen: Hall forpack-
ningen, plastfolien och andra forpackningsmaterial utom rackhall for barn.

Klamrisk: Akta sa att du inte klammer fingrarna nar produkten eller kameran
falls in eller ut.

Hela produkten maste sta pa ett stabilt underlag.

Kontrollera att det inte finns nagra foremal kvar pa plattan innan du faller in
den. Annars kan displayen skadas.

Skydda produkten fran stotar och slag. Behandla produkten varsamt.
Utsatt aldrig produkten for fukt eller vata.

Skydda produkten fran alltfor hog virme och oppna lagor. Lagg aldrig produk-
ten pa varmekallor eller i direkt solljus.

Forvara inte produkten pa stallen dar det blir mycket varmt, t ex i en parkerad
bil.

Den ljuskalla som ingar far bara bytas ut av tillverkaren, tillverkarens kund-
tjanst eller en person med likvdrdiga kvalifikationer.

Anvand endast medfoljande stromadapter och den kontaktadapter som ar
avsedd for ditt land.

Kontrollera sa att produkten, stromadaptern och kabeln inte har nagra synliga
skador. Bryt genast stromtillforseln till stromadaptern om du upptacker nagra
skador. Lamna sedan in produkten till kvalificerad fackpersonal for kontroll
innan du anvander den igen.

Laser Klass 1 enligt EN 60825-1:2014.
Lagg kabeln sa att ingen kan snubbla 6ver den.

Oppna aldrig produktens hélje. Om héljet 6ppnas upphodr garantin att gilla.
-24-
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Innan produkten fills ihop maste den stangas av och kontakten dras ut ur
uttaget.

Bar endast den hopfillda produkten i barhandtaget.

Far endast anvandas i hemliknande miljo.

Produkten far inte anvandas tillsammans med annan, livsuppehallande utrust-
ning i sjukhusmiljo.

GOr andra personer - i synnerhet barn och personer som kanske inte inser
farorna - uppmarksamma pa riskerna.

Det har ar en medicinsk produkt i Klass | som uppfyller kraven i direktiv 93/42
EWG, bilaga IX, regel 12. Om produkten anvands utanfor EU ska de bestammel-
ser som galler i respektive land foljas.

» Om du kopt en produkt med batteri far det endast tas ut eller bytas av auktori-

serad fackpersonal.

» VAR FORSIKTIG! Explosionsrisk! Byt aldrig ut det uppladdningsbara batteriet

mot ett batteri av fel typ. Forsok aldrig elda upp gamla batterier. Tryck eller skar
aldrig sonder ett batteri. Forvara aldrig batterier pa stillen dar det ar mycket
varmt, eftersom de da kan explodera och dven ldcka ut brannbara vatskor eller
gaser. Utsatt aldrig batterier for extremt lagt lufttryck, eftersom de da kan ex-
plodera och dven lacka ut brannbara vatskor eller gaser.

Om du anvander varianten med XY-bord:

- Akta sa att du inte klammer fingrarna nar du hanterar bordet.

- Bdr endast den hopfillda produkten i barhandtaget. Fast bagge bromsarna
och tryck pa knappen for att sparra XY-bordet (se sidan 42).
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Komponenter
(bilderna finns pa de uppfallbara sidorna A1 och A2 till vanster och till héger)

Display

Skruvknapp for att ta fram kontrastfunktioner
Fotoknapp for att spara bildfiler och bekrafta menyalternativ
Knapp for att koppla pa och koppla bort laslinjen
Pa/Av-knapp

Knapp for att 6ppna menystyrning

Knapp for att hamta en 6versikt

Knapp for att 6ka eller minska zoomfaktorn
USB-anslutning

SD-kortplats

. SD-kort (satts in som pa bilden)

. Knapp for att flytta ett bildavsnitt uppat

. Knapp for att flytta ett bildavsnitt nedat

. Fallbart kameraskydd (uppfallt pa bilden)
Kamera

Knapp for att flytta ett bildavsnitt at hoger

. Knapp for att flytta ett bildavsnitt at vanster

. RESET-knapp for att aterstalla produkten

. Led for att stalla in displayens hojd och vinkel
. Basarm for att falla upp produkten

. Laddningslampa

. Anslutning for stromadapter

. Barhandtag

. Bottenplatta

. HDMI-ingang

. Avstandsmatare

©® NOoO U A WN =

NN N NDNNDN 2 @ @ a am am am e e e
O LS WN 20 0V®ONOU D WN = O ©
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Basanvandning

Uppbyggnad och stromforsorjning

Stall produkten pa bottenplattan @. Fall upp basarmen
@ tills den snapper fast (se bilden). Kameran ® ar forsedd
med ett skydd @. Oppna kamerans skydd och satt den i
ratt Iage (se bilden pa de uppfallbara sidorna A1 och A2).
Om symbolen kommer upp betyder det att kamera-
skyddet inte ar 6ppet.

Stall in displayens hojd och vinkel som du vill ha dem med
leden ®.

Koppla den kontakt som passar till stromadaptern. Koppla kabeln till anslutningen for
stromadaptern @. Satt sedan stromadaptern i ett eluttag. Laddningslampan @ lyser nar
produkten far strom.

Fall in produkten genom att féra displayen bakat och nedat. Fall sedan in kameran och
stang kameraskyddet (se bilden). Fall sedan ner basarmen.

Satta pa/Stanga av

Tryck pa Pa/Av-knappen @. Efter bara ndgra sekunder kommer kamerabilden upp pa
displayen @. Aktuell status som t ex forstoringsfaktor och ljusstyrka visas en kort stund
av symbolerna.

Hall Pa/Av-knappen @ inne i en sekund for att stanga av. De senaste instdllningarna
sparas.

Lasa med hjalpmedlet
Koppla pa produkten och lagg det du ska lasa pa bottenplattan @ under kameran ®.

| undantagsfall kan det vara bra att forlagga synfaltet i den 6vre delen av bottenplattan.
Kameran kan da fallas bakat, bakom sin lasta position. Du kan ocksa flytta fram kameran
for att se battre nar du t ex handarbetar.
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Anpassa forstoring
For att 6ka forstoringen vrider du skruvknappen @ medsols nar livebilden visas. For att
minska forstoringen vrider du skruvknappen @ motsols nar livebilden visas.

Den forstoringsfaktor som stallts in visas en kort stund pa displayen.

Oversiktsfunktion

Om du vill fa en 6versikt 6ver det du ska lasa trycker du pa EJ-knappen @. Forstoringen
andras till 1,3x. Om du trycker pa £J-knappen igen far du tillbaka den férstoring som
stallts in tidigare.

Dynamic Line Scrolling (DLS)
Med DLS-funktionen kan ett bildavsnitt flyttas horisontellt och vertikalt inom synfaltet,
utan att hela texten maste forskjutas.

For att kunna anvanda DLS-funktionen maste ett laslage valjas. Det bestammer vilket
bildavsnitt som ar tillgangligt. Det finns tre laslagen: Brev, Bok och Spalt. Valj det lage
som bast motsvarar bredden pa det du ska lasa. De tre laslagena har olika grundfor-
storing.

> Laslage 1: Brev (1,6-faldig — maximalt 12-faldig forstoring).
' Vilj det har laget for mycket breda textsidor (upp till 215 mm)
> Laslage 2: Bok (2,5-faldig — maximalt 20-faldig férstoring).
Valj det har laget for att lasa en bok (hdgst 130 mm bred) med DLS-funktionen.
> Lasldage 3: Spalt (5-faldig — maximalt 37-faldig forstoring).
Valj det har laget for att lasa tidningsspalter (70 mm) med DLS-funktionen.
GOr sa har for att aktivera DLS:

Hall [3-knappen @ inne i 3 sekunder for att Gppna DLS-menyn. Stall sedan in ett laslage
med skruvknapparna @ eller ©.
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Tryck pa [2)-knappen O for att bekréfta. Produkten zoomar in till den installda bredden.
Den motsvarar det synfalt som DLS ger tillgang till. Om du trycker pa [&)-knappen © en
gang till forsvinner menyn fran bildskarmen. Sedan kan du anpassa zoomfaktorn med

skruvknappen ©. E
Darefter kan du anvanda knapparna @, ®, ® och @ for att flytta det textavsnitt som visas

i horisontell eller vertikal riktning, utan att behova flytta pa det du laser. Med pilknapp

@ kan bildavsnittet flyttas uppat, med pilknapp ® nedat, med pilknapp @ at héger och

med pilknapp @ at vanster. Tryck snabbt pa nagon av pilknapparna tva ganger i foljd for

att flytta bildavsnittet mot respektive ande. Om du t ex trycker tva ganger pa pilknapp @
kommer du snabbt till bérjan av nasta rad.

Hall [3-knappen © och valj symbolen for att avsluta laslaget. Tryck pa E3-knappen
© en gang till for att stanga menyn. Sedan kan du ater utnyttja hela forstoringsomradet.

Det installda laslaget aterstalls nar produkten stangs av.

DLS kan ocksa anvandas med fjarrkontrollen (se kapitel Fjarrkontroll pa sidan 31).

Ldgga in eller ta bort laslinje/lasrad
Tryck pa knappen @ for att lagga in laslinjen. Tryck pa knappen en gang till for att ta bort
laslinjen igen.

Speciella knappfunktioner

» Hall )-knappen © inne for att aktivera eller avaktivera DLS (se kapitel Dynamic Line
Scrolling (DLS) pa sidan 28).

» Hall £1-knappen @ inne for att stinga av autofokusfunktionen (se dven kapitel
Avaktivera och aktivera autofokus pa sidan 30).

P Hall laslinjeknappen @ inne for att andra belysningsstyrka (se kapitel Stalla in lasbe-
lysning pa sidan 36).
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Falska farger

For att 6ka kontrasten pa kamerabilden med falska farger kan du vrida pa skruvknappen
@ tills bilden visas i de falska farger du vill ha. Vid leveransen har svart/vitt och vitt/svart
stallts in som falska farger i forvag. For att anpassa visningen av falska farger hamtar du
menyn Anpassa falska farger (se sidan 36).

Spara livebilden i en fil

Tryck snabbt pa [2)-knappen O for att spara den aktuella kamerabilden i en fil pa ett in-
satt SD-kort och visa den som en stillbild pa displayen. Du kan andra forstoringsfaktor sa
som beskrivits tidigare for den har bilden ocksa. Med pilknapparna @ + ® kan du flytta
den forstorade bildsektionen vertikalt och med pilknapparna ® + @ kan du flytta den
horisontellt. Tryck snabbt pa fotoknappen igen for att komma tillbaka till livebildlaget.

Avaktivera och aktivera autofokus

Hall £J-knappen @ inne for att avaktivera autofokusfunktionen. Det &r bra om man t
ex ska skriva under produkten, eftersom fokus da ligger kvar pa textmaterialet. Om du
trycker pa £J-knappen igen ateraktiveras autofokus. Om du stanger av produkten ater-
aktiveras autofokus.

Spegelfunktion

Om du riktar kameran emot dig och sanker bildskarmen en aning kan du se dig sjalv.
Det kan vara bra nar man sminkar sig och vid ansiktsvard.
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Fjarrkontroll

Du kan halla i fjarrkontrollen eller ldagga den pa bordet nar
den anvands. Antihalklisterna ser till att fjarrkontrollen inte
glider ivdag pa bordsytan. Fjarrkontrollen fungerar bara om
det ar fri sikt mellan den och IR-sensorn under displayen.

"
.

e

Ta produkten i bruk

For att batteriet inte ska sjalvurladdas har den ena polen

tackts med en plastremsa som isolerar mot kontaktytan.

Oppna locket till batterifacket pa fjarrkontrollens baksida
och dra loss remsan.

PAN
o3¢

Anpassa forstoring
Tryck pa knappen A for att 6ka forstoringen. Tryck pa knappen B for att minska forsto-
ringen. Den forstoringsfaktor som stallts in visas en kort stund pa displayen.

Dynamic Line Scrolling

For att anvanda funktionen Dynamic Line Scrolling haller du OK-knappen F inne en liten
stund. Sedan kan du valja det laslage du vill ha med pilknapparna < och > E. Om du stallt
in ratt forstoringsfaktor kan du anvanda pilknapparna for att flytta det utsnitt som visas
horisontellt eller vertikalt, utan att behdva flytta hela texten. Om du haller pilknappen inne
i 2 sekunder i borjan eller slutet av bildutsnittet kommer du tillbaka till den andra anden.
Pa sa satt blir texten mycket lattare att lasa.

Oversiktsfunktion
For att fa Gverblick 6ver det du laser trycker du pa EJ-knappen C. Da dndras forstoringen till

1,3 x. For att fa tillbaka den forstoring som stallts in tidigare trycker du pa EJ-knappen C.

Falska farger
For att andra falska farger trycker du pa knappen D tills den falska farg du vill ha visas.
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Kanaler

| holjet kring batteriet finns en brytare for att byta kanal. Det ar dock bara nédvandigt om
man anvander tva apparater bredvid varandra. Kanalen stalls in i menyn under Fjarrkon-
troll (se sidan 37).

Samma kanal maste valjas pa fijarrkontrollen och i menyn. Annars fungerar inte fjarr-
kontrollen. Kanal 1 anvands som standard.

Hamta huvudmeny

Tryck pa MENU-knappen @ for att hamta menyn:
10:36
14.05.2019

[ ) FS
= E -'- - ﬁ
Med skruvknapparna @ + @ och pilknapparna ®, ®, ®, @ kan du styra de olika symbo-

lerna. Symbolen for den funktion som markerats ar fargad och lite storre an de andra. For
att aktivera den valda funktionen trycker du pa [-knappen ©.

7=

De enskilda menypunkterna dterges ocksa akustiskt. Den funktionen kan avaktiveras om
man andrar volym. Tryck da flera ganger pa —symbolen tills —symbolen kommer upp.

Om du trycker pa £1-knappen @ framgar den valda menypunkten ocksa av en ljudsignal.

Du kan ndr som helst stanga installningsmenyn med MENU-knappen®.
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Administrera bildfiler pa SD-kortet

Markera den har symbolen och tryck pa ﬂ—knappen for att ta fram bildfilerna pa SD-kor-
tet. F6ljande meny kommer upp: E

Bl NES

Rakt ovanfor den visas den bildfil som valts. Till vénster visas féregdende bild och till
hdger nasta.

Med de tva skruvknapparna @ + @ markerar du de enskilda symbolerna som har féljande
funktioner:

@ - valj féregaende bild
@ - valj nasta bild

E - valj den bild som visas i mitten som favorit eller valj bort den.

Tips: Den bild som valts till favorit visas alltid forst nar man 6ppnar fotoalbumet.
Bara en bild kan véljas som favorit.

@ - ta bort den bildfil som valts fran SD-kortet

1 - en niva bakat

For att fylla hela displayen med den bild som visas i mitten trycker du pa £J1-knappen @.
Du kan stalla in 6nskad zoomfaktor med skruvknappen @. En inzoomad bildsektion kan

flyttas horisontellt med vanster pilknappar @ + @ och vertikalt med hoger pilknappar ®
+ ® pa displayen.

For att avsluta helbildsvyn trycker du pa EJ-knappen @ igen.
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Ta bort bildfiler

For att ta bort en vald bildfil frén SD-kortet markerar du motsvarande symbol [ och
bekraftar med [3-knappen ©. Nere till héger pa displayen kommer det sedan upp en
symbol for att bekrafta ] och till vanster en symbol for att avbryta . Med skruvknap-
parna @ + @ kan du valja 54 eller ] Den symbol som valts blir lite storre. Tryck pa &
-knappen for att utféra den funktion som valts.

Hamta snabbinstruktion

Vilj den flagga som representerar det sprak du vill ha. Tryck pa E-knappen for att dndra
sprak. Du kan bladdra fram och tillbaka mellan de forhandsvisade sidorna med [ﬁ/ﬁ
Det fungerar likadant som nar man tittar pa bilder fran SD-kortet. For att ga ut ur hel-
bildslaget trycker du pa £J-knappen @.

Anpassa ljudstyrka

Den aktuella volyminstaliningen visas. Markera den har symbolen och tryck pa [3-knap-
pen O for att valja féljande installningar:

- mycket lag volym -lag volym - medelh6g volym
- hog volym - ljudlos

Stalla in sprak for rostfunktionen

Markera den har symbolen och tryck pa E)-knappen @ for att vilja sprak for réstfunktio-
nen: Symbolen for rostfunktionens aktuella sprakinstallning visas. Du kan ocksa valja
eller Fgd for att fa bekraftelser med en ljudsignal.

Nar sprakfilen laddas visas E—symbolen.

-34-



Stalla in datum och klockslag

Klockslaget visas inte i menyn férran du stallt klockan. Markera den har symbolen och
tryck pa [&)-knappen @ for att vilja klockslaget. Markera [i—symbolen och anvand [&3
-knappen O for att 6ka vardet pa den gula parametern. Markera ﬁ—symbolen och anvand
[2)-knappen O for att minska vérdet pa den vita parametern. Markera —symbolen och
tryck pa [2)-knappen O for att stilla in ndsta parameter.

Markera 24H och tryck pa [8)-knappen @ for att vixla fran 24-timmarsformat till det
12-timmarsformat som ar vanligt i engelsksprakiga lander och vice versa.

Det datumformat som brukas inom EU ar installt som standard. Markera EU och andra
datumformat med [i/[ﬁ—symbolerna vid behov.

E] Stalla in laslinje/lasrad
Markera den har symbolen och tryck pa E-knappen @ for att stilla in detaljerna for en
laslinje eller Iasrad med foljande symboler:

m - flytta laslinjen uppat eller férstora den
ﬁ - flytta laslinjen nedat eller férminska den
- lagg in eller ta bort laslinje/lasrad

E - vaxla mellan "réd laslinje" och "lasrad"

- vaxla mellan horisontell/vertikal laslinje/lasrad

Alternativt kan man ocksa anvanda pilknapparna @ och ® for att andra lasradens eller
laslinjens position.

Anpassa maximal forstoring

Markera symbolen for den maximala forstoringsfaktor som ska sta till férfogande.

Den forstoringsfaktor som valts har ingen verkan i DLS-laget.
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Anpassa falska farger

Markera den har symbolen och anvand sedan [2)-knappen O for att valja de kombina-
tioner av falska farger som sedan ska finnas tillgangliga. Svart-vitt och invertering (vitt/
svart) har valts som standard. De kombinationer som inte ar aktiva ar dverkryssade pa
bilden.

Markera de kombinationer du vill ha och dndra deras status med [&-knappen ©.

Stélla in lasbelysning

Markera den har symbolen och tryck pa [2)-knappen O for att stilla in lasbelysningen
med foljande symboler:

@
T

‘ -lamporna lyser med halv styrka

- ingen belysning

38 - lamporna lyser med full styrka

™A - tanda eller slacka spottarna pa bildskarmen

Bekrafta den installda belysningen med [2)-knappen ©.

Anpassa displayens ljusstyrka

Markera den har symbolen och tryck pa E)-knappen @ for att stilla in ljusstyrkan med
féljande symboler:

E| - displayens ljusstyrka= 25 %
- displayens ljusstyrka = 50 %

- displayens ljusstyrka = 75 %
‘ - displayens ljusstyrka = 100 %
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@ Valja laslage

Markera den har symbolen for att stalla in de laslagen som beskrivs i kaptel Dynamic Line
Scrolling (DLS).

@ Hamta den andra menynivan
Markera den har symbolen och tryck pa [)-knappen O for att ta fram den andra menyni-
van.

Ga ut ur menyn

Markera den har symbolen och tryck pa E-knappen @ for att f4 tillbaka livebilden.

Den andra menynivan
| den andra menynivan finns féljande funktioner:

o’
DLS
E (15 min |

(@ 3! (3 3\

.})

y-
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=
>/
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\3

Fjarrkontroll

Om tva apparater styrs med fjarrkontroll i samma rum kan det uppsta storningar. | den
har menyn kan man stélla in olika kanaler till fjarrkontrollen for att undvika sadana
storningar.
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Samma kanal maste valjas pa fijarrkontrollen och i menyn. Annars fungerar inte fjarr-
kontrollen. Kanal 1 anvands som standard.

E Byta navigationsknapparnas funktion

Markera den hir symbolen och tryck pa E)-knappen @ for att byta funktion for de knap-
par pa sidorna som anvands for att flytta bildavsnitt. De tva knapparna till hdger anvands
for att flytta bildavsnittet horisontellt och de tva knapparna till vanster for att flytta det
vertikalt.

il Stalla in lashastighet

Markera den har symbolen och tryck pa E)-knappen @ for att stélla in hur fort kamera-
bilden ska scrollas pa displayen nar man anvander knapparna for att flytta bildavsnittet:

@ - Lag scrollhastighet

- Medelhog scrollhastighet
- Hog scrollhastighet

Aktivera och avaktivera DLS

Markera den har symbolen och tryck pa E)-knappen @ for att aktivera DLS-funktionen
(Dynamic Line Scrolling). Nar den har funktionen ar avaktiverad kryssas symbolen over.
Om du vill dteraktivera funktionen trycker du pa [2)-knappen igen.

E] Aktivera och avaktivera vertikalt DLS

Markera den har symbolen och tryck pa E3-knappen @ for att avaktivera den vertikala
DLS-funktionen (Dynamic Line Scrolling). Om den har symbolen E visas gar det bara att
valja horisontell DLS.
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Aktivera och avaktivera fotoknappen

Markera den har symbolen for att aktivera eller avaktivera [=)-knappens O fotofunktion.

Nar fotoknappen ar avaktiverad kryssas symbolen éver. Om du vill dteraktivera E-knappen
trycker du pa [=)-knappen igen. E

Aktivera och avaktivera oversiktsfunktionen
Markera den har symbolen for att avaktivera dversiktsfunktionen. Om du vill dteraktivera
oversiktsfunktionen trycker du bara pa [&-knappen © igen.

[
Andra tid for automatisk avstingning
Produkten har fabriksinstallts for att stangas av automatiskt efter ca 15 minuter nar den
inte anvands. Markera den har symbolen och tryck pa [5)-knappen O for att vilja en tid
pa upp till 8 timmar.

|\ —
BENy/43
cA

ZI3y Aktivera och avaktivera blafilter
Blafiltret ar avaktiverat som standard. Markera den har symbolen och tryck pa &) -knappen
© for att aktivera den har funktionen.

Nar blafiltret aktiverats minskas mangden blatt ljus. Displayen far en gulaktig ton och
fargerna blir mildare.

Spara instdllningar, ladda och aterstalla fabriksinstéllningar

Markera den har symbolen och tryck pa E-knappen @ for att hantera menyinstallningar
som t ex sprak, volym, aktiva falska farger, LED-installningar etc.:

@ - Med den forsta funktionen kan du spara de aktuella installningarna.

@ - Med den har funktionen laddas de installningar som tidigare sparats. Installningar-
na maste sparas forst.

Tips: Nar du en gang stallt in produkten som du vill kan du enkelt aterstalla din egen
konfiguration med de har tva funktionerna.
-39-



- Med den har funktionen far du tillbaka fabriksinstallningarna. Da kommer alla
installningar fran fabriken.

E Uppdatera firmware

Markera den har symbolen och tryck pa [2)-knappen O for att visa den aktuella versionen
av produktens fasta programvara och ev. uppdatera den. Om du registrerar vario DIGITAL
FHD Advanced far du information om tillgangliga uppdateringar av den fasta program-
varan.

GOr sa har for att uppdatera din firmware:

1.

Koppla vario DIGITAL FHD Advanced till en PC med bifogade USB-kabel. Kontrollera
att SD-kortet sitter i kortplatsen ©.

Koppla pa vario DIGITAL FHD Advanced. SD-kortets innehall visas nu som enhet
ESCHENBACH pa datorn.

Ga till den internetadress som angavs i e-brevet om firmwareuppdatering fran din
PC.

Ladda ner firmwareuppdateringen och spara den direkt i enheten, inte i en under-
mapp.

Koppla bort vario DIGITAL FHD Advanced fran din PC med funktionen "Saker bort-
tagning av maskinvara/Ta ut datamedium." Symbolen finns i operativsystemets
aktivitetsfalt.

Oppna installningsmenyn, markera —symbolen och tryck pa [2)-knappen.
Markera {,—symbolen och tryck pa [3-knappen. Om du vill avbryta uppdatering-
en och ga tillbaka till foregaende sida markerar du —symbolen och trycker pa &
-knappen.

Den har symbolen visas pa displayen under firmwareuppdateringen: {3}

uuuuuuuu

vario DIGITAL FHD Advanced stdangs av automatiskt nar uppdateringen ar fardig. Stang
aldrig av produkten nar den fasta programvaran uppdateras och ta absolut inte ut
SD-kortet. Annars kan vario DIGITAL FHD Advanced bli helt forstord. Garantin tacker inte
sadana skador!
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Genom att valja —symbolen och bekrafta med [3-knappen © gar du ut ur den andra
menynivan och kommer tillbaka till huvudmenyn.

Anslutningar E

USB-anslutning

Med medféljande USB-kabel kan du koppla produktens USB-anslutning @ till USB-anslut-
ningen pa en dator. Det SD-kort som sitter i produkten visas som enhet ESCHENBACH pa
datorn och kan anvandas for filhantering.

HDMI

Med medfdljande HDMI-kabel kan produkten kopplas till HDMI-utgangen pa en annan
apparat via sin egen HDMI-ingang ®. Om HDMI-signalen upptacks vid ingangen kopplas
produkten automatiskt 6ver till den. For att fa tillbaka kamerabilden igen haller du
MENU-knappen @ inne i 3 sekunder. For att vaxla tillbaka till HDMI-signalen haller du
MENU-knappen @ inne i 3 sekunder. Om forbindelsen till den andra HDMI-apparaten
bryts vaxlar produkten automatiskt till kamerabilden igen.

Den har funktionen ar beroende av apparaten som sander ut signalen. En videokamera
eller stillbildskamera maste vara utrustad med en HDMI-utgang och en HDMI Live-funk-
tion.

Om du inte vill ha nagot ljud kan du stanga av det i menyn. Hamta forst menyn och stall

sedan in volymen (b)) pa ljudlos ().
Aterstillning (Reset)

Om lashjalpmedlet inte langre fungerar som det ska enligt den har anvisningen kan det
bero pa en stdrning som du sjalv kan atgarda genom att aterstalla lashjalpmedlet. Tryck
da pa RESET-knappen ®.
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Fler varianter pa utrustning

Uppladdningsbart batteri

Om du har en vario DIGITAL FHD Advanced med uppladdningsbart batteri ber vi dig att
lasa det har avsnittet extra noga:

P Det har batteriet far bara tas ut och bytas av auktoriserad fackpersonal.

P Det tar 3,5 timmar att ladda upp batteriet och drifttiden ar 4,5 timmar.

XY-bord
Om du har en vario DIGITAL FHD Advanced med XY-bord ber vi dig att lasa det har av-
snittet extra noga:

27. Horisontal broms (obromsad) 29. Knapp for att sparra XY-bordet
28. Vertikal broms (obromsad) 30. Knapp for att lossa sparren

Innan du kan anvanda XY-funktionen maste du trycka pa knappen for att lossa sparren
€. Satt sedan bromsarna @ och ® som pa bilden. Sedan kan du forskjuta XY-bordet hori-

sontellt eller vertikalt.
-42-



Om du bara flyttar bromsen @ at hoger gar det bara att fora XY-bordet vertikalt. Om du
bara flyttar bromsen ® uppat gar det bara att fora XY-bordet horisontellt. Bar endast det
hopfallda XY-bordet i barhandtaget nar du ska flytta pa det. Fast bagge bromsarna @ och

® och tryck pa knappen for att sparra XY-bordet ®.

Tekniska data
Displaystorlek:
Kamera:
Forstoringsomrade:
Visningslagen:

Kortformat som stods:

Strémforsorjning till laddare:

USB-anslutning:
HDMI-ingang:
Drifttemperatur:
Forvaringstemperatur:
Matt:

Matt med XY-bord:
Vikt:

Belysning:
Stromférbrukning:
Bilder per sek.:
Kontrastforhallande:

Den har instruktionen finns dven pa Internet pa adress http://www.eschenbach-optik.com/

USB® ar ett registrerat varumarke som tillhér USB Implementers Forum, Inc.

39,6 cm (15,6”) | 16:9 | Full HD

optisk/digital zoomkamera med AF

1,3 %x-45 X%

Sann farg, kontrastforstarkt, upp till 14 kombinationer

av falska farger kan valjas
SD, SDHC (max. 32 GB)

Primar: 100V - 240V ~ | 50 - 60 Hz

Sekundar: 19V ==| 2000 mA

Typ-C (endast for datadverforing)

HDMI 1.4, beroende pa output

+10°C - +40°C (50°F - 104°F), luftfuktighet: < 80 %
+0°C - +60°C (32°F — 140°F), luftfuktighet: < 80 %
378 X460 x 132 mm (B x H x D)

435 x 500 x 160 (B x H x D)

~ 6,3 kg ~ 6,6 kg (inkl. uppladdningsbart batteri)

~ 8,7 kg (inkl. XY-bord)

~ 9,0 kg (inkl. XY-bord och uppladdningsbart batteri)

LED
~16 W
60 fps
1000: 1
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Skotsel

>
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Stang av produkten och bryt stromtillforseln innan du rengor den.
Rengor bara produkten med en mjuk, torr duk.

Anvand inte tvallésning som innehadller mjukgorare, alkohol, organiska l6snings-
medel eller slipande medel for att rengdra produkten.

Rengor inte produkten i ultraljudsbad eller under rinnande vatten.
Akta sa att produkten inte blir alltfér smutsig.

Nar produkten flyttas fran ett kallt till ett varmare utrymme kan det bildas kondens
pa linsen. Vanta i 40 minuter innan du anvander produkten for att motverka kondens-
bildning.

Kassering

>

Den har produkten omfattas av det europeiska WEEE-direktivet gallande av-

fall av elektriska och elektroniska produkter i dess aktuella version. Slang inte

den kasserade produkten i hushallssoporna, utan [lamna in den till ett godkant
atervinningsforetag eller till din kommunala avfallsanlaggning. F6lj de bestam-
melser som galler i ditt land. Kontakta din avfallsanlaggning om du har nagra fragor.
Lamna in allt forpackningsmaterial till miljovanlig atervinning.

Garanti

Inom ramarna for de lagstadgade bestammelserna lamnar vi en garanti som tacker
fabrikations- eller materialfel pa den produkt som beskrivs har. Vi ansvarar inte och
lamnar ingen garanti for skador som ar ett resultat av att produkten behandlats pa fel
satt, fallit i golvet eller utsatts for stotar. Garantiférmanerna kan endast utnyttjas mot
uppvisande av inkdpskvitto.
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Kjeere kunde,
vi gratulerer deg med kjgpet av din Eschenbach vario DIGITAL FHD Advanced.

Som markedsleder innen luper og lesehjelpemidler, kan vi hos Eschenbach se tilbake pa
mange ars erfaring som gjenspeiles i kvalitet, handtering og design av vare produkter.

Firmware-versjon
Denne bruksanvisningen baserer pa firmware-versjon «VD16Adv_fw_1.1» eller hgyere. m

Tiltenkt bruk

Dette elektroniske leseapparatet er utelukkende produsert til forstarrelse og lesning eller
betraktning av tekster eller bilder. For & kunne garantere funksjonen, ma skjermleseren
veere stilt opp som beskrevet.

Her dreier det seg om et produkt som skal brukes i hjemlige omgivelser (dette inkluderer
ogsa pleiehjem, arbeidsplasser, skoler og andre laereanstalter).

For forste gangs bruk

Du ma ha lest oppmerksomt gjennom denne bruksanvisningen fgr du tar produktet
i bruk. Bare pa denne maten kan du laere alle produktets funksjoner a kjenne.

Leveringsomfang

vario DIGITAL FHD Advanced » Avhengig av variant:
Fjernkontroll med 2 stk. AAA-batterier - inkl. batterier
Stromadapter - inkl. XY-bord
Stremstgpseladaptere for EU, GB, US, AU

HDMI-kabel

USB-kabel (type-C)

Mikrofiberklut

Bruksanvisning

VVVVVYVYYVYY
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Sikkerhetsanvisninger

>
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Fare for blending og personskader: Ikke se inn i lyskildene pa apparathusets
underside.

La ikke barn handtere elektroniske apparater uten oppsyn.

Fare for kvelning og fare for svelging: Emballasje, folier og emballasjedeler
ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Klemfare: Nar du slar apparatet inn og ut samt nar du slar kameraet inn og ut,
ma du passe pa slik at du ikke klemmer fast fingrene.

Apparatet ma sta pa et stabilt underlag over hele flaten.

Pass pa at det ikke befinner seg gjenstander pa platen nar du vil sa inn appara-
tet. Dette kan fore til skader pa displayet.

Beskytt apparatet mot stot eller slag. Behandle apparatet med omhu.
Utsett aldri apparatet for fuktighet eller vaete.

Beskytt apparatet mot sterk varme og apen ild. Legg aldri apparatet pa varme-
ovner eller direkte i solen.

Lagre apparatet aldri pa stedet der det er ekstremt varmt, som eksempelvis i en
parkert bil.

Lyskilden som apparatet inneholder ma bare skiftes ut av produsenten, dennes
kundetjeneste eller en annen kvalifisert person.

Bruk bare den medleverte stremadapteren og landsspesifikke stramstgpsel-
adapter.

Sjekk apparatet og stromadapteren inkl. ledning for synlige skader. Ved skader
ma du gyeblikkelig skille den tilkoblede stremadapteren fra stramnettet.
La kvalifisert fagpersonell sjekke produktet for du tar det i bruk igjen.

Laser klasse 1 iht. NEK EN 60825-1:2014.
Legg stromkabelen slik at det ikke oppstar noen fare for a snuble.

Ikke forsgk a apne apparathuset. Hvis huset apnes, taper garantien sin gyldig-
het.
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For apparatet slas sammen, ma det slas av, og stramstgpselet ma trekkes ut.
Baer bare apparatet i sammenslatt tilstand og vha. baerehandtaket.
Skal kun brukes i husholdninger.

I medisinske omgivelser ma dette apparatet ikke drives sammen med ande livs-
oppholdende apparatet.

Gjor ogsa andre personer - serlig barn og personer som ikke er istand til a
vurdere disse farene - oppmerksomme pa disse farene.

Enheten er et medisinsk produkt av klasse | og tilsvarer direktiv 93/42 EQF, ved-
legg IX, regel 12. Ved bruk av enheten utenfor EU-medlemsstatene ma de lands-
spesifikke forskriftene folges.

P Huvis du har kjept enheten med inkl. batteri, skal batteriet kun fjernes eller byt-

tes ut av autorisert fagpersonell.

» FORSIKTIG Eksplosjonsfare! Skift aldri ut batteriet med en feil type. Kast ikke et

batteri i ilden. Klem eller kutt aldri et batteri. La aldri et batteri ligge i et miljo
med ekstremt haye temperaturer, da det kan forarsake eksplosjon eller lekkasje
av brennbare vaesker eller gasser. Utsett aldri et batteri for et ekstremt lavt luft-
trykk, da det kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av brennbare vaesker eller
gasser.

Ved bruk av varianten med XY-bord:

- Veer forsiktig sa du ikke klemmer fingrene nar du beveger bordet.

- Baer enheten bare i sammenslatt tilstand i det medfglgende baerehandtaket.
Fest begge bremsene og trykk pa knappen for a lase XY-bordet (se side 64).
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Funksjonselementer
(llustrasjoner, se utbrettsidene A1 og A2 pa venstre og hagyre side)

Display

Vriknapp for a hente kontrastfunksjoner

Knapp for a lagre bilder og bekrefte menyvalg

Knapp til inn- og utkobling av lesestreken

Pa-/Av-knapp

Knapp til dpning av menystyringen

Knapp til dapning av oversiktsvisningen

Vriknapp til forstarrelse eller reduksjon av zoomfaktoren
USB-port

SD-spor til kortmodul

. SD-kort (sett inn kortet som fremstilt)

. Knapp til bevegelse av bildeutsnittet oppover

. Knapp til bevegelse av bildeutsnittet nedover

. Sammenleggbar kameradeksel (slatt opp i illustrasjonen)
Kamera

Knapp til bevegelse av bildeutsnittet mot hgyre

. Knapp til bevegelse av bildeutsnittet mot venstre

. RESET-knapp til tilbakestilling av apparatet

. Monitorarm til innstilling av displayets hgyde og tiltevinkelen
. Basisarm til & sla opp apparatet med

. Ladekontroll-LED

. Tilkobling for stremadapter

. Baerehandtak

. Bunnplate

. HDMI-inngang

. Avstandsmaler

©® NOoO U A WN =

NN N NDNNDN 2 @ @ a am am am e e e
O LS WN 20 0V®ONOU D WN = O ©
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Grunnbetjening

Oppbygging av enheten og stremforsyningen

Still apparatet pa bunnplaten @. Sla opp basisarmen @ til
apparatet til den har smekket i 1as (se illustrasjonen).
Kameraet ® er utstyrt med et deksel @. Apne kameradek-
selet og still det i posisjon som vist (se illustrasjon utbrett-
side A1 og A2). Hvis symbolet vises, er kameradekselet
ikke dpnet.

Still inn den gnskede displayhgyden og tiltevinkelen via
leddet @®.

Koble det passende apparatstgpselet til stramadapteren. Forbind den tilhgrende kabelen
med tilkoblingen for streamadapteren @. Stikk deretter nettdelen i stikkontakten.
Mens apparatet forsynes med strem, lyser ladekontroll-LED @®.

For a folde inn apparatet, ma displayet beveges bakover og ned. Sla deretter apparatet
sammen og lukk kameradekselet (se illustrasjon). Deretter slar du basisarmen ned.

Inn-/utkobling av apparatet

Trykk pa Pa-/Av-knappen @. Etter noen fa sekunder vises kamerabildet pa displayet @.
Symboler viser raskt den aktuelle status, eksempelvis forsterrelsesfaktor og innstilling av
lysstyrken.

For a sla av, holder du Pa-/Av-knappen @ trykket i ett sekund. De aktuelle innstillingene
lagres.

Lese med apparatet
Still apparatet pa bunnplaten @ under kameraet ®.

| unntakstilfeller kan det veere formalstjenlig a legge synsfeltet til det gverste omradet pa
bunnplaten. For a gjere dette, kan du svinge kameraet bakover, utover rasterposisjonen.
Det er ogsa mulig a bevege kameraet fremover, f.eks. for @ utfare hobbyarbeid.
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Tilpasning av forstgrrelsen
For & gke forstarrelsen, vrir du dreieknappen @ medurs nar live-bildet vises. For a redusere
forstarrelsen, vrir du dreieknappen @ moturs.

Den til enhver tid innstilte forstarrelsesfaktoren vises kort.

Oversiktsfunksjon

Hvis du gnsker a fa en oversikt over det du leser, ma du trykke pa £J-knappen @.
Forstarrelsen endres til 1,3%. Hvis du trykker pa EJ-knappen igjen blir den tidligere
innstilte forstarrelsen valgt igjen.

Dynamic Line Scrolling (DLS)
Ved hjelp av DLS-funksjonen kan du bevege bildeutsnittet horisontalt og vertikalt innen-
for et synsfelt, uten at lesestoffet ma beveges.

For a kunne bruke DLS ma du farst velge en lesemodus. Dette spesifiserer bildeutsnittet
som er tilgjengelig. Det finnes tre ulike lesemoduser: Brev, bok og kolonne. Velg modu-
sen som passer best til lesestoffet ditt. De tre lesemodusene har ulik grunnforstgrrelse.

> } Lesemodus 1: Brev (1,6 ganger — maks. 12 ganger forstarret).

Bruk denne lesemodusen til sveert brede gjenstander (opptil 215 mm)
> Lesemodus 2: Bok (2,5 ganger — maks. 20 ganger forstarret).

Velg denne modusen for a lese en bok (opptil 130 mm bredde) ved hjelp av DLS.
> Lesemodus 3: Kolonne (5 ganger — maks. 37 ganger forsteorret).

Velg denne modusen for a lese kolonner (i aviser/blader) (70 mm) ved hjelp av
DLS.

Du aktiverer DLS pa felgende mate:
For & 4pne DLS-menyen holder du tasten [&1 @ inne i 3 sekunder. Du kan velge én av de
tre lesemodusene ved a bruke dreieknappene @ eller © .
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Trykk pa tasten [2) © for & bekrefte. Enheten zoomer da inn pa den forhandsinnstilte
bredden. Dette er synsfeltet som er tilgjengelig for DLS. Trykk enda en gang pa tasten 0]
© for a skjule menyen. Du kan na justere zoomfaktoren ved a bruke dreieknappen ©.

Bruk tastene @, ®, ® og @ for 3 bevege utsnittet som vises, horisontalt eller vertikalt

uten at du ma flytte pa selve lesestoffet. Med piltasten @ kan du bevege bildeutsnittet
oppover, nedover med @, til hayre med ® og til venstre med @. Trykk raskt to ganger

pa en av piltastene for & bevege bildeutsnittet helt til den ene enden. Du kan f.eks. raskt

finne starten pa neste linje ved a trykke to ganger pa piltasten @. m

For & avslutte lesemodus holder du inne tasten [&1 ©® og velger symbolet . Trykk pa
tasten [&) © igjen for & lukke menyen. Deretter er hele forstgrrelsesomradet tilgjengelig
igjen.

Den innstilte lesemodusen tilbakestilles ndr man slar av enheten.

Alternativt kan ogsa DLS betjenes ved a bruke fijernkontrollen (se kapittel «Fjernkontroll»
pa side 52).

Inn-/utkobling av leselinje/-strek
Trykk pa @ knappen for a sla pa lesestreken. Trykk pa knappen en gang til for a flerne
streken igjen.

Knappenes spesialfunksjoner

» Hold &) knappen © inne for & aktivere/deaktivere DLS (se kapittel «Dynamic Line
Scrolling (DLS)» pa side 50).

» Hold £J knappen @ trykket for a sla av autofokusfunksjonen (se ogsa kapittel
«Deaktivere/aktivere autofokus» pa side 52).

» Hold lesestrekknappen @ trykket for & endre belysningens styrke (se kapittel
«Stille inn belysning av lesestoffet» pa side 58).
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Falsk fargefremstilling

For & vise kamerabildet i falske farger til kontrastforsterkning, vri dreieknappen @ inntil
den gnskede falskfargefremstillingen vises. Ved levering er de falske fargene sort-hvitt
og hvitt-sort forhandsinnstilt. For a tilpasse falskfargefremstillingen, hent opp menyen
«Tilpasning av falskfargene» (se side 58).

Lagre live-bilde som fil

Trykk kort pa [2)-knappen O for & vise det aktuelle kamerabildet som fil p& det innsatte
SD-kortet og vise det pa displayet som fast bilde. Ogsa i dette bildet kan du endre
forstarrelsesfaktoren som allerede forklart. Med pilknappene @ + ® kan du forskyve
det forstorrede bildeutsnittet vertikalt, og med pilknappene ® + @ kan de forskyves
horisontalt. Trykk en gang til kort pa fotoknappen for & ga tilbake til live-bildevisning.

Deaktivere/aktivere autofokus

Hold £J @ knappen trykket for & deaktivere autofokusfunksjonen. Dette er eksempelvis
til god hjelp nar du skal skrive under apparatet, da pa denne maten fokuset forblir pa
lesestoffet. Nar det trykkes pa £J knappen igjen, aktiveres autofokus igjen.

Nar apparatet slas av, aktiveres autofokus igjen.

Speilfunksjon
Hvis kameraet dreies mot brukeren og bildeskjermen senkes litt, kan brukeren se seg
selv. Dette er praktisk nar man tar pa sminke eller andre ting i ansiktet.

Fjernkontroll

Fjernkontrollen kan brukes bade i handen og mens den ligger pa bordet. Et sklisikkert
belegg sg@rger for at flernkontrollen sitter godt fast i bordet. Fjernkontrollen fungerer kun
nar det er visuell forbindelse mellom fiernkontrollen og IR-sensoren under displayet.
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Idriftsetting

For @ unnga at batteriet utlades selv, er den ene batteripolen
isolert fra kontaktflaten med en plaststripe. For a flerne denne
plaststripen apner du batteriluken pa undersiden av fjern-
kontrollen og trekker ut stripen.

Tilpasning av forstgrrelsen

Trykk pa tasten A for a gke forstarrelsen. Trykk pa tasten B for
a redusere forstgrrelsen. Den innstilte forstarrelsesfaktoren
vises kort pa displayet.

Dynamic Line Scrolling

For @ bruke Dynamic Line Scrolling trykker du kort pa OK-tas-

ten F. Deretter kan du velge gnsket lesemodus med piltastene < og > E. Ble gnsket for-
storrelsesfaktor stilt inn, kan du bruke piltastene til a forskyve det viste utsnittet horisontalt
eller vertikalt uten & matte forskyve selve lesematerialet. Hvis du trykker pa piltasten i 2
sekunder pa slutten/begynnelsen av bildeutsnittet, vil bildeutsnittet hoppe til den andre
enden/begynnelsen. Dette gjar det mye enklere a lese en tekst.

Oversiktsfunksjon

Hvis du gnsker a fa en oversikt over det du leser, ma du trykke pa tasten &1 C. Forstearrel-
sen endres til 1,3x. Hvis du trykker pa tasten £J C igjen blir den tidligere innstilte forster-
relsen valgt.

Feil fargefremstilling
For a endre feil farge trykker du pa tasten D til ansket feil farge vises.

Kanaler

| batterirommet befinner det seg en bryter til 8 bytte kanal. Denne brukes kun nar man
bruker to enheter ved siden av hverandre. Den respektive kanalen kan justeres i menyen
under «Fjernkontroll» (se side 59).
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Den valgte kanalen pa fljernkontrollen og i menyen ma veere identisk. Fgrst da kan fjern-
kontrollen brukes. Som standard brukes kanal 1.

Hente opp hovedmenyen

Trykk pa MENY-knappen O for a hente opp menyen:

10:36
14.05.2019

I 3 I N\ (& I~ S
\IIIIIII \ y) \I!!Eiilz IIIIIIII
I 3
|IIIII I::::I ©!
\ Z \ Z

4 “

(a &
IIIIIIIU
\

Med dreieknappene @ + @ samt med pilknappene @, ®, ®, @ kan du velge de enkelte

symbolene. Symbolet for den til enhver tid markerte funksjonen vises litt stgrre og i far-
ge. For & aktivere den til enhver tid valgte funksjonen, trykk pa [3-knappen ©.

De enkelte menypunktene blir ogsa gjengitt akustisk. Gjengivelsen kan deaktiveres ved a
endre pa lydstyrken. Da trykker du pa —symbolet flere ganger til —symbolet vises.

Trykk pa tasten £J @ for & gjenta det aktuelt valgte menypunktet akustisk.

Du kan nar som helst avslutte innstillingsmenyen ved a trykke pad MENY-nappen O.
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Administrere bildefiler pa SD-kortet

Marker dette symbolet og trykk pa &) knappen for & hente opp bildefiler fra SD-kortet.
Felgende meny vises:

> JORTRO!

Midt under vises bildefilen som er valgt for gyeblikket. Til venstre vises den forrige, til m
hgyre neste.

Marker de enkelte symbolene ved hjelp av de to dreieknappene @ + @ som har falgende
funksjoner:

@ - velg det forrige bildet
@ - velg det neste bildet

E‘\ - velge ut eller velge bort det aktuelle bildet som vises i midten som favoritt.

Tips: Bildet som er valgt ut som favoritt markeres med en gul ramme og vises som for-
ste bilde nar fotoalbumet hentes opp. Det kan til enhver tid bare vaere valgt ut ett
bilde som favoritt.

@ - slett det valgte bildet fra SD-kortet

- ett niva tilbake

For a vise bildefilen som fremstilles i midten over hele displayet, trykk pa &1 knappen @.
Ved hjelp av dreieknappen @ kan du stille inn gnsket zoomfaktor. Med de venstre
pilknappene @ + @ kan du forskyve et innzoomet bildeutsnitt vertikalt, og med de
heyre pilknappene @ + ® kan de forskyves horisontalt pa displayet.

For a avslutte fullskjerm trykker du igjen pa tasten £] @.
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Slette bildefiler

For & slette den valgte bildefilen fra SD-kortet, marker slette-symbolet [i og bekreft med
[&)-taknappene ©. Nede til hoyre pa skjermen vises na bekreftelse-symbolet 2 og il
venstre avbryt-symbolet . Ved hjelp av dreieknappene @ + @ kan du velge ut B4 eller
] Det til enhver tid valgte symbolet fremstilles litt stgrre. Trykk pa [=)-knappen for

& utfore den valgte funksjonen.

m Hente opp kortveiledningen

Velg nasjonalflagget som fremstiller spraket du ensker. Trykk p& &) knappen for & endre
spraket. Med [ / |Bll kan du bla frem og tilbake i forhdndsvisningen av sidene. Betje-
ningen er analog til betraktningen av bildene fra SD-kortet. For a forlate helbildemodus,
trykk pa £J knappen @.

Tilpasning av lydstyrken

Den aktuelle innstillingen av lydstyrken vises. Marker dette symbolet og trykk pa [€)
knappen © for a velge ut de felgende innstillingene:

- sveert liten lydstyrke - liten lydstyrke - middels lydstyrke
- hgy lydstyrke . { - mute

Velge ut sprak til sprakutgaven

Marker dette symbolet og trykk pa [ knappen @ for 3 velge ut den falgende sprakutga-
ven: Symbolet for den aktuelle innstillingen av sprakutgaven vises. Eller velg [ eller
for a fa en bekreftelse vha. en signaltone.

Mens sprakfilen lastes opp, vises E symbolet.
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Still inn dato og klokkeslett

Klokkeslettet vises i menyen nar det har blitt innstilt. Marker dette symbolet og trykk

pé &) knappen O for 4 stille inn klokkeslettet. Marker {i—symbolet for ved hjelp av &
-knappen © a gke antall gult fremstilte parametere. Marker E symbolet for ved hjelp av
&) knappen O & redusere antall hvitt markerte parametere. Marker symbolet og trykk
pé [ knappen O, for & velge neste parameter for innstilling.

Marker «24H» og trykk pa &) knappen © for 4 skifte fra 24-timers visning til 12 -timers m
visning (som er vanlig i engelskspraklige land) eller omvendt.

Som standard er datoformatet som er vanlig i EU, stilt inn. Marker EU og endre ved behov
datoformatet via [ / ﬁ-symbolene.

E] Stille inn lesestrek/leselinje
Marker dette symbolet og trykk pa [ knappen © for 4 stille inn detaljene for lesestrek
(understreking) eller leselinje (marker hele linjen) vhdva. de felgende symbolene:

m - Forskyve lesestrekens posisjon oppover eller forstarre leselinjen
ﬁ - Forskyve lesestreken nedover eller forminske leselinjen

- Sla av eller pa lesestrek/leselinje

E - Omkobling fra «rad lesestrek» eller «leselinje»

- Omkobling horisontal/vertikal lesestrek/-linje

Alternativt kan du ogsa endre posisjonen «Lesestrek» eller «Leselinje» via piltastene @ og ®.

Tinasning av maksimal forstgrrelse

Marker symbolet for forstgrrelsesfaktoren som maksimalt skal veere tilgjengelig.

Den valgte forstarrelsesfaktoren tas ikke i betraktning i DLS-modus.
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Tilpasning av falskfargene

Marker dette symbolet for deretter a velge ut falskfargekombinasjonene som skal vaere
tilgjengelige med [ knappen ©. Som standard er sort-hvitt og hvitt-sort (invertert) akti-
vert. De ikke aktiverte kombinasjonene vises gjennomkrysset.

Marker de gnskede kombinasjonene ved og endre status med [&) knappen ©.

m Stille inn belysning av lesestoffet

Marker dette symbolet og trykk pa &) knappen ©, for & stille inn belysning av lesestoffet
ved hjelp av felgende symboler:

@
T
‘@l%’
T

3-8 - LED-ene lyser med full effekt

- ingen LED-belysning
- LED-ene lyser med halv effekt

%A - S|3 LED-spots pa bildeskjermen pa eller av

Bekreft gnsket belysning med (&) knappen ©.

Stille inn lysstyrke pa displayet

Marker dette symbolet og trykk pa [ knappen ©, for 3 stile inn lysstyrken pa displayet
ved hjelp av felgende symboler:

| - Lysstyrke display = 25 %
- Lysstyrke display = 50 %

- Lysstyrke display = 75 %
‘ - Lysstyrke display = 100 %
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@ Velge lesemodus

Marker dette symbolet for a stille inn lesemodusene som er beskrevet i kapittelet

«Dynamic Line Scrolling (DLS)».

@ Apne andre menyniva

Marker dette symbolet og trykk pa tasten [&] © for & 4pne det andre menynivaet.

Forlate meny

Marker dette symbolet og trykk pa tasten [2) © for & g3 tilbake til visning av direktebilde.

Andre menyniva
Pa det andre menynivaet finner du felgende funksjoner:

Fjernkontroll

a unnga feil.
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Ved styring av to enheter per fljernkontroll i samme rom kan det oppsta forstyrrelser og
feil. | denne menyen kan du stille inn ulike kommunikasjonskanaler for fiernkontrollen for




Den valgte kanalen pa fljernkontrollen og i menyen ma veere identisk. Fgrst da kan fjern-
kontrollen brukes. Som standard brukes kanal 1.

il ) . .
Endre navigasjonstaster

Marker dette symbolet og trykk pa tasten [2) @ for & endre funksjonen til tasteparet pa
siden som brukes til & bevege bildeutsnittet. Horisontal bevegelse utfgres med det hayre
m tasteparet, og vertikal bevegelse med tasteparet til venstre.

gl Stille inn lesehastigheten

Marker dette symbolet og trykk pa tasten &) © for & endre stille inn scrollehastigheten
som kamerabildet bruker ndr man trykker pa tastene for a bevege bildeutsnittet:

@ - lav scrollehastighet

- middels scrollehastighet
- hgy scrollehastighet

a
4 DLS )/

Ml Aktiver/deaktiver DLS
Merk dette symbolet og trykk pa [&)-tasten @ for & aktiverefunksjonen Dynamic Line
Scrolling (DLS). Nar funksjonen er deaktivert, vises symbolet gjennomkrysset. Trykk pa
tasten [ igjen hvis du vil aktivere funksjonen.

E] Aktiver/deaktiver DLS vertikalt
Merk dette symbolet og trykk pa [J-tasten @ for & aktivere Dynamic Line Scrolling (DLS).
Hvis dette symbolet E vises, er bare den horisontale DLS-en tilgjengelig.

Aktiver/deaktiver fototast

Merk dette symbolet for at fotofunksjonen til [8)-Tasten @ skal aktiveres eller deaktiveres.
Er fototasten deaktivert, vises symbolet gjennomkrysset. Vil du at [B)-tasten skal aktive-
res, trykker du en gang til pa [3-tasten.
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Aktiver/deaktiver oversiktsvisning

Merk dette symbolet for a deaktivere funksjonen oversiktsvisning. @nsker du a aktivere
oversiktsvisning igjen, ma du trykke pa [3-tasten ©.

ity Still om tidsutkoblingen

Fra fabrikk slar enheten seg automatisk av etter ca. 15 minutter hvis det ikke blir brukt.
Merk dette symbolet og trykk pa [)-tasten @ for & utvide dette tidsrommet til ca. 8 ti-
mer.

%_é Aktiver/deaktiver blafilter
Som standard er blafilteret deaktivert. Merk dette symbolet og trykk pa [&)-tasten® for
a aktivere det.

Hvis bldlysfilteret er aktivert, reduseres andelen blalys. Displayet far en gulaktig tone,
og fargene virker mykere og blatere.

Lagre og laste inn innstillinger, tilbakestille til fabrikkinnstillinger

Marker dette symbolet og trykk pa tasten [ @ for & endre menyinnstillinger, slik som
sprak, lydstyrke, aktive feilfarger, LED-innstillinger o.l.:

@ - Den farste funksjonen gjgr at du lagrer de aktuelle innstillingene.

@ - Denne funksjoner laster inn de tidligere lagrede innstillingene. Forutsatt at innstil-
lingene tidligere er blitt lagret.

Tips: Hvis du har konfigurert enheten din én gang, kan du bruke disse to funksjonene til
a enkelt gjenopprette din personlige konfigurasjon.

@ - Med denne funksjonen kan du tilbakestille enheten til innstillingene den hadde
opprinnelig. Alle innstillingene er da fabrikkinnstillinger.

-61 -



Oppdatere firmware

Marker dette symbolet og trykk pa &) knappen © for & vise den aktuelle firmware-
versjonen pa apparatet og eventuelt oppdatere. Nar du registrerer din vario DIGITAL FHD
Advanced, far du informasjon om tilgjengelige firmware-oppdateringer.

Nar firmwaren skal oppdateres, ga frem pa falgende mate:

1.

Koble vario DIGITAL FHD Advanced til en PC ved hjelp av den medfglgende USB-ka-
belen. Pass da pa at SD-kortet er satt inn i kortsporet @.

Sla pa din vario DIGITAL FHD Advanced. Innholdet pa SD-kortet vises na pa PC-en
som disken «<kESCHENBACHb>.

Apne ved hjelp av PC-en nettadressen som du har fatt i e-posten om firmware-
oppdatering.

Last ned firmware-oppdateringen og lagre den direkte pa disken - ikke i en under-
mappe pa disken.

Koble Vario DIGITAL FHD Advanced fra PC-en med funksjonene «Sikker fjerning og»
og «stgt ut medier», hvis symbol du finner i som du finner i operativsystemets opp-
gavelinje.

Apne innstillingsmenyen, marker {8 symbolet og trykk pa [ knappen.

Marker { symbolet og trykk pa &) knappen. For & avbryte oppdateringen og for a
ga tilbake til forrige side, marker —symbolet og trykk pa [3-knappen.

UPDATING

Mens firmwaren oppdateres, vises dette ikonet pa displayet:

Etter vellykket oppdatering slar din vario DIGITAL FHD Advanced seg automatisk av. Sla
aldri av apparatet og ta aldri ut SD-kortet av apparatet under oppdateringen av
firmwaren. Ellers kan din vario DIGITAL FHD Advanced fa uopprettelig skade. Slike ska-
der dekkes ikke av garantien!

Ved hjelp av symbolet og bekreftelse med [ knappen © forlater du innstillings-
menyen.
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Tilkoblinger

USB-tilkobling
Med den medfglgende USB-kabelen kan apparatet kobles til USB-inngangen pa en PC

via USB-porten @. SD-kortet i apparatet vises da pa PC-en som en diskdrive med navnet
«ESCHENBACHY for ulike filoperasjoner.

HDMI n=l
Med den medfelgende HDMI-kabelen du kople apparatet til HDMI-utgangen pa andre

enheter via dets HDMI-inngang @®. Dersom apparatet registrerer HDMI-signalet pa

inngangen, kobler det automatisk om til visning av dette signalet. For a koble om: til
kamerabildet igjen, ma du holde inne MENY-knappen @ i 3 sekunder. For a skifte til
HDMI-signalet igjen, ma du holde inne MENY-knappen @ i 3 sekunder. Dersom

forbindelsen til HDMI-apparatet blir brutt, kobler apparatet automatisk om til

kamerabildet.

Denne funksjonen avhenger av utdataenheten. Videokameraet eller fotokameraet ma
ha bade en HDMI-utgang og HDMI Live.

Hvis du ikke trenger lyd, kan du stille dette i menyen. For a gjere dette gar du inn i meny-
en og stiller volumet (b)) pa lydlas ().

Reset

Hvis apparatet ikke lenger fungerer som beskrevet i denne anvisningen, foreligger det
muligens en feil som du selv kan rette opp ved a tilbakestille apparatet. Trykk da pa
RESET knappen ®.
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Ekstra utstyrsvarianter

Batteri

Hvis du har en vario DIGITAL FHD Advanced med batteri, ma du lese ngye gjennom dette
avsnittet:

P Batteriene i enheten ma kun fijernes eller skiftes ut av autoriserte fagfolk.

P Det tar 3,5 time a lade batteriet helt opp, og du kan da bruke enheten i 4,5 time.

m XY-bord

Hvis du har vario DIGITAL FHD Advanced med XY-bord, ma du lese ngye gjennom dette
avsnittet:

27. Horisontal brems (ubremset)  29. Knapp til 4 lase XY-bordet
28. Vertikal brems (ubremset) 30. Knapp til & frigjere lasen

For du kan bruke XY-funksjonen, ma du trykke pa knappen for a frigjore lasen @. Bring
deretter bremsene @ og ®til det som vises. Deretter kan du flytte XY-bordet i horisontal

og vertikal retning.
-64-



Hvis du bare skyver bremsen @ til hgyre, kan XY-bordet bare flyttes vertikalt. Hvis du
bare skyver bremsen @ oppover, kan XY-bordet bare flyttes horisontalt. Baer enheten
bare i sammenslatt tilstand for transport i det medfelgende baerehandtaket. Fest begge
bremsene @ og @ og trykk pa knappen for a lase XY-bordet @.

Tekniske spesifikasjoner

Displaystarrelse: 39,6 cm (15,6") | 16:9 | Full-HD

Kamera: optisk/digitalt zoomkamera med AF m
Forstgrrelsesomrade: 1,3X-45x%

Fremstillingsmodus: Sann farge, kontrastforsterket, opp til 14 kombina-

sjoner av falske farger kan velges
Kortformater som understottes: SD, SDHC (maks. 32 GB)

Stremforsyning lader: Primaer: 100V - 240V ~ | 50 - 60 Hz
Sekundaer: 19V =| 2000 mA

USB-port: type-C (bare til dataoverfgring)

HDMI-inngang: HDMI 1.4, avhengig av ut-enheten

Driftstemperaturomrade: +10 °C - +40 °C (50 °F - 104 °F), luftfuktighet:
< 80 %

Lagertemperaturomrade: +0 °C - +60 °C (32 °F - 140 °F), luftfuktighet:
< 80 %

Dimensjoner: 378 X460 % 132 mm (Bx H x D)

Mal med XY-bord: 435 x 500 x 160 (B xH x D)

Vekt: ~ 6,3 kg ~ 6,6 kg (inkl. batteri)

~ 8,7 kg (inkl. XY-bord) ~9,0 kg
(inkl. XY-bord og batteri)

Belysning: LED
Stremforbruk: ~16 W
Bilder per sekund: 60 fps
Kontrastforhold: 1000: 1

Denne bruksanvisningen finnes ogsa pa internett under http.//www.eschenbach-optik.com/

USB® er et registrert varemerke for USB Implementers Forum, Inc.
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Vedlikeholdshenvisninger

>
>
>

D
>

Sla apparatet av og skill det fra nettstrammen for du rengjer det.
Rengjer apparatet kun ved hjelp av en ren, myk klut.

Det ma aldri brukes sapelgsninger som inneholder mykningsmidler, ingen alkohol-
holdige eller organiske Igsemidler og ingen skurende rengjgringsmidler til rengjaring
av apparatet.

Rengjar ikke apparatet i ultralydbad eller under rennende vann.
Beskytt apparatet mot sterk forurensning.

Nar apparatet flyttes fra kalde til varme rom, kan det danne seg kondensvann, som
da dugger pa linsen. Vent med igangsettingen til det har gatt 40 minutter for 8 unnga
kondensatdugg.

Avfallsbehandling

>

Detter produktet er underlagt det europeiske WEEE-direktivet om avfallsbehand-
ling av elektrisk og elektronisk utstyr i sin til enhver tid gjeldende utgave. Fa E
produktet eller deler av produktet avfallsbehandlet via et godkjent avfallsbe-
handlingsforetak eller via kommunal renovasjon. Til enhver tid ma forskriftene

som gjelder i ditt land overholdes. Dersom du er i tvil, sa ta kontakt med den kommu-
nale renovasjonsavdelingen som er ansvarlig for deg. Lever alt emballasjematerial inn
til resirkulering.

Garanti

Innenfor rammen av de lovfestede bestemmelsene garanterer vi for for funksjonen til
produktet som er beskrevet i denne bruksanvisningen nar det gjelder oppstatte mangler
som kan fares tilbake til fabrikasjonsfeil eller materialfeil. Vi yter ingen garanti for skader
som oppstar grunnet ufagmessig handtering eller skader fra fall eller stgt. Garanti gis kun
ved fremvisning av kvittering.
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Hyva asiakas,
onnittelemme sinua Eschenbach vario DIGITAL FHD Advanced -lukulaitteen ostosta.

Suurennuslasien ja suurentavien lukulaitteiden markkinajohtajana meilla Eschenbachilla
on pitkaaikainen kokemus, joka nakyy tuotteittemme laadussa, toiminnassa ja muotoi-
lussa.

Laitteisto-ohjelmistoversio
Tama ohje perustuu laitteisto-ohjelmistoversioon "VD16Adv_fw_1.1" tai suurempaan.

Maaraystenmukainen kaytto

Tama elektroninen lukulaite on tarkoitettu ainoastaan tekstien tai kuvien suurentamiseen L
ja lukemiseen tai katseluun. Toiminnan takaamiseksi kuvaruutulukulaite on pystytettava
kuvatulla tavalla.

Tassa on kyse tuotteesta, jota kaytetaan kodin kaltaisessa ymparistossa (mukaan luetaan
my0s hoitokodit, tyopaikat, koulut ja muut oppilaitokset).

Ennen ensimmaista kayttoonottoa

Lue tama ohje huolella [api ennen ensimmaista kayttédnottoa. Vain ndin voit oppia
tuntemaan laitteen kaikki toiminnot.

Toimituslaajuus

vario DIGITAL FHD Advanced » Mallin mukaan:
Kauko-ohjain 2 x AAA-paristo - sis. akku
Verkkoadapteri - sis. XY-pOyta
Verkkopistokeadapteri EU, GB, US, AU

HDMI-kaapeli

USB-kaapeli (tyyppi-C)

Mikrokuituliina

Kayttoohje

VVVVVYVYYVYY
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Turvaohjeet

>

>
>

vV v Vv V¥

vVvvyy

Haikaistymis- ja loukkaantumisvaara: Ali katso laitteen alla oleviin valonlihtei-
siin.
Ala anna lasten kisitelld sihkolaitteita ilman valvontaa.

Tukehtumisvaara ja nielemisen vaara: Pida pakkaus, muovit ja pakkauksen osat
poissa lasten ulottuvilta.

Tarttumisvaara: Varmista laitetta ja kameraa kokoon ja auki kddnnettdessa,
etteivat sormesi jaa valiin.

Laitteen on seistadva taysialaisesti vakaalla alustalla.

Varmista, ettet jata levylle mitaan esineitd, kun haluat kaantaa laitteen kokoon.
Tama voi johtaa ndyton vaurioihin.

Suojaa laitetta iskuilta. Kasittele laitetta huolellisesti.
Ali koskaan altista laitetta kosteudelle tai marille.

Suojaa laitetta liialliselta immolti ja avotulelta. Ald koskaan aseta laitetta lam-
popatterin paalle tai suoraan auringonpaisteeseen.

Ala varastoi laitetta ylettémin kuumissa paikoissa, kuten esimerkiksi pysikoi-
dyssa autossa.

Ainoastaan valmistaja, taman asiakashuolto tai muu pateva henkilo saa vaihtaa
laitteessa olevan valonldhteen.

Kdyta vain mukana toimitettua verkkoadapteria ja maakohtaista verkkopisto-
keadapteria.

Tarkasta laite seka verkkoadapteri ja kaapeli ndkyvien vaurioiden varalta. Jos
havaitset vaurioita, irrota liitetty verkkoadapteri vilittomasti sihkoverkosta.
Anna patevan ammattihenkiloston tarkistaa tuote, ennen kuin otat sen uudel-
leen kayttoon.

Laser luokka 1 standardin EN 60825-1:2014 mukaisesti.
Veda verkkokaapeli niin, ettei synny kompastusvaaraa.

Ali koskaan avaa laitekoteloa. Avaaminen mititoi takuun.
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Ennen kokoon kaantamista laite on sammutettava ja verkkopistoke irrotettava.
Kanna laitetta ainoastaan kokoon taitettuna siihen tarkoitetusta kantokahvasta.
Vain kotitalouskayttoon.

Ladkintaympadristossa tata laitetta ei saa kayttaa yhdessa muiden, elamaa ylla-
pitavien laitteiden kanssa.

Tiedota ndista vaaroista myos muille henkilGille, erityisesti lapsille seka henki-
l6ille, jotka eivat osaa arvioida ndita vaaroja.

Laite on | luokan laakinndllinen laite ja vastaa direktiivin 93/42/ETY, liitteen IX,
saantoa 12. Jos laitetta kaytetaan EU-jasenmaiden ulkopuolella, on otettava
huomioon maakohtaiset saadokset.

P Jos olet hankkinut laitteen, jonka mukana on akku, sen saavat poistaa tai

vaihtaa vain valtuutetut ammattihenkilot.

» VARO Rijiahdysvaara! Alid koskaan korvaa vanhaa akkua véiriantyyppisella akul-

la. Ali koskaan héviti akkua polttamalla. Ald koskaan litista tai leikkaa akkua.
Ala koskaan jitd akkua erittidin kuumiin tiloihin, silli siita voi seurata rajahdys
tai palavien nesteiden tai kaasujen vuotaminen. Ali koskaan altista akkua erit-
tdin alhaiselle ilmanpaineelle, silla siita voi seurata rajahdys tai palavien nestei-
den tai kaasujen vuotaminen.

Kdytto XY-poydan kanssa:

- Varo, etteivat sormesi jaa puristuksiin poydan liikkkuessa.

- Kanna laitetta ainoastaan kokoon taitettuna siihen tarkoitetusta kantokahvas-
ta. Kiinnita molemmat jarrut ja lukitse XY-poyta nupista (ks. sivu 86).
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Toimintoelementit
(Kuvat, katso kaantosivut A1 ja A2 vasemmalla ja oikealla)

NN N NDNNDN 2 @ @ a am am am e e e
O LS WN 20 0V®ONOU D WN = O ©

©® NOoO U A WN =

Naytto

Kiertopainike kontrastitoimintojen kutsumiseen

Valokuva-painike kuvien tallentamiseen ja valikkovalintojen vahvistamiseen
Painike lukuviivan kytkemiseksi paalle ja pois

Virtapainike

Painike valikko-ohjauksen avaamiseen

Painike yleiskuvanayttoa varten

Kiertopainike zoomauskertoimen suurentamiseen tai pienentamiseen
USB-liitanta

SD-muistikorttiaukko

. SD-muistikortti (muistikortti asetetaan esitetylla tavalla)
. Painike kuva-alueen siirtamiseen ylospain

. Painike kuva-alueen siirtamiseen alaspain

. Kaannettava kamerasuojus (kuvassa auki kaannettyna)

Kamera
Painike kuva-alueen siirtamiseen oikealle

. Painike kuva-alueen siirtamiseen vasemmalle

. RESET-painike laitteen nollaamiseen

. Monitorivarsi nayton korkeuden ja kallistuskulman saatamiseen
. Perusvarsi laitteen aukikaantoa varten

. Latauksen LED-merkkivalo

. Liitanta verkkoadapterille

. Kantokahva

. Pohjalevy

. HDMI-tulo

. Etaisyysmittari
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Peruskaytto

Laitteen kokoaminen ja sahkonsyotto

Aseta laite pohjalevylle @. Kaanna laitteen perusvarsi @
auki, kunnes se lukittuu paikoilleen (katso kuva). Kamera ®
on varustettu suojuksella @. Avaa kameran suojus ja saata
se sille tarkoitettuun asentoon (katso kuva kaantosivu A1
ja A2). Jos nayttoon tulee symboli , kameran suojusta
ei ole avattu.

Saada nivelella ® haluamasi ndyttokorkeus ja kallistuskulma.

Liita sopiva laitepistoke verkkoadapteriin. Liitd sen kaapeli verkkoadapterin @ liitantaan. [g
Pista sitten verkkolaite pistorasiaan. Kun laitetta syotetaan sahkolla, latauksen merkkivalo
M palaa.

Kaanna laite sisaan liikuttamalla ndayttoa taaksepain ja alaspain. Kaanna sitten kamera
sisaan ja sulje kameran suojus (katso kuva). Kaanna lopuksi perusvarsi alas.

Kytkeminen paalle / pois paalta

Paina virtapainiketta @. Muutaman minuutin kuluttua naytt6on @ tulee kameran kuva.
Symbolit ndyttavat lyhyesti ajankohtaisen tilan esim. suurennuskertoimen ja kirkkausase-
tuksen.

Sammuta laite pitamalla virtapainiketta @ sekunnin ajan painettuna. Ajankohtaiset
asetukset tallennetaan.

Laitteella lukeminen
Kytke laite paalle ja aseta luettava kohde pohjalevylle @ kameran ® alapuolelle.

Poikkeustapauksissa voi olla jarkevaa siirtaa nakokentta pohjalevyn ylaalueelle.
Sita varten voidaan kameraa kaantaa lukituskohdan yli taaksepain. Samoin kameraa voi-
daan liikuttaa eteenpadin esim. askartelutoita varten.
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Suurennuksen sovittaminen
Lisaa suurennusta kiertamalla Live-kuvan nayton kiertopainiketta @ myoétapdivaan.
Vahenna suurennusta kiertamalla kiertopainiketta @ vastapaivaan.

Kulloinkin asetettu suurennuskerroin naytetaan lyhyesti.

Yleisnayttotoiminto

Jos haluat saada yleiskuvan luettavasta kohteesta, paina silloin £J-painiketta @.
Suurennokseksi muuttuu 1,3x. Painaessasi £J-painiketta uudelleen valitaan aikaisemmin
asetettu suurennos jalleen.

21 Dynamic Line Scrolling (DLS)
DLS-toiminnon avulla voit siirtaa kuva-aluetta nakokentan sisalla horisontaalisesti tai
vertikaalisesti ilman etta luettavaa kohdetta taytyy siirtaa.

Lukutila on ensin valittava, jotta DLS-toimintoa voidaan kayttaa. Se maarittaa kaytossa
olevan kuva-alueen. Lukutiloja on kolme: kirje, kirja ja sarake. Valitse se tila, joka vastaa
parhaiten luettavan kohteen leveytta. Kolmella lukutilalla on erilaiset perussuurennukset.

4 Lukutila 1: Kirje (1,6-kertainen — korkeintaan 12-kertainen suurennus).
- Kayta tata lukutilaa erittain leveille kohteille (aina 215 mm:iin asti).

> Luk‘utllanz: }flrj-a (2,5-kertainen - korkgmtaan 20-kertainen suurennu§). .
Valitse tama tila, kun haluat lukea kirjaa (leveys alle 130 mm) DLS-toiminnon
avulla.

> Lukutila 3: Sarake (5-kertainen — korkeintaan 37-kertainen suurennus).
Valitse tama tila, kun haluat lukea (sanomalehden/aikakauslehden) sarakkeita
(70 mm) DLS-toiminnon avulla.

Voit ottaa DLS-toiminnon kayttoon seuraavasti:
Avaa DLS-valikot pitamalls [8)-painiketta ® kolme sekuntia painettua. Timan jalkeen
voit valita jonkin lukutilan kiertopainikkeiden @ tai @ avulla.
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Vahvista valinta painamalla [3-painiketta ©. Laite zoomaa sitten esisaadettyyn levey-
teen. Tama on DLS-toiminnolle kaytdssa oleva nakdkentta. Valikko poistetaan nakyvista
painamalla uudelleen [3-painiketta ©. Voit nyt mukauttaa zoomausta kiertopainikkeen
O avulla.

Naytettya aluetta voidaan siirtda horisontaalisesti tai vertikaalisesti painikkeilla ®, ®, ®
ja @ ilman etta luettavaa kohdetta itsessaan taytyy siirtda. Kuva-aluetta voidaan siirtaa
ylospdin nuolipainikkeella @, alaspain nuolipainikkeella ®, oikealle nuolipainikkeella ®
ja vasemmalle nuolipainikkeella @. Jos painat jotain nuolipainiketta nopeasti kaksi kertaa
perakkain, nayton kuva-alue siirtyy kulloiseenkin loppuun. Ndin I6ydat helposti esimer-
kiksi seuraavan rivin alun, kun painat kaksi kertaa nuolipainiketta @.

Voit sulkea lukutilan pitamalla [)-painiketta @ painettuna ja valitsemalla symbolin .
Sulje valikko painamalla [3-painiketta ® uudelleen. Taman jalkeen kaytossasi on jalleen
koko suurennusalue.

Saadetty lukualue nollataan, kun laite sammutetaan.

DLS-toimintoa voidaan vaihtoehtoisesti kayttaa kaukosaatimella (katso kohta "Kaukosaa-
din”sivulla 74).

Lukuviivan/-rivin kytkeminen paalle / pois paalta
Kytke lukuviiva padalle painamalla painiketta @. Paina painiketta uudelleen, kun haluat
poistaa viivaimen naytosta.

Painikkeiden erikoistoiminnot

» Pida [)-painiketta ©® painettuna ottaaksesi kiyttoon / poistaaksesi kaytosta
DLS-toiminnon [katso kohta "Dynamic Line Scrolling (DLS)" sivulla 72].

P Pida EJ-painiketta @ painettuna sammuttaaksesi autofokustoiminnon (katso myos
luku "Autofokuksen ottaminen kaytosta/kayttoon” sivulla 74).

P Pida lukuviivapainiketta @ painettuna muuttaaksesi valaistuksen voimakkuutta
(katso luku "Lukuvalon saataminen” sivulla 80).
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Vaaravarinaytto

Jos haluat nayttaa kamerakuvan vaaravareissa kontrastin lisaamiseksi, kierra kiertopai-
niketta @, kunnes haluttu vaaravarindytto ndaytetaan. Toimitustilassa esiasetettuina vaa-
ravareina ovat musta/valkoinen ja valkoinen/musta. Sovita vaaravarinayttoa kutsumalla
esiin valikko "Vaaravarien sovittaminen” (katso sivu 80).

Livekuvan tallentaminen tiedostoksi

Paina lyhyesti [3-painiketta @, jos haluat tallentaa ajankohtaisen kamerakuvan tiedos-
toksi asetetulle SD-muistikortille ja ndayttaa sen naytossa pysaytyskuvana. Myos tassa
ndytdssa voidaan suurennuskerrointa muuttaa aikaisemmin kuvatulla tavalla. Nuolipai-
nikkeilla @ + ® voidaan suurennettua kuva-aluetta voidaan siirtaa pystysuunnassa ja
nuolipainikkeilla @ + @ vaakasuunnassa. Paina Valokuva-painiketta lyhyesti uudelleen
palataksesi takaisin livekuvanayttoon.

Autofokuksen ottaminen kaytosta/kayttoon

Pida £J-painiketta @ painettuna ottaaksesi autofokustoiminnon kaytdsta. Tama on
avuksi esim. laitteen alla kirjoitettaessa, koska talloin fokus pysyy luettavassa kohtees-
sa. Jos & J-painiketta painetaan uudelleen, autofokus otetaan jalleen kayttoon. Jos laite
sammutetaan, autofokus otetaan jalleen kayttoon.

Peilitoiminto
Jos kameraa kaannetaan kayttajan suuntaan ja ndyttda lasketaan hieman, kayttaja voi
katsella itseaan. Tama on avuksi esimerkiksi meikatessa tai kasvoja hoidettaessa.

Kaukosaadin

Kaukosaadinta voidaan kayttaa laitteen ollessa kadessa tai poydalla. Liukumattomat listat
takaavat, etta kaukosaadin pysyy hyvin poydalla. Kaukosaadin toimii ainoastaan silloin,
kun sen ja ndyton alapuolella olevan IR-anturin valissa on nakdyhteys.
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Kayttoonotto

Pariston navan ja kosketuspinnan valissa on muovikaistale, C
joka suojaa, ettei laitteen paristo purkaudu itsestaan. Avaa D
kaukosaatimen alapuolella oleva paristolokeron kansi ja

poista kaistale.

Suurennuksen sovittaminen

Suurenna kuvaa painikkeella A. Vahenna suurennusta
painikkeella B. Kulloinkin asetettu suurennuskerroin
naytetaan lyhyesti naytolla.

Dynamic Line Scrolling

Voit kayttaa Dynamic Line Scrolling -toimintoa pitamalla
OK-painiketta F lyhyesti painettuna. Taman jalkeen voit valita halutun lukutilan nuolipai-
nikkeilla < ja > E. Kun haluttu suurennuskerroin on saadetty, ndaytettavaa aluetta voidaan
liikuttaa vaaka- tai pystysuunnassa nuolipainikkeilla liikuttamatta itse luettavaa kohdetta.
Jos nuolipainiketta pidetaan kuva-alueen lopussa/alussa 2 sekuntia painettuna, kuva-alue
siirtyy toiseen reunaan. Tama helpottaa huomattavasti tekstin lukemista.

Yleisnayttotoiminto

Jos haluat saada yleiskuvan luettavasta kohteesta, paina £J-painiketta C. Suurennoksek-
si muuttuu 1,3 x. Painaessasi £J-painiketta C uudelleen aikaisemmin asetettu suurennos
valitaan takaisin.

Vaaravarinaytto
Voit muuttaa vaaravarit painamalla painiketta D, kunnes haluttu vaaravari naytetaan.

Kanavat

Paristokotelossa on kytkin kanavan vaihtamiseen. Sita tarvitaan kuitenkin ainoastaan
silloin, kun kahta laitetta kaytetaan vierekkain. Kulloinenkin kanava voidaan saataa
"Kaukosaadin” (katso sivu 81) valikossa.

Kauko-ohjaimella ja valikossa valitun kanavan on oltava sama. Vain siten kauko-ohjaus

toimii. Vakiona kaytetaan kanavaa 1.
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Padvalikon avaaminen
Avaa valikko painamalla MENU-painiketta @:

10:36
14.05.2019

O

s \\ /4

/@\
\8 v/

Voit ohjata yksittaisia symboleja kiertopainikkeilla @ + @ seka nuolipainikkeilla ®, ®,
@, @. Kulloinkin merkittya toimintoa vastaava symboli esitetadan hieman suurempana ja
varillisena. Aktivoi kulloinkin valittu toiminto painamalla [-painiketta ©.

Yksittaiset valikkokohdat toistetaan myos akustisesti. Toisto voidaan my0s ottaa kaytosta
aanenvoimakkuutta muuttamalla. Paina tata varten —symbolia useamman kerran,
kunnes —symboli tulee nayttoon.

Jos painat £J-painiketta @, kulloinkin valittu valikonkohta toistetaan viela akustisesti.

Voit sulkea asetusvalikon koska tahansa painamalla MENU-painiketta ©.

-76 -



SD-muistikortilla olevien kuvatiedostojen hallinnoiminen
Valitse tama symboli ja paina [2)-painiketta kutsuaksesi esiin kuvatiedostot SD-muistikor-
tilta. Naytolle ilmestyy seuraava valikko:

> JORTRO!

Keskella sen ylapuolella naytetaan parhaillaan valittu kuvatiedosto. Vasemmalla puolella
on valittua kuvatiedostoa edeltava, oikealla puolella sita seuraava kuvatiedosto.

Molemmilla kiertopainikkeilla @ + @ voidaan merkita yksittaiset symbolit, joilla on
seuraavat toiminnot:

nf - valitse edellinen kuva
nf - valitse seuraava kuva

E‘\ - valitse ajankohtainen, keskella nakyva kuva suosikiksi tai poista se suosikeista.

Vinkki: Suosikiksi valittu kuva on merkitty keltaisella kehyksella ja se naytetaan
ensimmaisena valokuva-albumia avattaessa. Suosikiksi voi olla valittuna
ainoastaan yksi kuva kerrallaan.

@ - poista valittu kuva SD-muistikortilta

- yksi taso taaksepain

Jos haluat nayttaa keskella nakyvan kuvatiedoston koko naytolla, paina £J-painiketta @.
Kiertopainikkeella @ voidaan asettaa haluttu suurennuskerroin. Suurennettua kuva-
aluetta voidaan siirtaa vasemmilla nuolipainikkeilla @ + @ pystysuunnassa ja oikeanpuo-
leisilla painikkeilla @ + ® vaakasuunnassa.

Voit poistua kokokuvanaytosta painamalla £J-painiketta @ uudelleen.
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Kuvatiedostojen poistaminen

Poista valittu kuvatiedosto SD-muistikortilla valitsemalla Poista-symboli [[§ ja vahvistamal-
la se [¥-painikkeella ©. Nyt ndyton oikeaan alareunaan ilmestyy vahvistussymboli ]':ja
vasemmalle keskeytyssymboli . Kiertopainikkeilla @ + @ voidaan valita [ tai ]
Kulloinkin valittu symboli esitetaan hieman suurempana. Suorita valittu toiminto paina-
malla [3-painiketta.

Pikaohjeen avaaminen

Valitse sen maan lippu, joka esittda toivomaasi kieltd. Muuta kielta painamalla EJ-paini-
ketta. Painikkeilla [ﬁ / ]i voidaan selata sivun esikatselua eteen- ja taaksepain. Kaytto

3l tapahtuu samalla tavalla kuin kuvien tarkastelu SD-muistikortilta. Poistu tayskuvatilasta
painamalla £J1-painiketta @.

Ainenvoimakkuuden sovittaminen

Ainenvoimakkuuden vallitseva asetus naytetaan. Valitse tima symboli ja paina E¥-paini-
ketta © valitaksesi seuraavat asetukset:

- erittdain alhainen aanenvoimakkuus - alhainen déanenvoimakkuus

- keskitasoinen aanenvoimakkuus - suuri aanenvoimakkuus
- neton

Kielen valitseminen puhetoistoa varten

Valitse tama symboli ja paina [2)-painiketta O valitaksesi kielen puhetoistoa varten.
Puhetoiston ajankohtaisen asetuksen symboli ndytetaan. Tai valitse [[f] / FfJ kuullaksesi
vahvistuksen merkkiaanen.

Kielitiedoston latauksen aikana nakyy E—symboli.
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Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

Kellonaika naytetaan valikossa vasta sen jalkeen, kun se on asetettu. Valitse sita varten
tama symboli ja paina [2)-painiketta © kellonajan asettamista varten. Valitse symboli [ija
nosta keltaisella esitetyn parametrin lukua [3-painikkeella ©. Valitse symboli [§d ja laske
valkoisella esitetyn parametrin lukua painikkeella 2 ©. valitse symboli ja paina paini-
ketta [2] @ valitaksesi seuraavan asetettavan parametrin.

Valitse "24H" ja paina painiketta [&] ©, jos haluat siirtyd 24-tunnin naytésta englanninkieli-
silla alueilla yleiseen 12-tunnin nayttoon tai painvastoin.

Vakiona on asetettu EU:s?ineinen paivaysmuoto. Valitse EU ja muuta tarvittaessa

paivayksen muotoa ﬁ/ B3-symboleilla.

E] Lukuviivan / luettavan rivin saataminen
Valitse tdma symboli ja paina painiketta [ © asettaaksesi lukuviivan tai luettavan rivin
yksityiskohdat seuraavan symbolin avulla:

m - Siirra lukuviivaa ylospain tai suurenna luettavaa rivia

ﬁ - Siirra lukuviivaa alaspain tai pienenna luettavaa rivia

- Lukuviivan / luettavan rivin ottaminen kayttoon/poistaminen kaytosta
E - vaihto valintojen ‘punainen lukuviiva'ja ‘luettava rivi’ valilla

- Vaihto vaakasuoran/pystysuoran lukuviivan / luettavan rivin valilla

Vaihtoehtoisesti voit muuttaa "lukuviivan” tai “luettavan rivin” sijaintia myos nuolipainik-
keilla @ ja ®.

Maksimaalisen suurennuksen sovittaminen

Valitse symboli sille suurennuskertoimelle, jonka tulisi olla korkeintaan kaytettavissa.

Valittua suurennuskerrointa ei huomioida DLS-tilassa.
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Vaaravarien sovittaminen

Valitse tama symboli ja valitse sen jalkeen painikkeella B One vaaravariyhdistelmat, joi-
den halutaan olevan kaytettavissa. Vakiona aktivoituina ovat musta-valkoesitys ja kaan-
teisvarit. Aktivoimattomat yhdistelmat merkitaan ylipyyhittyna.

Valitse haluamasi yhdistelmét ja muuta niiden tilaa [3-painikkeella ©.

Lukuvalon saataminen

Valitse tama symboli ja paina painiketta &) ©, jos haluat siataa lukuvaloa seuraavilla

. symboleilla:

Fl

‘ - ei LED-valaistusta
3

-8 - LEDit palavat tdydells teholla

- LEDit palavat puolella teholla

%4 - kuvaruudun LED-spottien kytkeminen paalle tai pois paalta

Vahvista haluamasi valaistus painikkeella [&1 ©.

Nédyton kirkkauden sovittaminen

Valitse tdma symboli ja paina painiketta [ @, jos haluat sa&taa nayton kirkkautta
seuraavilla symboleilla:

| - Nayton kirkkaus = 25 %
- Niyton kirkkaus = 50 %
- Naytsn kirkkaus = 75 %
[E] - Nayton kirkkaus = 100 %
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@ Lukutilan valitseminen
Saada kohdassa "Dynamic Line Scrolling (DLS)” kuvatut lukutilat valitsemalla tama
symboli.

@ Toisen valikkotason avaaminen
Avaa toinen valikkotaso valitsemalla tama symboli ja painamalla &)-painiketta ©.

Valikosta poistuminen

Palaa livekuvanayttoon valitsemalla tdima symboli ja painamalla [3-painiketta ©.

Toinen valikkotaso
Toisella valikkotasolla kaytettavissa on seuraavat toiminnot:

~
Y/

I \

A
4DLS )
v

A\

=)

~
S

4

I &\
A

>

i

/1

W
(4]

E
3 >/
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Kaukosaadin

Jos kahta laitetta ohjataan kaukosaatimella samassa tilassa, voi esiintya hairioita. Tassa
valikossa kauko-ohjaukselle voidaan saataa eri viestintakanavat, milla estetaan hairididen
esiintyminen.
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Kauko-ohjaimella ja valikossa valitun kanavan on oltava sama. Vain siten kauko-ohjaus
toimii. Vakiona kaytetaan kanavaa 1.

Navigaatiopainikkeiden toimintojen muuttaminen

Vaihda sivupainikkeiden toiminta kuva-alueen siirtamiseen valitsemalla tama symboli
ja painamalla E&)-painiketta ©. Kuva-aluetta voidaan sitten siirtad horisontaalisesti
oikeanpuoleisilla painikkeilla ja vertikaalisesti vasemmanpuoleisilla painikkeilla.

D>
Lukunopeuden saataminen

;= Saada vieritysnopeus, jolla kamerakuva liikkuu ndytolla kaytettaessa kuva-alueen siirta-
miseen tarkoitettuja painikkeita, valitsemalla taméa symboli ja painamalla EJ-painiketta ©.

@ - hidas vieritysnopeus
- keskitason vieritysnopeus
- korkea vieritysnopeus

M2 DLS-toiminnon ottaminen kayttoon/poistaminen kaytosta

Ota Dynamic Line Scrolling (DLS) -toiminto kayttoon valitsemalla tama symboli ja paina-
malla [)-painiketta ©. Jos toiminto on kytketty pois paalts, symboli on yliviivattu.
Jos haluat kytkea toiminnon paalle, paina [&)-painiketta uudelleen.

E] Vertikaalisen DLS-toiminnon ottaminen kayttoon/poistaminen kadytosta
Poista vertikaalinen Dynamic Line Scrolling (DLS) -toiminto kaytosta valitsemalla tama
symboli ja painamalla EJ-painiketta @. Kun naytdssa nakyy tima symboli E kaytossasi
on vain horisontaalinen DLS-toiminto.
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Valokuva-painikkeen kytkeminen paille/pois paalta

Valitse tama symboli kytkedksesi valokuvatoiminto paalle tai pois paalta 0] ©-painikkeella.
Jos valokuva-painike on kytketty pois paalta, symboli esitetaan yliviivattuna. Jos haluat
kytkea [&)-painikkeen paslle, paina [)-painiketta uudelleen.

Yleisnéiyttétoiminnon ottaminen kayttoon/poistaminen kdytosta
Valitse tama symboli kytkeadksesi yleisndyttotoiminnon pois paalta. Jos haluat kytkea
yleisnayttotoiminnon takaisin paalle, paina uudelleen [3-painiketta ©.

I
Aikakatkaisun muuttaminen

Tehdasasetusten mukaisesti laite sammuu n. 15 minuutin kuluttua automaattisesti, jos
sita ei kayteta. Valitse tama symboli ja paina [2)-painiketta © pidentasksesi timan ajan
n. 8 tuntiin.

|\ —
BENy/43
cA

Z1%Y Sinivalonsuodattimen ottaminen kiyttoon/poistaminen kiytosta
Sinivalonsuodatin on oletusarvoisesti pois kaytosta. Voit ottaa suodattimen kayttoon
valitsemalla taméan symbolin ja painamalla [3-painiketta ©.

Jos sinivalonsuodatin on kaytdssa, sinisen valon osuutta vahennetaan. Nayttoon lisataan
keltaisuutta ja varit vaikuttavat pehmeammilta.

Asetuksien tallentaminen, lataaminen ja tehdasasetusten palauttaminen
Voit hallinnoida valikkoasetuksia, kuten kielta, danenvoimakkuutta, kaytossa olevia vaa-
ravareja ja LED-asetuksia, valitsemalla timan symbolin ja painamalla [3-painiketta ©.

@ - Ensimmaisella toiminnolla voit tallentaa nykyiset asetukset.

@ - Tama toiminto lataa aiemmin tallennetut asetukset. Edellytyksena on, etta asetuk-
set on aiemmin tallennettu.

Vinkki: Kun olet kerran saatanyt laitteen, voit palauttaa helposti omat henkil6koh-
taiset asetuksesi naiden kahden toiminnon avulla.
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@ - Taman toiminnon avulla voit tarvittaessa palauttaa laitteen siihen tilaan, kuin se oli
toimitettaessa. Asetukset vastaavat talloin tehdasasetuksia.

Laitteisto-ohjelmiston paivittaminen

Valitse tdma symboli ja paina [8)-painiketta @ nayttaaksesi laitteen ajankohtaisen
laitteisto-ohjelmiston version ja paivittaaksesi sen tarvittaessa. Kun rekisterdit vario
DIGITAL FHD -lukulaitteesi, saat tietoa laitteisto-ohjelmiston paivityksista.

Paivita laitteisto-ohjelmisto seuraavasti:

1. Liita vario DIGITAL FHD Advanced mukana tulevalla USB-kaapelilla tietokoneeseen.
Varmista, etta SD-muistikortti on korttipaikassa ©.

2. Kytke vario DIGITAL FHD Advanced paalle. SD-muistikortin sisalté nakyy nyt tietoko-
neella levyasemana "ESCHENBACH".

3. Avaa liitetylla tietokoneella sinulle sahkdpostitse ilmoitettu verkko-osoite laitteisto-
ohjelmiston paivittamista varten.

4. Lataa laitteisto-ohjelmiston paivitys ja tallenna se suoraan levyasemalle, dla levyase-
man alakansioon.

5. Irrota vario DIGITAL FHD Advanced tietokoneesta toiminnolla "Poista laite turvalli-
sesti’, jonka symboli |0ytyy kayttojarjestelman tehtavapalkista.

6. Avaa asetusvalikko, valitse symboli {8 ja paina painiketta [€).

7. Valitse symboli {,ja paina painiketta [€). Keskeyta paivitys ja palaa edelliselle sivul-
le valitsemalla symboli ja painamalla painiketta ().

Laitteisto-ohjelmiston paivityksen aikana ndytdssa nakyy tama kuvake: {8}

UPDATING

Onnistuneen paivityksen jalkeen vario DIGITAL FHD Advanced kytkeytyy automaattisesti
pois pailta. Ald missddn nimessa sammuta laitetta laitteisto-ohjelmiston paivityk-
sen aikana tai poista SD-muistikorttia laitteesta. Muuten vario DIGITAL FHD Advan-
ced voi vaurioitua korjauskelvottomaksi. Takuu ei korvaa tallaisia vahinkoja!

Voit poistua talta valikkotasolta ja palata paavalikkoon takaisin —symboIiIIa ja vahvista-
malla E3-painikkeella ©.
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Liitannat

USB-liitanta

Mukana tulevalla USB-kaapelilla voit liittaa laitteen sen USB-liitannan @ kautta tietoko-
neen USB-liitantaan. Laitteeseen asetettu SD-muistikortti l0ytyy silloin tietokoneelta
levyasemana "ESCHENBACH" ja on kaytettavissa tiedostotoiminnoille.

HDMI

Mukana tulevalla HDMI-kaapelilla voit liittaa laitteen sen HDMI-tulon @ kautta muiden
laitteiden HDMI-Iahtoon. Kun laite tunnistaa tulossa HDMI-signaalin, se vaihtaa auto-
maattisesti kyseisen signaalin nayttoon. Voit vaihtaa takaisin kamerakuvaan pitamalla
MENU-painiketta @ painettuna kolmen sekunnin ajan. Voit vaihtaa takaisin HDMI-sig-
naaliin pitamalla MENU-painiketta @ jalleen painettuna kolmen sekunnin ajan. Jos yh-
teys HDMI-laitteeseen keskeytyy, laite kytkeytyy automaattisesti kamerakuvaan.

Tama toiminto riippuu tulostelaitteesta. Videokamerassa tai valokuvakamerassa on olta-
va HDMI-lahto seka HDMI Live.

Jos et tarvitse aanta, voit saataa sen valikosta. Avaa tata varten valikko ja sdada aanenvoi-

makkuus () danettomalle ().

Nollaus

Jos laite ei enda toimi kayttéohjeen mukaisesti, kyseessa on mahdollisesti hairio, joka
voidaan korjata laitteen nollauksella. Paina silloin RESET-painiketta ®.

Lisavarustemahdollisuudet

Akku
Jos sinulla on akullinen vario DIGITAL FHD Advanced, lue tama kohta huolellisesti:

P Ainoastaan valtuutettu ammattihenkil6sto saa poistaa tai vaihtaa akun.

P Akun tayteen lataaminen kestaa 3,5 tuntia, ja tayteen ladatulla akulla laitteen kayttoai-
ka on 4,5 tuntia.
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XY-poyta
Jos sinulla on vario DIGITAL FHD Advanced, jossa on XY-poytd, lue tama kohta huolellisesti:

27. Horisontaalinen jarru (ei lukittu) 29. XY-pdydan lukitusnuppi
28. Vertikaalinen jarru (ei lukittu) ~ 30. Lukituksen avausnuppi

Ennen kuin voit kdyttaa XY-toimintoa, vapauta lukitus painamalla nuppia @. Liikuta sen
jalkeen jarrut @ ja @ kuvattuun asentoon. XY-poytaa voidaan nyt liikuttaa vaaka- ja
pystysuunnassa.

Kun tyonnat vain jarrun @ oikealle, XY-poytaa voidaan liikuttaa pystysuunnassa.
Kun tyonnat vain jarrun @ ylos, XY-poytaa voidaan liikuttaa vaakasuunnassa.
Kanna laitetta ainoastaan kokoon taitettuna siihen tarkoitetusta kantokahvasta.
Kiinnita molemmat jarrut @ ja @ ja lukitse XY-poyta ® painamalla nuppia.
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Tekniset tiedot
Nayton koko:
Kamera:
Suurennusalue:
Esitystapa:

Tuetut muistikorttiformaatit:

Latauslaitteen virransyotto:

USB-liitanta:

HDMI-tulo:
Kayttolampatila-alue:
Varastointilampotila-alue:
Mitat:

XY-poydan mitat:

Paino:

Valaistus:
Virrankulutus:
Kuvia sekunnissa:
Kontrastisuhde:

39,6 cm (15,6”) | 16:9 | Full-HD

optinen/digitaalinen zoomkamera, jossa AF

1,3 X-45 X

Tosivari, vahvistettuun kontrastiin valittavana

jopa 14 vaaravariyhdistelmaa

SD, SDHC (kork. 32 GB)

Ensisijainen: 100V - 240V ~ | 50 - 60 Hz
Toissijainen: 19V ==| 2000 mA

tyyppi-C (vain tiedonsiirtoon)

HDMI 1.4, tulostelaitteesta riippuen

+10°C - +40°C (50 °F - 104 °F), ilmankosteus: < 80 %
0°C - +60°C (32 °F — 140 °F), ilmankosteus: < 80 %

378 x460%x 132 mm (Lx K xS)
435%x 500 x 160 (LxKxS

~ 6,3 kg

~ 8,7 kg (sis. XY-poydan) ~ 9,0 kg (sis. XY-poydan ja akun)

LED
~16 W
60 fps
1000: 1

~ 6,6 kg (sis. akun)

Tama kayttoohje on saatavilla myds Internetista osoitteesta
http://www.eschenbach-optik.com/

USB® on USB Implementers Forum, Inc:in rekisteroity tavaramerkki.
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Hoito-ohjeet
P Kytke laite pois paalta ja irrota se verkkovirrasta ennen sen puhdistamista.
P Puhdista laite ainoastaan pehmealla, kuivalla liinalla.

P Ali kayta laitteen puhdistukseen saippualiuoksia, jotka sisdltavat pehmentavia ainei-
ta, alaka alkoholia tai orgaanisia aineita sisaltavia liuottimia tai hankaavia puhdistusai-
neita.

Ala puhdista laitetta ultradanikylvyssa tai juoksevan veden alla.
Suojaa laitettasi voimakkaalta likaantumiselta.

Vaihdettaessa kylmasta lampimiin tiloihin saattaa muodostua tiivistevetta ja linssi voi
huurtua. Odota silloin 40 minuuttia, ennen kuin otat laitteen kayttoon, jotta tiivisteve-
den aiheuttama huurtuminen valtettaisiin.

vVVvYyy

Havittaminen

P Tama tuote on eurooppalaisen sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun
WEEE-direktiivin kulloinkin voimassa olevan version alainen. Ala havita kaytosta
poistettua laitetta kotitalousjatteiden seassa, vaan valtuutetun jatehuoltoyrityk-
sen tai kunnallisen jatehuollon kautta. Noudata tall6in maassasi voimassa olevia
maarayksia. Ota epaselvissa tapauksissa yhteytta jatehuoltoyritykseesi. Havita kaikki
pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.

Takuu

Myodnnamme lakisaateisten maaraysten puitteissa takuun tassa ohjeessa kuvatun tuot-
teen toiminnalle valmistusvirheesta tai materiaalivirheesta aiheutuvien mahdollisten

vikojen suhteen. Emme vastaa asiattomasta kasittelysta tai putoamisen tai iskun vaiku-
tuksesta aiheutuvista vahingoista. Takuu ainoastaan ostotositteen esittamista vastaan.
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Szanowni Panstwo,
Serdecznie gratulujemy zakupu vario DIGITAL FHD Advanced firmy Eschenbach.

Jako wiodacy na rynku producent lup i powiekszajacych pomocy do czytania, firma
Eschenbach ma wieloletnie doswiadczenie, odzwierciedlajgce sie w wysmienitej jakosci,
tatwosci obstugi oraz wygladzie naszych produktow.

Wersja oprogramowania sprzetowego

Niniejsza instrukcja bazuje na wersji oprogramowania sprzetowego ,VD16Adv_fw_1.1"
lub wyzsze;j.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten elektroniczny przyrzad do czytania stuzy wytacznie do powiekszania i czytania oraz
do przegladania tekstéw lub obrazéw. W celu zapewnienia poprawnego dziatania ekran
czytnika musi by¢ skonfigurowany w sposéb opisany ponizej.

Jest to produkt, ktéry jest wykorzystywany w srodowisku domowym (w tym w domach
opieki, miejscach pracy, szkotach i innych instytucjach edukacyjnych).

Przed pierwszym uruchomieniem

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy starannie zapoznac sie z niniejszg instrukcja
obstugi. Tylko w ten sposdéb mozna poznac wszystkie funkcje urzadzenia.

Zawartos¢ opakowania

vario DIGITAL FHD Advanced P Instrukcja obstugi
Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami typu AAA » W zaleznosci od wariantu:
Zasilacz sieciowy - w tym akumulator

Adapter zasilacza sieciowego do EU, GB, USA, AU - w tym stot XY

Kabel HDMI
Kabel USB typu C
Sciereczka z mikrofazy

VVVVVYVYY
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Wskazowki bezpieczenstwa

>

vV Vv

>

Niebezpieczenstwo oslepienia i odniesienia obrazen: nie patrze¢ bezposrednio
w zrodta swiatta pod obudowa!

Nie pozwalaj dzieciom korzystac z urzadzen elektrycznych bez opieki.

Niebezpieczenstwo uduszenia i potkniecia: opakowania, folie i czesci opakowan
nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci.

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia: nalezy uwaza¢, aby nie przytrzasna¢
palcow podczas sktadania lub rozkladania urzadzenia lub podczas sktadania
lub rozkladania aparatu.

Urzadzenie musi by¢ ustawione na stabilnym podtozu na catej swojej po-
wierzchni.

Podczas skltadania urzadzenia nalezy uwazag¢, aby nie pozostawic zadnych
przedmiotow na ptycie. Moze to spowodowac uszkodzenie wyswietlacza.

Chron urzadzenie przed uderzeniami. Ostroznie obchodzic sie z urzadzeniem.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie nadmiernej temperatury ani
wilgoci.

Chronic¢ urzadzenie przed nadmiernym cieptem i otwartym ptomieniem.
Nigdy nie kladz urzadzenia na grzejniku ani w nastonecznionym miejscu.
Nie nalezy przechowywac urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze,
takich jak zaparkowany samochaéd.

Wbudowane zrodto swiatta moze by¢ wymienione tylko przez producenta, jego
serwis lub inng wykwalifikowana osobe.

Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego w zestawie zasilacza sieciowego oraz
adaptera zasilacza sieciowego specyficznego dla danego kraju.

Sprawdz, czy w urzadzeniu i zasilaczu sieciowym z kablem nie ma widocznych

sladow uszkodzen. W razie uszkodzenia nalezy natychmiast wyjac¢ podtaczony
zasilacz z gniazda elektrycznego. Przed ponownym uzyciem urzadzenia, oddaj
je do sprawdzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

Laser klasy 1 wg EN 60825-1:2014.
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Uloz kabel zasilajacy w taki sposoéb, aby nie byto niebezpieczenstwa potkniecia.

Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia. W przypadku otwarcia obudowy
gwarancja wygasa.

Przed ztozeniem nalezy wylaczy<¢ urzadzenie i odtaczy¢ wtyk sieciowy.
Urzadzenie nalezy przenosic tylko wtedy, gdy jest ztozone i za pomoca przewi-
dzianego uchwytu.

Tylko do zastosowania w srodowisku domowym.

W srodowisku medycznym urzadzenie to nie moze by¢ uzywane z innymi urza-
dzeniami podtrzymujacymi zycie.

Zwroc¢ rowniez uwage innych osdb - zwlaszcza dzieci i 0séb, ktére nie sq w stanie
ocenic tych zagrozen - na te niebezpieczenstwa.

Urzadzenie to jest wyrobem medycznym klasy | i jest zgodne z dyrektywa 93/42

EWG, zalacznik IX, zasada 12. Podczas korzystania z urzadzenia poza panstwami
czlonkowskimi UE nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow obowigzuja-

cych w danym kraju.

Jesli urzadzenie zostato zakupione wraz z baterig, usuwac lub wymieniac ja
moze tylko autoryzowany personel specjalistyczny.

OSTROZNIE Niebezpieczenstwo wybuchu! Nigdy nie wymieniaj akumulatora na
akumulator niewlasciwego typu. Nigdy nie utylizuj akumulatora, wrzucajac go
do ognia. Nigdy nie zgniataj ani nie przecinaj akumulatora. Nigdy nie pozosta-
wiaj akumulatora w srodowisku o ekstremalnie wysokich temperaturach, ponie-
waz moze to doprowadzi¢ do wybuchu albo wycieku/wyptywu palnych cieczy
lub gazéw. Nigdy nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ekstremalnie niskiego
cisnienia powietrza, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wybuchu albo wycieku/
wyplywu palnych cieczy lub gazéw.

Stosujac wariant ze stotem XY:

- Uwazaj, aby podczas ruchu stotu nie doszto do zakleszczenia palcow.

- Przenos urzadzenie tylko w stanie ztozonym i za pomoca przewidzianego
uchwytu. Zamocuj oba hamulce i nacisnij przycisk blokady stotu XY (patrz stro-
na 108).
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Elementy funkcyjne
(rysunki, patrz rozktadane strony oktadki A1 i A2 po lewej i po prawej)

. Wyswietlacz

Przycisk do wywotywania funkgji kontrastu

Przycisk do zapisu plikow obrazéw i zatwierdzania opcji menu
Przycisk do wigczania/wytgczania wiersza czytania
Wiacznik/wytacznik

Przycisk do otwierania menu sterujgcego

Przycisk otwarcia widoku pogladowego

Pokretto zwiekszania i zmniejszania wspo6tczynnika zoom
Ztgcze USB

Gniazdo karty SD

. Karta SD (wktada¢, jak pokazano na rysunku)
. Przycisk do przesuwania sekcji obrazu w gére
. Przycisk do przesuwania sekcji obrazu w doét

. Skfadana ostona aparatu (na rys. roztozona)

Aparat

Przycisk do przesuwania sekcji obrazu w prawo
Przycisk do przesuwania sekcji obrazu w lewo
Przycisk RESET do resetowania urzadzenia

. Ramie monitora do ustawiania wysokosci wyswietlacza i kata nachylenia
. Glowne ramie do sktadania urzadzenia

. LED - kontrolka tadowania

. Przyfacze zasilacza sieciowego

. Uchwyt do przenoszenia

. Ptyta podstawy

. Wejscie HDMI

. Dalmierz
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Podstawy obstugi

Montaz urzadzenia i zasilacza sieciowego

Ustaw urzadzenie na ptycie podstawy @. Rozt6z gtéwne
ramie @ urzadzenia, az sie zatrzasnie (patrz rysunek).
Aparat ® jest wyposazony w ostone @. Otwoérz ostone
aparatu i umiesc jg w przewidzianej pozycji (patrz rys.
na rozktadanej stronie oktadki A1 i A2). Jezeli pojawia sie
symbol , ostona kamery nie jest otwarta.

Za pomoca przegubu @ ustaw zadang wysokosc¢ i kat
nachylenia wyswietlacza.

Podfacz pasujacy wtyk urzadzenia do zasilacza sieciowego. Podfacz jego kabel do przy-
tacza zasilacza sieciowego @. Nastepnie umiesc¢ zasilacz sieciowy w gniezdzie elektrycz-
nym. Gdy urzadzenie jest zasilane, $wieci sie dioda kontrolna LED tadowania ®.

Aby ztozy¢ urzadzenie, przesun wyswietlacz do tytu i na dét. Nastepnie ztozy¢ aparat i
zamkna¢ pokrywe aparatu (patrz rysunek). Na koniec zt6z ramie gtéwne w dot.

Wiaczanie/wytaczanie

Nacisnij przycisk wtgcznika/wytacznika @. Po kilku sekundach obraz z aparatu pojawi
sie na wyswietlaczu @. Symbole krétko wskazujg aktualny stan, np. wspétczynnik po-
wiekszenia i ustawienie jasnosci.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk wtgcznika/wytacznika @ i przytrzymaj go
przez jedna sekunde. Aktualne ustawienia zostajg zapisane.

Czytanie za pomoca urzadzenia
Wiacz urzadzenie i potéz materiat do czytania na ptycie podstawy @ pod aparatem ®.

W wyjatkowych przypadkach wskazane moze by¢ przesuniecie pola widzenia do gornej
czesci ptyty podstawowy. W tym celu mozna obrdci¢ aparat poza potozenie zatrzaskowe
do tytu. Istnieje réwniez mozliwos¢ przesuniecia kamery do przodu, np. w celu przepro-
wadzenia prac recznych.

-03-



Dopasowanie powiekszenia
Aby zwiekszy¢ powiekszenie, w trakcie wyswietlania na zywo obré¢ w prawo pokretto ©.
Aby zmniejszy¢ powiekszenie, w trakcie wyswietlania na zywo obré¢ w lewo pokretto ©.

Ustawiony wspoétczynnik powiekszenia jest kazdorazowo krotko wyswietlany.

Funkcja pogladowa

Jesli chcesz uzyska¢ widok pogladowy na odczytywany materiat, naci$nij wéwczas przy-
cisk &1 @. Powiekszenie zmieni sie wtedy na 1,3x. Po ponownym nacisnieciu przycisku
& wybrany zostanie uprzednio ustawione powiekszenie.

Dynamiczne przewijanie linii (DLS)
Korzystajac z funkcji DLS, mozesz przesuwac sekcje obrazu w polu widzenia w poziomie
i pionie, bez koniecznosci przesuwania czytanego tekstu.

Sl Aby moc korzystac z DLS, nalezy najpierw wybrac tryb czytania. Okresla on dostepna
sekcje obrazu. Istnieja trzy tryby czytania: list, ksigzka i kolumna. Wybierz tryb, ktory
najlepiej pasuje do szerokosci tekstu. Trzy tryby czytania maja rozne podstawowe
powiekszenie.

> Tryb czytania 1: list (powiekszenie 1,6-kronte - maksymalnie 12-krotne).
Uzyj tego trybu czytania w przypadku bardzo szerokich obiektow (do 215 mm)

> Tryb czytania 2: ksigzka (powiekszenie 2,5-krotne - maksymalnie 20-krotne).
Wybierz ten tryb, aby moc czytac ksigzke (do 130 mm szerokosci) za pomoca
DLS.

> Tryb czytania 3: kolumna (powiekszenie 5-krotne - maksymalnie 37-krotne).
Wybierz ten tryb, aby moc czytac¢ kolumny (gazet / czasopism) (70 mm) za
pomoca DLS.

Aby wiaczyc¢ DLS, wykonaj nastepujace kroki:
Aby otworzy¢ menu DLS, nacisnij i przytrzymaj przycisk [&1 @ przez 3 sekundy.
Teraz mozesz uzy¢ pokretet @ lub @, aby wybra¢ jeden z trzech trybdéw czytania.
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Aby potwierdzi¢, nacisnij przycisk [&] ©. Urzadzenie nastepnie ustawi powiekszenie do
wstepnie wybranej szerokosci. Jest to pole widzenia dostepne dla DLS. Ponowne naci-
$niecie przycisku &) ® spowoduje ukrycie menu. Teraz mozesz ustawi¢ wspotczynnik
powiekszenia za pomoca pokretta ©.

Za pomoca przyciskow @, ®, ® i ® mozna nastepnie przesuwac wyswietlang sekcje w
kierunku poziomym lub pionowym, bez koniecznosci przesuwania samego czytanego
obszaru. Uzyj przycisku strzatki @, aby przesung¢ sekcje obrazu w gére, przycisku strzafki
®, aby przesunac sekcje obrazu w dét, przycisku strzatki @, aby przesunac sekcje obrazu
w prawo i przycisku strzatki @, aby przesunac sekcje obrazu w lewo. Jesli nacisniesz jeden
z przyciskéw strzatki dwa razy w krotkim odstepie czasu, sekcja ekranu zostanie przesu-
nieta na odpowiedni koniec. Mozesz na przyktad szybko znalez¢ poczatek nastepnej linii,
naciskajgc dwukrotnie przycisk strzatki @.

Aby wyjé¢ z trybu czytania, przytrzymaj wcisniety przycisk & @ i wybierz symbol .
Nacisnij ponownie przycisk o3} aby zamkng¢ menu. Teraz caty zakres powiekszenia
jest ponownie dostepny.

Ustawiony tryb czytania jest resetowany po wytgczeniu urzadzenia.

Alternatywnie DLS mozna rowniez obstugiwac¢ za pomocg pilota (patrz rozdziat, Pilot
zdalnego sterowania” na stronie 96).

Wlaczanie / wylaczanie linii / wiersza czytania
Nacisnij przycisk @, aby wiaczy¢ linie czytania. Nacisnij przycisk ponownie, by ukry¢ linie.

Funkcje specjalne przyciskow
» Przytrzymaj wcisniety przycisk [&1 ©, aby wiaczy¢ / wytaczy¢ DLS (patrz rozdziat
~,Dynamiczne przewijanie linii (DLS)” na stronie 94).

P Nacisnij i przytrzymaj przycisk £ @, by wylgczy¢ funkcje autofokusu (patrz tez rozdz.
+~Wihaczanie/wylaczanie autofokusu” na str. 96).

P Nacisnij i przytrzymaj przycisk odczytu linii @, aby zmienic¢ intensywnosc¢ oswietlenia
(patrz rozdz.,Regulacja o$wietlenia do czytania” na str. 102).
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Widok z zafatszowaniem koloréw

Aby wyswietla¢ obraz z aparatu w fatszywych kolorach w celu zwiekszenia kontrastu,
obré¢ pokretto @, az zostanie wyswietlony obraz z zadanym zafatszowaniem koloréw.

W chwili dostawy jako fatszywe kolory ustawione sg czarno-biaty i biato-czarny. Aby
dopasowac widok w zafatszowanych kolorach, wywotaj menu,Dostosowanie fatszywych
koloréw” (patrz str. 102).

Zapis obrazu na zywo do pliku

Nacisnij krotko przycisk [2) ©,, aby zapisac biezacy obraz z kamery do pliku na wtozonej
karcie pamieci SD, nastepnie wyswietli¢ go jako nieruchomy obraz. Na tym obrazie moz-
na tez zmienia¢ wspotczynnik powiekszenia, jak juz opisano. Przyciskami strzatek @ + ®
mozna przesuwac powiekszony wycinek obrazu w pionie, a przyciskami strzatek ® + @ -
w poziomie. Nacisnij krotko przycisk Foto, by powrdci¢ do obrazu na zywo.

Wytaczanie/wlaczanie autofokusu

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk £J @, by wylaczy¢ funkcje autofokusu. Jest to pomocne
na przyktad podczas pisania pod urzadzeniem, poniewaz ogniskowa skupia sie na mate-
riale do czytania. Jezeli ponownie nacisniesz przycisk &, autofokus zostanie ponownie
wigczony. Po wigczeniu urzadzenia, autofokus zostanie ponownie wigczony.

Funkcja lustra

Jesli kamera zostanie obrécona w kierunku uzytkownika, a ekran nieco opuszczony,
uzytkownik moze przegladac siebie. Jest to przydatne na przyktad podczas robienia
makijazu lub pielegnacji twarzy.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot moze by¢ uzywany zaréwno w rece, jak i lezac na stole. Paski antyposlizgowe
zapewniajg dobre trzymanie pilota na stole. Pilot dziata tylko wtedy, gdy miedzy nim a
czujnikiem podczerwieni ponizej wyswietlacza przebiega linia widzenia.
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Uruchomienie

Aby unikng¢ samoroztadowania, jeden biegun baterii jest C
odizolowany od powierzchni styku plastikowym paskiem. D
Aby go usung¢, otworz pokrywe komory baterii na spodzie

- as
- as

pilota i wyciagnij pasek. "\\
\\

A
B

Dopasowanie powiekszenia

Aby zwiekszy¢ powiekszenie, nacisnij przycisk A.

Aby zmniejszy¢ powiekszenie, nacisnij przycisk B.

Na wyswietlaczu zostaje wyswietlony na krétko odpowiedni
ustawiony wspoétczynnik powiekszenia.

Dynamiczne przewijanie linii

Aby skorzystac z dynamicznego przewijania linii, przytrzymaj przez chwile wcisniety

przycisk OK F. Nastepnie mozesz wybrac zadany tryb czytania za pomoca przyciskéw PL
strzatek < i > E. Po ustawieniu zgdanego wspétczynnika powiekszenia za pomoca przy-
ciskow strzatek mozesz przesuwac wyswietlang sekcje w kierunku poziomym lub piono-

wym, bez koniecznosci przesuwania samego czytanego obszaru. Nacisniecie i przytrzy-

manie przez 2 sekundy przycisku strzatki na poczatku/koncu sekcji obrazu powoduje

przeskok sekcji obrazu na inny koniec/poczatek. Znacznie utatwia to czytanie tekstu.

Funkcja przegladu

Jesli chcesz uzyska¢ przeglad czytanego tekstu, nacisnij przycisk &1 C. Powiekszenie
zmienia sie na 1,3 x. Ponowne naci$niecie przycisku &1 C powoduje ponowne wybranie
wczesniej ustawionego powiekszenia.

Widok z zafalszowaniem kolorow

Aby zmieni¢ zafatszowane kolory, naciskaj przycisk D, az zostanie wyswietlony zadany
fatszywy kolor.
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Kanaty

W obudowie baterii znajduje sie przetgcznik do przetaczania kanatu. Jest to jednak ko-
nieczne tylko wtedy, gdy dwa urzadzenia sg obstugiwane obok siebie. Odpowiedni kanat
mozna ustawi¢ w menu pod ,Pilot zdalnego sterowania” (patrz strona 103).

Kanaty wybrane na pilocie zdalnego sterowania i w menu muszg by¢ identyczne. Tylko wtedy
bedzie mozliwe korzystanie z pilota zdalnego sterowania. Domyslinie jest uzywany kanat 1.

Wywotywanie menu gtéwnego
Nacisnij przycisk MENU @, by wywota¢ menu:
10:36
14.05.2019

=) (2 ) IS
= E \ -' - - y) \-
/ﬁE (E\ f.\
Pokrettami @ + @ oraz przyciskami strzatek @, ®, ®, ® mozna przejs¢ do poszczegol-

nych symboli. Symbol kazdorazowo zaznaczonej funkgji jest nieco wiekszy i kolorowy.
Aby aktywowac wybrang funkcje, nacisnij przycisk Be.

Poszczegdlne pozycje menu sg rowniez odtwarzane akustycznie. Odtwarzanie mozna
rowniez wytaczy¢ poprzez zmiane gtosnosci. W tym celu naciskaj symbol g2 wielokrotnie,
az do pojawienia sie symbolu EX.

Jesli nacisniesz przycisk &1 @, odtworzony zostanie akustycznie aktualnie wybrany ele-
ment menu.

Menu ustawien mozna w kazdej chwili zakonczy¢ nacisnieciem przycisku MENU ©.
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Zarzadzanie plikami obrazéw na karcie SD

Zaznacz ten symbol i naciénij przycisk [, by wywota¢ pliki z karty SD.
Zostanie wyswietlone nastepujace menu:

> JORTRO!

Posrodku powyzej wyswietlany jest aktualnie wybrany plik obrazu. Po lewej stronie jest
poprzedni plik, a po prawej - nastepny.

Obydwoma pokrettami @ + @ nalezy zaznaczy¢ poszczegolne symbole, ktére maja
opisane ponizej funkcje:

@ - wybierz poprzedni obraz

@ - wybierz nastepny obraz

@ - wybér lub rezygnacja z wyswietlonego posrodku obrazu jako ulubionego.

Porada: = obraz wybrany jako ulubiony jest wyswietlany podswietlony z6ttg ramka
przy wywotaniu albumu zdjec¢ jako pierwszy. Dlatego za kazdym razem
mozna zaznaczy< tylko jeden obraz jako ulubiony.

@ - usuniecie wybranego pliku obrazu z karty SD
- jeden poziom do tytu

Aby wyswietli¢ srodkowy plik na petnym ekranie, nacisnij przycisk £J1 @. Za pomoca
pokretta @ mozna ustawiac zadany wspétczynnik powiekszenia. Powiekszony wycinek
obrazu mozna przesuwac na ekranie lewymi przyciskami strzatek® + @ w poziomie,

a prawymi przyciskami przewijania® + ® w pionie.

Aby wyj$¢ z trybu petnego ekranu, ponownie nacisnij przycisk £ @.
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Usuwanie plikow obrazéw

Aby usuna¢ wybrany plik obrazu z karty SD, zaznacz symbol usuwania ﬁ i zatwierdz
przyciskiem & ©.Terazw prawym dolnym rogu ekranu znajduje sie symbol zatwierdze-
nia ] a po lewej stronie symbol anulowani . Przyciskami przewijania @ + @ mozna
wybra¢ 4 lub 2. Wybrany symbol jest kazdorazowo wyswietlany jako nieco wiekszy.
Naci$nij przycisk [83, by wykona¢ wybrana funkcje.

Wywolywanie skroconej instrukcji

Wybierz flage kraju, odpowiednia dla zadanego jezyka. Naciénij przycisk [€), aby zmieni¢
jezyk. Przyciskami [ﬁ/ﬁ mozna przewijac¢ podglad stron do przodu i do tytu. Obstuga
jest taka sama, jak przy przegladaniu obrazéw z karty SD. Aby opuscic tryb petnoekrano-
wy, nacisnij przycisk £J @.

) . .
Dostosowanie gtosnosci

Wyswietlane jest biezace ustawienie gtosnosci. Zaznacz ten symbol i nacisnij przycisk
[2) ©, by wykonac nastepujace ustawienia.

- bardzo mata gtosnos¢ - mata gtosnosc L D) - srednia gtosnos¢
- duza gtosnosc - dzwiek wyciszony

Wybér jezyka komunikatu gtlosowego

Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk [ ©, by wybra¢ jezyk odczytu gtosowego.
Wyswietlany jest symbol biezgcego ustawienia komunikatu gtosowego. Lub wybierz
albo Pl dla zatwierdzenia sygnatem dzwiekowym.

Podczas tadowania pliku jezyka pojawia sie symbol E
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Ustawianie daty i czasu

Czas jest wyswietlany w menu dopiero po jego ustawieniu. Zaznacz ten symbol i nacisnij
przycisk [ @, by ustawi¢ czas. Zaznacz symbol [l by przyciskiem [&) © zwiekszy¢ liczbe
wyswietlanego w kolorze z6ttym parametru. Zaznacz symbol E by przyciskiem e
zmniejszy¢ liczbe wyswietlanego parametru w kolorze biatym. Zaznacz symbol

i naci$nij przycisk [&1 @, by wybra¢ nastepny parametr do ustawienia.

Zaznacz,24H" i nacisnij przycisk o[} przy przetaczyc¢ z systemu 24-godzinnego na uzy-
wany w krajach anglosaskich system 12-godzinny lub odwrotnie.

Domyslnie ustawiony jest format daty stosowany zwyczajowo w UE. Wybierz EU i, jesli to
konieczne, zmien format daty, uzywajgc symboli [i / E

E] Ustawianie linii / wiersza czytania
Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk [&1 ©, by nastepujacymi symbolami ustawi¢ szcze-
goty linii lub wiersza do czytania:

m - przesuwanie linii czytania do gory lub powiekszanie linii czytania
ﬁ - przesuwanie linii czytania w doét lub pomniejszanie linii czytania
- wigczanie / wytaczanie linii / wiersza czytania

E - przetaczanie ,czerwona linia czytania” lub ,wiersz czytania”

- przetgczanie pozioma/pionowa linia czytania / wiersz czytania

Alternatywnie mozna zmieniac przyciskami kierunkowymi @ i ® pozycje ,linii czytania”
lub,wiersza czytania”

Ustawianie maksymalnego powiekszenia

Wybra¢ symbol maksymalnego wspdétczynnika powiekszenia, ktéry ma by¢ dostepny.

Wybrany wspétczynnik powiekszenia nie jest uwzgledniany w trybie DLS.

-101 -



Dostosowanie fatszywych kolorow

Zaznacz ten symbol, by nastepnie przyciskiem [ ® wybra¢ kombinacje fatszywych
koloréw, ktéra bedzie pdzniej dostepna. Standardowo aktywna jest kombinacja
czarno-biatfa i inwersja. Nieaktywne kombinacje sg przekreslone.

Zaznacz zadane kombinacje i zmien ich status przyciskiem [£J ©.

Regulacja oswietlenia do czytania

Zaznacz ten symbol i naciénij przycisk 21 @, by nastepujacymi symbolami ustawi¢ oswie-
tlenie do czytania:

@

T

‘@l%’

T

PLE e
o

Bl100%]

43

d - oswietlenie LED z petng moca

- brak oswietlenia LED

- o$wietlenie LED z potowg mocy

P9 - wigczanie i wytgczanie lampek LED na ekranie

Zatwierdz zadane ustawienie przyciskiem [£J ©.

Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk [ ©, by nastepujacymi symbolami ustawic¢
jasnos¢ wyswietlacza:

E| - jasnos¢ wyswietlacza = 25%

- jasno$¢ wyswietlacza = 50%
- jasnos¢ wyswietlacza = 75%

‘ - jasno$¢ wyswietlacza = 100%

-102-



E] Wybor tryb czytania
Zaznacz ten symbol, aby ustawi¢ tryby czytania opisane w rozdziale ,Dynamiczne
przewijanie linii (DLS)".

@ Przechodzenie do drugiego poziomu menu
Zaznacz ten symbol i nacisnij przycisk B e, aby przejs¢ do drugiego poziomu menu.

Wychodzenie z menu

Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk [&1 ©, aby powréci¢ do wyswietlania obrazu na
Zywo.

Drugi poziom menu
Drugi poziom menu oferuje nastepujace funkgje:

p S Q) S
E 15min

.
A\ Y/
~
4

(@\
A\ >

[

/4

Pilot zdalnego sterowania

Podczas sterowania dwoma urzadzeniami za pomoca pilota zdalnego sterowania
w tym samym pomieszczeniu moga wystapi¢ wzajemne zaktdcenia. W tym menu
mozna ustawic rozne kanaty komunikacji pilota, aby zapobiec zaktoceniom.

-103 -



Kanaty wybrane na pilocie zdalnego sterowania i w menu musza by¢ identyczne. Tylko
wtedy bedzie mozliwe korzystanie z pilota zdalnego sterowania. Domyslnie jest uzywany
kanat 1.

Zmiana przyciskow nawigacyjnych

Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk [2J ©, aby zamieni¢ funkcje par przyciskéw bocz-
nych do przesuwania sekcji obrazu. Przesuwanie w kierunku poziomym wykonuje sie
wowczas za pomocg pary prawych przyciskow, a w kierunku pionowym za pomoca pary
lewych przyciskow.

>
Ustawianie szybkosci czytania
Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk &1 ©, aby ustawi¢ szybko$¢ przewijania, z ktora

obraz z kamery bedzie przesuwac sie po ekranie podczas uzywania przyciskow przesu-
wania sekcji obrazu:

@ - niska predkos¢ przewijania
- srednia predkos¢ przewijania
- wysoka predkos¢ przewijania

Aktywacja/deaktywacja DLS
Zaznacz ten symbol i naci$nij przycisk £ ©, aby aktywowa¢ funkcje dynamicznego

przewijania linii (DLS). Jesli funkcja jest nieaktywna, symbol jest przekreslony.
Jesli chcesz aktywowac funkcje, ponownie naci$nij przycisk [).

E] Aktywacja/deaktywacja pionowego DLS

Zaznacz ten symbol i nacisnij przycisk (o[:} aby deaktywowac pionowe dynamiczne
przewijanie linii (DLS). Gdy jest wyswietlany ten symbol E do dyspozycji masz tylko
poziome DLS.
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Aktywacja/deaktywacja przycisku Foto

Zaznacz ten symbol, aby aktywowa¢ lub deaktywowa¢ przycisk &) © funkgji zdjec. Jesli
przycisk Foto jest nieaktywny, symbol jest przekreslony. Jesli chcesz aktywowacé przycisk
ol ponownie nacisnij przycisk o]

Aktywacja/deaktywacja widoku pogladowego
Zaznacz ten symbol, aby deaktywowac funkcje widoku pogladowego. Jezeli chcesz po-
nownie aktywowac widok pogladowego, ponownie nacisnij przycisk Be.

5y Zmiana ustawienia wylaczenia czasowego
W normalnych warunkach (ustawienie fabryczne) urzadzenie wytacza sie automatycznie
po uptywie ok. 15 minut, jezeli nie jest uzywane. Zaznacz ten symbol i nacisnij przycisk

&) ©, aby zwiekszy¢ ten czas do ok. 8 godzin.

%§ Aktywacja/deaktywacja filtra niebieskiego

Domyslnie filtr niebieski jest nieaktywny. Jesli chcesz go aktywowac, zaznacz ten symbol
i naciénij przycisk [£1 ©.

Jedli filtr niebieski jest aktywny, udziat Swiatta niebieskiego jest redukowany. Na wyswie-
tlaczu jest widoczne zéttawe zabarwienie, a kolory sg bardziej miekkie i fagodniejsze.

Zapisywanie i fadowanie ustawien, przywracanie ustawien fabrycznych
Zaznacz ten symbol i nacisnij przycisk o[} aby zarzadzac ustawieniami menu, takimi
jak: np. jezyk, poziom gtosnosci, wtgczone fatszywe kolory, ustawienia LED itp.:

@ - Pierwsza funkcja pozwala zapisac biezgce ustawienia.

@ - Ta funkcja taduje wczesniej zapisane ustawienia. Warunkiem jest uprzednie
zapisanie ustawien.

Wskazowka: Po skonfigurowaniu urzadzenia te dwie funkcje pomoga Ci tatwo
przywrdci¢ twojg osobistg konfiguracje.
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- Ta funkcja umozliwia w razie potrzeby zresetowanie urzadzenia do stanu fabrycz-

nego. Wszystkie ustawienia zostaja wtedy przywrdcone do stanu fabrycznego.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Zaznaczy¢ ten symbol i nacisna¢ przycisk [ ©, by wyswietli¢ aktualng wersje oprogra-
mowania sprzetowego urzadzenia i ew. zaktualizowac je. Po zarejestrowaniu urzadzenia
vario DIGITAL FHD Advanced bedziesz otrzymywac informacje o dostepnych aktualiza-
cjach oprogramowania sprzetowego.

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe, nalezy postepowac w nastepujacy
sposoéb:

1.

Podtgcz urzadzenie vario DIGITAL FHD Advanced dotagczonym kablem USB do kom-
putera PC. Dopilnuj, by karta SD znajdowata sie w gniezdzie gniezdzie @.

Witacz urzadzenie vario DIGITAL FHD Advanced. Zawarto$¢ karty SD zostanie wy-
Swietlona na komputerze jako naped,ESCHENBACH".

Na podtgczonym komputerze otwérz adres internetowy, przestany w wiadomosci
e-mail w sprawie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Pobierz aktualizacje oprogramowania sprzetowego i zapisz jg bezposrednio na
napedzie, a nie jakims$ podfolderze napedu.

Odtacz vario DIGITAL FHD Advanced od komputera funkcja ,Bezpieczne usuwanie
sprzetu i mediéw’, ktérej ikona znajduje sie na pasku zadan systemu operacyjnego.
Otworz menu ustawien, zaznacz na drugim poziomie menu symbol i nacisnij
przycisk [€. o

Zaznacz symbol { i naciénij przycisk [8. Aby anulowa¢ aktualizacje i powrdci¢

do poprzedniej strony, zaznacz symbol i naciénij przycisk [€).

Ta ikona pojawia sie na wyswietlaczu podczas aktualizacji oprogramowania
sprzetowego:

B

Po pomyslnej aktualizacji urzadzenie vario DIGITAL FHD Advanced wytgcza sie automa-
tycznie. W zadnym przypadku nie nalezy wytaczac urzadzenia podczas aktualizacji
ani wyjmowac z niego karty SD. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie vario DIGITAL
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FHD w sposéb niemozliwy do naprawy. Takie uszkodzenie nie jest objete gwarancja!
Uzyj symbolu i potwierdz przyciskiem B e, aby wyjs¢ z tego poziomu menu i po-
wroci¢ do menu gtéwnego.

Przytacza

Ztacze USB

Dotgczonym kablem USB mozna podfaczy¢ urzadzenie przez jego ztgcze USB @ do ztacza
USB komputera. Znajdujaca sie w urzadzeniu karta SD jest udostepniona komputerowi
jako naped ,ESCHENBACH” do operacji na plikach.

HDMI

Za pomocy dofaczonego kabla HDMI mozesz podtaczy¢ urzadzenie za posrednictwem

wejscia HDMI @ do wyjscia HDMI innych urzadzen. Gdy urzadzenie rozpozna sygnat

HDMI na wejsciu, automatycznie przetaczy sie na wyswietlanie tego sygnatu. Aby po-
wréci¢ do obrazu z kamery, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU @ przez 3 sekundy. Aby
ponownie powrdci¢ do sygnatu HDMI, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU @ przez 3

sekundy. Gdy pofaczenie z urzagdzeniem HDMI zostanie przerwane, urzadzenie automa-

tycznie przefacza sie na obraz z kamery.

Ta funkcja zalezy od urzadzenia wyjsciowego. Kamera video lub aparat fotograficzny
musi mie¢ wyjscie HDMI i HDMI Live.

Jesli nie potrzebujesz dzwieku, mozesz to ustawi¢ w menu. W tym celu wywotaj menu

i ustaw gtosnosc () na,dzwiek wyciszony” ().

Reset

Jezeli urzadzenie nie dziata w sposéb opisany w niniejszej instrukcji, mogto dojs¢ do
jego usterki, ktéra mozna usung¢ samodzielnie przez zresetowanie urzadzenia.
Nacisnij przycisk RESET @®.
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Dodatkowe warianty wyposazenia

Akumulator

Jesli posiadasz vario DIGITAL FHD Advanced z akumulatorem, przeczytaj uwaznie ten

akapit:

» Akumulator moze by¢ wyjmowany lub wymieniany wytacznie przez autoryzowany
personel specjalistyczny.

P Petne tadowanie akumulatora trwa 3,5 godziny i zapewnia 4,5 godziny pracy.

Stot XY
Jedli posiadasz vario DIGITAL FHD Advanced ze stotem XY, przeczytaj uwaznie ten akapit:

27. Hamulec poziomy (niehamowany) 29. Przycisk blokady stotu XY
28. Hamulec pionowy (niehamowany) 30. Przycisk zwalniania blokady

Przed uzyciem funkgji XY nacisnij przycisk zwalniania blokady . Nastepnie umies¢
hamulce @ i ® w sposob pokazany na rysunku. Teraz mozesz przesuwac stotem XY
w kierunku poziomym i pionowym.
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Jesli przesuniesz tylko hamulec @ w prawo, ruch stotu XY bedzie mozliwy tylko w pionie.
Jesli przesuniesz tylko hamulec ® do goéry, ruch stotu XY bedzie mozliwy tylko w pozio-
mie. W celu transportu przenos urzadzenie tylko w stanie ztozonym i za pomoca przewi-
dzianego uchwytu. Zamocuj oba hamulce @ i ® i nacisnij przycisk blokady stotu XY @®.

Dane techniczne
Rozmiar wys$wietlacza:
Aparat:

Zakres powiekszenia:
Tryby wyswietlania:

Obstugiwane formaty kart:
Parametry zasilacza sieciowego:

Wejscie HDMI:
Ztacze USB:
Zakres temperatury roboczej:

Zakres temperatury sktadowania:

Wymiary:
Wymiary ze stotem XY:
Ciezar:

Oswietlenie:

Pobor mocy:
Obrazoéw na sekunde:
Kontrast:

39,6 cm (15,6”) | 16:9 | Full-HD

optyczno-cyfrowy aparat z funkcja zoom i auto-

fokusem
1,3X-45 %

prawdziwy kolor, zwiekszony kontrast z 14 kombi-
nacjami fatszywych koloréw do wyboru

SD, SDHC (maks. 32 GB)

Napiecie sieciowe: 100V - 240V ~ | 50 - 60 Hz
Napiecie wyjsciowe: 19V ==| 2000 mA
HDMI 1.4, w zaleznosci od urzadzenia wyjsciowego

typ C (tylko do transmisji danych)

+10°C — +40°C (50°F — 104°F), wilgotnos¢ powietrza:

< 80%

+0°C - +60°C (32°F - 140°F), wilgotnos¢ powietrza:

< 80%
378 X460 %X 132 mm (SXW x Q)
435 x 500 % 160 (SXxW x Q)

~ 6,3 kg ~ 6,6 kg (w tym akumulator)
~ 8,7 kg (w tym st6t XY) ~ 9,0 kg (w tym stét XY i
akumulator)

LED
~16 W
60 fps
1000: 1
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Niniejsza instrukcja jest dostepna takze w Internecie pod adresem:
http.//www.eschenbach-optik.com/

USB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implementers Forum, Inc.

Wskazowki dotyczace pielegnacji

>
>
>

>
>
>

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtaczy¢ od sieci elektrycznej.
Urzadzenie czy$¢ wytacznie miekka suchg szmatka.
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj wody z ptynem zawierajagcym zmiekczacze,

rozpuszczalnikdw zawierajacych alkohol lub substancje organiczne ani zadnych
srodkow szorujacych powierzchnie.

Urzadzenia nie czys¢ w kapieli ultradzwiekowej ani pod biezacg woda.
Chron urzadzenie przed silnym zabrudzeniem.

Przy przejsciu z pomieszczen zimnych do cieptych moze powsta¢ kondensacja pary
wodnej i moze dojs¢ do zaparowania obiektywu. Przed uruchomieniem odczekaj
40 minut, aby unikng¢ kondensacji.

Usuwanie

>

Produkt ten podlega europejskiej dyrektywie WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w aktualnie obowigzujacej wersji. Przekaz urza-
dzenie lub jego poszczegdlne elementy do utylizacji odpowiedniemu zaktadowi
utylizacyjnemu lub miejskiemu przedsiebiorstwu oczyszczania. Nalezy przestrze-
gac przepisow obowigzujacych w danym kraju. W razie pytan i watpliwosci odnosnie
zasad utylizacji skontaktuj sie z najblizszym zaktadem utylizacji. Wszystkie materiaty
wchodzace w sktad opakowania oddaj do odpowiednich punktow zbiérki odpadow.

Gwarancja

Zgodnie z przepisami ustawowymi udzielamy gwarancji na opisywany w niniejszej instruk-
¢ji produkt w zakresie wystepujacych wad, ktore wynikaja z bteddw popetnionych w pro-
dukgji lub wad materiatu. Producent nie udziela gwarancji w przypadku uszkodzen spo-
wodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem, takze w przypadku uszkodzenia w wyniku
upuszczenia lub uderzenia. Gwarancja jest wazna tylko za okazaniem dowodu zakupu.
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Vazeni zakaznici,
Jako spole¢nost s vedoucim postavenim na trhu v oblasti lup a bryli na ¢teni se Eschen-

bach muze ohlédnout za dlouholetymi zkusenostmi, které se odrazeji v kvalité, manipulaci
a designu nasich vyrobkd.

Verze firmwaru
Tento navod vychazi z verze firmwaru ,VD16Adv_fw_1.1" nebo vyssi.

Pouziti v souladu s urcenim

Tato elektronicka ctecka je uréena vyhradné ke zvétSovani a ¢teni nebo prohlizeni textu
nebo obrazku. V zajmu zajisténi funkce musi byt ctecka obrazovky instalovana podle
popisu.

Jedna se o vyrobek, ktery se provozuje v domacim prostiedi (véetné oSetifovatelskych
domd, pracovist, Skol a dalSich vzdélavacich zafizeni).

Pied prvnim uvedenim do provozu

Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod. Pouze tak mizete
poznat viechny funkce pfistroje.

Rozsah dodavky
vario DIGITAL FHD Advanced P V zavislosti na varianté:
dalkové ovladani s 2 x bateriemi AAA - v¢. akumulatoru

sitovy adaptér - Ve stolu XY
konektorovy adaptér pro sit EU, GB, USA, AU
kabel HDMI

kabel USB (typ C)

utérka z mikrovlakna

navod k obsluze

VVVVVYVYYVYY
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P Bezpeénostni upozornéni

>

>
>

vy YV

vVVvyy

vV Vv V¥

v

Nebezpecdi oslepeni a zranéni: Nedivejte se do svételného zdroje na spodni
strané krytu.

Nedovolte détem hrat si bez dozoru s elektrickymi pristroji.

Nebezpeci uduseni a nebezpecdi spolknuti: Obaly, folie a obalové casti udrzujte
mimo dosah déti.

Nebezpedi sevieni: Pii sklapéni a vyklapéni pristroje a sklapéni a vyklapéni
kamery dbejte na to, aby nedoslo k sevieni prst.

Pristroj musi stat na stabilnim podkladu.

Davejte pozor, abyste pii sklapéni pristroje nenechali na desce lezet zadné
predméty. Mohlo by dojit k poskozeni displeje.

Pristroj chrante pred narazy a udery. Pristroj peclivé osetrujte.

Pristroj nikdy nevystavujte vihkosti ani mokru.

Pristroj chrante pred nadmérnym teplem a otevienym plamenem. Pristroj nikdy
nepokladejte na topna télesa a nikdy jej nevystavujte pfimému slune¢nimu
zareni.

Pristroj neukladejte na mista s nadmérnym teplem, napriklad do zaparkovaného
vozidla.

Obsazeny svételny zdroj mlize vyménit pouze vyrobce, jeho zakaznicky servis
nebo jina kvalifikovana osoba.

Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér a konektorovy adaptér pro sit v kon-
krétni zemi.

Zkontrolujte pristroj a sitovy adaptér s kabelem se zaméfrenim na viditelna
poskozeni.V pripadé poskozeni odpojte okamzité pripojeny sitovy adaptér

ze sité. Pfed opétovnym pouzitim nechte vyrobek zkontrolovat kvalifikovanym
personalem.

Laser tiidy 1 podle EN 60825-1:2014.
Sitovy kabel polozte tak, aby nedoslo k nebezpeci zakopnuti.
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Nikdy neotevirejte kryt pristroje. V pripadé otevieni zanika zaruka.

Pied sklopenim musi byt pFistroj vypnuty a sitovy konektor odpojeny.
Pristroj prenasejte ve slozeném stavu pouze za urcenou rukojet.

Pouze k pouziti vdomacim prostredi.

V lékaiském prostiedi by se tento pristroj nemél provozovat s jinymi pristroji,
které slouzi k udrzovani pri zivoté.

Na tato nebezpeci upozornéte také jiné osoby - zejména déti a osoby, které tato
nebezpeci nedokazou odhadnout.

Pristroj je zdravotnicky prostredek tridy | a odpovida smérnici 93/42/EHS, prilo-
ha IX, pravidlo 12. P¥i pouziti pristroje mimo tizemi ¢lenskych stati EU je nutné
respektovat prislusné smeérnice v konkrétni zemi.

» Pokud jste pFistroj zakoupili vé. baterie, smi baterii vyjmout nebo vyménit

pouze autorizovany kvalifikovany personal.

» POZOR Nebezpedi vybuchu! Nikdy nevyménujte akumulator za nespravny typ.

Nikdy nevhazujte akumulator do ohné. Akumulator nikdy nemackejte ani jej
neroziezujte. Nikdy nenechavejte akumulator lezet v prostiedi s extrémné vyso-
kymi teplotami, protoze by mohlo dojit k explozi nebo uniku hoilavych kapalin
nebo plyni. Nikdy nevystavujte akumulator extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoze by mohlo dojit k explozi nebo tuniku hoflavych kapalin nebo plyni.

Pii pouziti varianty se stolem XY:

- Dbejte na to, aby pf¥i pohybu stolu nedoslo priskiipnuti Vasich prstu.

- Pristroj prenasejte pouze ve sklopeném stavu a za k tomu ucelu ur¢enou
rukojet. Upevnéte obé brzdy a stisknéte tlacitko k zaaretovani stolu XY
(viz strané 130).
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Funkéni prvky

(Obrazky viz rozkladaci stranky A1 a A2 vlevo a vpravo)

NN N NDNNDN 2 @ @ a am am am e e e
O LS WN 20 0V®ONOU D WN = O ©

©® NOoO U A WN =

Displej

Otocny knoflik k vyvolani kontrastnich funkci

Tlacitko fotografovani k ulozeni snimkd a potvrzeni moznosti nabidky
Tlacitko pro zapnuti/vypnuti Cteci linky

Tlacitko zapnuti/vypnuti

Tlacitko k otevieni ovladani pomoci nabidky

Tlacitko pro zobrazeni prehledu

Otocny knoflik pro zvétseni nebo zmenseni zoom faktoru

Port USB

Slot na karty SD

. Karta SD (vkladani karty podle obrazku)

. Tlacitko pro presun vyfezu obrazovky nahoru
. Tlacitko pro pfesun vyrezu obrazovky dol(i

. Sklopny kryt kamery (na obrazku sklopeny)

Kamera

Tlacitko pro presun vyfezu obrazovky doprava
Tlacitko pro pfesun vyfezu obrazovky doleva
Tlacitko RESET k resetovani pristroje

. Rameno monitoru k nastaveni vysky displeje a ihlu sklopeni
. Zakladni rameno k odklapéni pfistroje

. LED kontrolka nabijeni

. Port pro sitovy adaptér

. Rukojet

. Zakladni deska

. Vstup HDMI

. Méfric vzdalenosti
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Zakladni obsluha

Slozeni pristroje a napajeni proudem

Pfistroj postavte na zakladni desku @. Odklopte zakladni
rameno @ pfistroje, aby zaskocilo (viz obrazek). Kamera ®
je opatfena krytem @. Oteviete kryt kamery a umistéte ji
do urcené polohy (viz obrazek rozkladaci stranky A1 a A2).
Pokud se objevi symbol , kryt kamery neni otevreny.

Pomoci kloubu @ nastavte pozadovanou vysku displeje
a Uhel sklopeni.

Zapojte prislusny konektor pfistroje do sitového adaptéru. Jeho kabel zapojte do portu
pro sitovy adaptér @. Poté zapojte sitovy zdroj do zasuvky. Kdyz je pristroj napajen prou-
dem, sviti LED kontrolka nabijeni @.

Chcete-li pfistroj sklopit, pohybujte displejem dozadu a dolu. Poté sklopte kameru a za-
viete kryt kamery (viz obrazek). Nakonec sklopte zakladni rameno dold.

Zapnuti/vypnuti
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti ©@. Po nékolika sekundach se obraz kamery zobrazi
na displeji @. Symboly kratce zobrazi aktudlni stav, napf. faktor zvétseni a nastaveni jasu.

K vypnuti pfistroje podrzte jednu sekundu stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti @. Aktualni
nastaveni se ulozi.

Cteni s pfFistrojem
Pristroj zapnéte a Cteny text umistéte na zakladni desku @ pod kameru ®.

Ve vyjimecnych pripadech mize byt uziteCné umistit zorné pole v horni ¢asti zakladni
desky. K tomu ucelu kameru vyklonte dozadu pres aretacni polohu. Rovnéz je mozné
kamerou pohybovat dopredu napfiklad k provadéni kutilskych praci.
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Uprava zvétseni

Chcete-li zvétseni zvysit, otacejte oto¢nym knoflikem @ pfi zobrazeni Zivého obrazu ve
sméru chodu hodinovych rucicek. Chcete-li zvétseni snizit, otaCejte otocnym knoflikem
O proti sméru chodu hodinovych rucicek.

Prislusny nastaveny faktor zvétseni se kratce zobrazi.

Funkce prehledu
Chcete-li ziskat pfehled o ¢teném textu, potom stisknéte tla¢itko £ @. Zvétseni se zméni
na 1,3x. Pfi opétovném stisknuti tlacitka £ se opét vybere dfive nastavené zvétseni.

Dynamic Line Scrolling (DLS)
Pomoci funkce DLS lze vyfez obrazovky pfesouvat vodorovné a svisle v zorném poli, aniz
by se musel pfesouvat Cteny text.

Abyste mohli DLS pouzivat, musite nejprve vybrat rezim Cteni. Ten urcuje vyfez obrazu,
ktery je k dispozici. Existuji tfi rezimy Cteni: dopis, kniha a sloupec. Zvolte rezim, ktery nej-
|épe vyhovuje Sifce cteného textu. Tyto tfi rezimy Cteni maji rdzné zakladni zvétseni.

4 Rezim cteni 1: Dopis (1,6krat — maximalné 12ndsobné zvétseni).
Tento rezim Cteni pouzijte pro velmi Siroké objekty (do 215 mm)
> Rezim ¢teni 2: Kniha (2,5krat — maximalné 20nasobné zvétseni).
Tento rezim vyberte, chcete-li s pomoci DLS dist knihu (do Sifky 130 mm).
> Rezim Cteni 3: Sloupec (5krat — maximalné 37nasobné zvétseni).
Tento rezim vyberte, chcete-li s pomoci DLS ¢ist sloupce (v novinach/¢asopise)
(70 mm).

DLS se aktivuje nasledujicim zptisobem:
Nabidku DLS oteviete podrzenim tla¢itka &) ® na 3 sekundy. Nyni médizete pomoci
otoc¢nych knoflikii @ nebo @ vybrat jeden ze tfi rezim( Cteni.
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Potvrdte stisknutim tla¢itka [€) @. Pristroj poté pfiblizuje na pfednastavenou sitku. To je
zorné pole dostupné pro DLS. Opétovnym stisknutim tlacitka &) © se menu skryje. Nyni
mUZete pomoci oto¢ného knofliku @ nastavit zoom faktor.

Pomoci tlacitek @, ®, ® a @ je poté mozné zobrazeny vyrez prfesouvat vodorovné nebo
svisle, aniz by pfitom bylo nutné presouvat samotny ¢teny text. Tlacitkem se Sipkou @
Ize vyfez obrazu presunout nahoru, tlacitkem se Sipkou ® dolq, tlacitkem se Sipkou @
doprava a tlacitkem se Sipkou @ doleva. Pokud stisknete jedno z tlacitek se Sipkou
dvakrat rychle za sebou, vyfez obrazovky se presune na pfislusny konec. Tim napfiklad
po dvojnasobném stisknuti tlacitka se Sipkou @ rychle najdete zacatek dalsiho radku.

Chcete-li rezim ¢teni ukondit, podrzte stisknuté tlacitko [ @ a vyberte symbol .
Stisknéte znovu tla¢itko (&) ©, abyste menu zavieli. Poté mate opét k dispozici cely
rozsah zvétseni.

Nastaveny rezim cteni se pfi vypnuti pfistroje opét resetuje.

Alternativné Ize DLS ovladat také pomoci dalkového ovladani (viz kapitola,Dalkové
ovladani” na strané 118).

Zapnuti/vypnuti ¢teci linky/cteciho radku
Chcete-li zapnout ¢teci linku, stisknéte tlacitko @. K opétovnému skryti linky stisknéte
tlacitko znovu.

Zvlastni funkce tlaéitek

» Chcete-li DLS aktivovat/deaktivovat, podrzte tla¢itko (&) @ stisknuté (viz kapitola
,Dynamic Line Scrolling (DLS)” na strané 116).

P Stisknutim a podrzenim tlacitka & @ vypnete funkci automatického zaostreni
(viz také kapitola,Deaktivace/aktivace automatického zaostfeni” na strané 118).

P Chcete-li zménit intenzitu osvétleni, stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko ¢teci
linky @ (viz kapitola,Nastaveni osvétleni ¢teného textu” na strané 124).
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Zobrazeni nepravych barev

Chcete-li zobrazit obraz kamery ke zvétseni kontrastu v nepravych barvach, otacejte
otoc¢nym knoflikem @, dokud se nezobrazi pozadované zobrazeni v nepravych barvach.
Pfi dodani jsou jako nepravé barvy pfedem nastavené barvy ¢/b a b/¢. Chcete-li nastavit
zobrazeni v nepravych barvach, pfejdéte do nabidky,Uprava nepravych barev” (viz stra-
na 124).

Ulozeni zivého obrazu do souboru

Stisknéte kratce tla¢itko [&] @ k ulozeni aktualniho obrazu kamery na viozenou kartu SD
a zobrazeni na displeji jako staticky obraz. Také na tomto snimku muzete zménit faktor
zvétseni, jak jiz bylo popsano. Pomoci tlacitek Sipek @ + ® Ize zvétseny vyrez obrazovky
posouvat vertikdlné a pomoci tlacitek Sipek @ + @ horizontalné. Opét kratce stisknéte
tlacitko fotografovani k navratu do zobrazeni zivého obrazu.

Deaktivace/aktivace automatického zaostreni

Chcete-li funkci automatického zaostteni deaktivovat, podrzte stisknuté tla¢itko 5] @.
To je napf. uzite¢né pfi psani pod pfistrojem, protoze ohnisko tak zlstava na ¢teném tex-
tu. Je-li opét stisknuto tlac¢itko £, automatické zaostfeni se znovu aktivuje.

Pokud se pfistroj vypne, automatické zaostfeni se znovu aktivuje.

Zrcadlova funkce
Pokud je kamera oto¢ena smérem k uzivateli a obrazovka mirné snizena dolu, potom
mUze uzivatel pozorovat sdm sebe. To se napfiklad hodi pfi liceni nebo péci o oblicej.

Dalkové ovladani

Dalkové ovladani Ize pouzivat v ruce i polozené na stole. Protiskluzové listy zajistuji,
Ze dalkové ovladani na stole dobfre drzi. Dalkové ovladani funguje, pouze pokud mezi
vami a IR snimacem pod displejem je viditelné spojeni.

-118-



Uvedeni do provozu

Aby se zabranilo samovybijeni, je jeden pdl baterie izolovan ﬁ (@3
od kontaktni plochy plastovym paskem. Chcete-li jej odstra- E:) o = é

nit, oteviete viko pfihradky na baterie na spodni strané dal-

kového ovladani a vytahnéte pasek. /’é\\
prevasaten @€ -
Uprava zveétseni \
ZvétSeni se zvétsuje stisknutim tlacitka A. Chcete-li zvétSeni @
zmensit, stisknéte tlacitko B. Prislusny nastaveny faktor

zvétseni se kratce zobrazi na displeji.

Dynamic Line Scrolling

K pouziti Dynamic Line Scrolling podrzte kratce stisknuto

tlacitko OK F. Poté mUzete vybrat pozadovany rezim ¢teni pomoci tlacitek se Sipkou < a

> E. Pokud byl nastaven poZzadovany faktor zvétseni, mizete pomoci tlacitek se Sipkou
pohybovat zobrazenou ¢asti vodorovné nebo svisle, aniz by pfitom bylo nutné presouvat
samotny Cteny text. Stiskne-li se tlacitko se Sipkou po dobu 2 sekund na konci/zacatku vy-

fezu obrazu, tak tento preskoci na druhy konec/zacatek. Tim se znacné ulehdi cteni textu.

Funkce prehledu
Chcete-li ziskat pfehled o ¢teném textu, potom stisknéte tla¢itko £ C. Zvétseni se zméni
na 1,3 . Pfi opétovném stisknuti tla¢itka £ C se opét vybere dfive nastavené zvétieni.

Zobrazeni nepravych barev
Chcete-li zménit nepravé barvy, stisknéte tlacitko D, dokud se nezobrazi pozadovana
neprava barva.

Kanaly

V krytu baterie je pfepinac k prepnuti kandlu. Ten je viak zapotiebi pouze tehdy,
jsou-li dva pfistroje provozovany vedle sebe. Pfislusny kandl Ize nastavit v nabidce
v ¢asti,Dalkové ovladani” (viz strana 125).

Zvoleny kanal na dalkovém ovladani a v nabidce musi byt totozny. Pouze tak Ize dalkové
ovladani pouzivat. Standardné se pouziva kanal 1.
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Vyvolani hlavni nabidky
Chcete-li vyvolat nabidku, stisknéte tlacitko MENU O:

10:36
14.05.2019

r S rﬁ r.\
\8 ZEA\ v

o))
Otoc¢nymi knofliky @ + @ a tlacitky Sipek @, ®, ®, ® mlzete ovladat jednotlivé symbo-
ly. Symbol vzdy oznacené funkce se znazorni mirné zvétseny a barevny. K aktivaci vzdy

vybrané funkce stisknéte tla¢itko [ ©.

Jednotlivé body nabidky se reprodukuji také akusticky. Reprodukci Ize rovnéz deaktivo-
vat zménou hlasitosti. K tomu ucelu stisknéte nékolikrat symbol B, dokud se nezobrazi

symbol .

Stisknete-li tla¢itko £J @, aktualné vybrany bod nabidky se jesté jednou akusticky pre-
hraje.

Nabidku nastaveni m{Zzete kdykoliv ukon¢it stisknutim tlacitka MENU ©@.

-

F
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Sprava obrazovych soubori na karté SD

K vyvolani obrazovych soubort z karty SD oznacte tento symbol a stisknéte tla¢itko [€).
Zobrazi se nasledujici nabidka:

> JORTRO!

Pod ni uprostied se zobrazi aktualné zvoleny obrazovy soubor. Z toho na levé strané vzdy
predesly soubor, na pravé strané nasledujici soubor.

Pomoci obou otocnych knoflik(i @ + @ oznacte jednotlivé symboly s nasledujicimi
funkcemi:

@ - vybér pfedchoziho snimku

@ - vybér dalSiho snimku

E‘\ - vybér nebo zrudeni vybéru aktualniho, uprostied zobrazeného snimku jako
oblibeného

Tip: Snimek vybrany jako oblibeny je oznacen zlutym rameckem a pfi vyvolani fotoalba
se zobrazi jako prvni. Proto Ize jako oblibeny vzdy vybrat pouze jeden snimek.

@ - smazani vybraného snimku z karty SD

- 0 jednu uroven zpét

K zobrazeni obrazového souboru znazornéného uprostred na cely displej stisknéte
tlacitko &1 @. Oto¢nym knoflikem @ miZete nastavit pozadovany zoom faktor.
Pfiblizeny vyrez obrazovky Ize levymi tlacitky Sipek @ + @ posouvat vodorovné

a pravymi tlacitky @ + @® svisle na displeji.

Chcete-li ukoncit rezim celé obrazovky, stisknéte znovu tlac¢itko £J @.
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Vymazani obrazovych soubort

K vymazani vybraného obrazového souboru z karty SD oznacte symbol vymazani [ﬁ

a potvrdte tla¢itkem [£ ©. Nyni se dole vpravo na displeji zobrazi symbol potvrzeni /2
a vlevo symbol preruseni [B4. Oto¢nymi knofliky @ + @ mizete vybrat 4 nebo 4. P¥i-
slusné zvoleny symbol se zobrazi mirné zvétseny. K vykonani vybrané funkce stisknéte

tla¢itko [&).

Vyvolém’ stru¢cného navodu

Zvolte vlajku zemé, ktera reprezentuje Vas pozadovany jazyk. Ke zméné jazyka stisknéte
tlac¢itko ). Pomoci tla¢itek [ﬁ / ]i mUzZete listovat dopfedu a zpét nahledem stranek.
Obsluha je podobna prohlizeni snimk z karty SD. K opusténi rezimu plného obrazu
stisknéte tlacitko £] @.

Uprava hlasitosti

Zobrazi aktudlni nastaveni hlasitosti. K vybéru nasledujicich nastaveni oznacte tento
. symbol a stisknéte tla¢itko [ ©:
cz

@ - velmi nizka hlasitost - nizkd hlasitost L DY - stiedni hlasitost

L) - vysoka hlasitost - tiché
Vybér jazyka pro vystup reci

K vybéru jazyka pro vystup fe¢i oznacte tento symbol a stisknéte tla¢itko [£) ©. Zobrazi
se symbol pro aktudlni nastaveni vystupu reci. Nebo vyberte , resp. Pl pro potvrzeni
signalnim ténem.

B&hem nahréavani jazykového souboru se zobrazi symbol [E.
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Nastaveni data a ¢asu

Cas se zobrazi v nabidce az po jeho nastaveni. K nastaveni ¢asu oznacte tento symbol a
stisknéte tlacitko [& ©. Oznacte symboIF, abyste tlacitkem [ © zvysili ¢islo Zluté zna-
zornéného parametru. Oznacte symbol i, abyste tlacitkem [ @ snizili ¢islo bile znazor-
néného parametru. Oznacte symbol [l a stisknéte tlacitko [ @, abyste vybrali nasleduji-
ci parametr k nastaveni.

Oznacte,24H" a stisknéte tlacitko (&1 © k piepnuti, resp. vraceni 24hodinového zobrazeni
na 12hodinové zobrazeni, obvyklé v anglicky mluvicich zemich.

Standardné je nastaven format data pouzivany v EU. Oznacte EU a zménte v pripadé
potreby format data prostfednictvim symbolu [i / E

E] Nastaveni cteci linky/¢teciho radku
K nastaveni podrobnosti ¢teci linky nebo ¢teciho fadku pomoci nasledujicich symbold
oznaéte tento symbol a stisknéte tla¢itko [£) ©:

m - presunuti pozice Cteci linky dopredu, resp. zvétseni ¢teciho radku
ﬁ - presunuti pozice Cteci linky dozadu, resp. zmenseni ¢teciho fadku

- zapnuti/vypnuti Cteci linky/Cteciho radku

E - prepnuti na,Cervenou cteci linku’ nebo,Cerveny cteci fradek’

- pfepinani mezi horizontalni/vertikalni ¢teci linkou/Ctecim fadkem

Alternativné muzete polohu,cteci linky” nebo ,¢teciho fadku” zménit tlacitky se Sipkou @
a®.

Uprava maximalniho zvétseni

Vyberte symbol faktoru zvétseni, ktery ma byt maximalné k dispozici.

Zvoleny faktor zvétseni neni v rezimu DLS zohlednén.
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Uprava nepravych barev

Oznacte tento symbol pro nasledny vybér kombinaci nepravych barev tla¢itkem [ ©,
které maji byt k dispozici. Standardné jsou aktivované barvy ¢erno-bila plus inverze.
Neaktivované kombinace se znazorni preskrtnuté.

Oznacte pozadované kombinace a zménte jejich stav tla¢itkem [ ©.

Nastaveni osvétleni ¢teného textu

K nastaveni osvétleni cteného textu pomoci nasledujicich symboll oznacte tento symbol
a stisknéte tla¢itko [&] ©:

@
T
‘@l%’
T

4 - LED sviti s plnym vykonem

- zadné LED osvétleni

- LED sviti s polovi¢nim vykonem

4% - zapnuti nebo vypnuti LED bod( na obrazovce

M Pozadované osvétleni potvrdte tlacitkem [ ©.

Uprava jasu displeje

K nastaveni jasu displeje pomoci nasledujicich symboll oznacte tento symbol a stisknéte
tlacitko [€) ©:

| - jas displeje= 25 %
- jas displeje = 50 %

- jas displeje= 75%
‘ - jas displeje = 100 %
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E] Vybér rezimu cteni
Tento symbol oznacte, pokud chcete nastavit rezimy cteni popsané v kapitole ,Dynamic
Line Scrolling (DLS)"

@ Vyvolani druhé turovné menu
K vyvolani druhé urovné menu oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [ ©.

Opusténi menu

K navratu do zobrazeni Zivého obrazu oznaéte tento symbol a stisknéte tla¢itko &) ©.

Druha uroven menu
Druha uroven menu nabizi nasledujici funkce:

DD
DLS
E (15 min

I \

N
/4

(@\
- -4

G
137
AN\

-
l]
8

|

4

] Dalkové ovladani

Pfi ovladani dvou pfistroji dalkovym ovladanim ve stejné mistnosti maze dojit k vzajem-
nému rudeni.V tomto menu Ize nastavit rizné komunikacni kanaly pro dalkové ovladani,
aby se zabranilo ruseni.

Zvoleny kanal na dalkovém ovladani a v nabidce musi byt totozny. Pouze tak Ize dalkové
ovladani pouzivat. Standardné se pouziva kanal 1.
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Zaména navigacnich tlacitek

Pro zaménu funkce postrannich dvojic tlacitek pro pfesun vyfezu obrazu oznacte tento
symbol a stisknéte tla¢itko (&) ©. Horizontalni presun se pak provadi pravou dvojici
tlacitek a vertikalni pfesun levou dvojici tlacitek.

>
Nastaveni rychlosti ¢teni

Chcete-li nastavit rychlost posouvani, se kterou obraz kamery jede po displeji pfi pouziti
tla¢itek pro presun vyiezu obrazu, oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [) ©:

@ - nizka rychlost posouvani

- stfedni rychlost posouvani
- vysoka rychlost posouvani

Aktivace/deaktivace DLS

K aktivaci funkce Dynamic Line Scrolling (DLS) oznacete tento symbol a stisknéte tlacitko
i ) ©. Je-li funkce deaktiovana, symbol se zobrazi pfeskrtnuty. Chcete-li funkci aktivovat,

stisknéte znovu tlacitko [&).

E] Vertikalni aktivace/deaktivace DLS
K deaktivaci veritkalniho Dynamic Line Scrolling (DLS) oznacte tento symbol a stisknéte
tla¢itk (&1 ©. Zobrazi-li se tento symbo E, pak je Vam k dispozici pouze horizontalni DLS.

Aktivace/deaktivace tlac¢itka Foto

K aktivaci nebo deaktivaci funkce Foto tla¢itka [) @ oznaéte tento symbol. Je-li tla¢itko
Foto deaktiovano, symbol se zobrazi pieskrtnuty. Chcete-li tla¢itko [ aktivovat, stiskné-
te znowvu tlacitko [€).
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Aktivace/deaktivace zobrazeni pirehledu
K deaktivovanifunkce Zobrazeni pfehledu oznacte tento symbol. Chcete-li zobrazeni
prehledu opét aktivovat, oak stisknéte znovu tlacitko [ ©.

O]
Zména ¢asového vypnuti

Pokud se pfristroj nepouziva, standardné se automaticky vypne po cca 15 minutach.
Chcete-li toto ¢asové rozpéti prodlouzit na cca 8 hodin, oznacte tento symbol a stisknéte
tla¢itko [ ©.

%ﬁ Aktivace/deaktivace filtru modrého svétla
Ve vychozim nastaveni je filtr modrého svétla deaktivovan. Chcete-li jej aktivovat, ozna-
¢te tento symbol a stisknéte tlacitko [ ©.

Pokud je aktivovan filtr modrého svétla, snizi se podil modrého svétla. Displej ma nazloutly
barevny odstin a barvy plsobi jemnéji a mirnéji.

.. .. i i i cz
Ulozeni a nacteni nastaveni a obnova standardnich nastaveni .

Pro spravu nastaveni menu, napt. jazyka, hlasitosti, aktivovanych nepravych barey,
nastaveni LED atd., oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko @e.

@ - Prvni funkce umozniuje ulozit aktualni nastaveni.

@ - Tato funkce nacte dfive ulozena nastaveni. Predpokladem je, Ze nastaveni byla
dfive ulozena.

Tip: Po nastaveni pristroje muzete pomoci obou téchto funkci snadno obnovit svou
osobni konfiguraci.

@ - Tato funkce umozniuje v pfipadé potreby resetovat pfistroj do stavu pii dodani.
VSechna nastaveni jsou pak standardni.
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Aktualizace firmwaru

K zobrazeni aktualni verze firmwaru pfistroje a jeho pfip. aktualizaci oznacte tento
symbol a stisknéte tla¢itko [2) ©. Jakmile jste zaregistrovali svdj pfistroj vario
DIGITAL FHD, budete informovani o dostupné aktualizaci firmwaru.

K aktualizaci firmwaru postupujte takto:

—
.

Ptilozenym USB kabelem zapoijte vario DIGITAL FHD Advanced do pocitace. Dbejte
na to, aby se karta SD nachazela ve slotu na karty ©.

Zapnéte vario DIGITAL FHD Advanced. Obsah karty SD se nyni zobrazi na pocitaci
jako jednotka ,ESCHENBACH".

Pomoci zapojeného pocitace oteviete webovou adresu, ktera Vam byla oznamena
e-mailem k aktualizaci firmwaru.

Stahnéte si aktualizaci firmwaru a ulozte ji pfimo na jednotce, a nikoli v podslozce
jednotky.

Odpoijte vario DIGITAL HD od pocitace pomoci funkce,Bezpecné odebrat hardware
a vysunout médium®, jejiz symbol naleznete na hIavnlm panelu operacniho systému.
Oteviete nabidku nastaveni, oznacte symbol {8 a stisknéte tla¢itko ).

Oznacte symbol 14 {. a stisknéte tla¢itko 8. K pieruseni aktualizace a navratu

na pfedchozi stranku oznacte symbol a stisknéte tla¢itko [&).

Béhem aktualizace firmwaru se na displeji zobrazi tato ikona:

B

UPDATING

Po uspésné aktualizaci se vario DIGITAL HD automaticky vypne. Béhem aktualizace
firmwaru v zadném pripadé pristroj nevypinejte a nevyjimejte kartu SD z pristroje.
V opacném pfipadé se vario DIGITAL FHD Advanced muze neopravitelné poskodit. Na
takové poskozeni se nevztahuje zaruka!

Pomoci symbolu 8] a potvrzenim tla¢itkem [ @ opustite Urover menu a vrétite se zpét
do hlavniho menu.
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Pripoje

Port USB

Prilozenym USB kabelem muzete pfistroj zapojit pomoci portu USB @ do portu USB poci-
tace. V pfistroji vlozena karta SD se pak pro pocitac pfipravi jako jednotka ,ESCHENBACH”
pro operace se soubory.

HDMI

Prilozenym kabelem HDMI muzete pfistroj zapojit pomoci jeho vstupu HDMI ® do vystu-
pu HDMI jiného zafizeni. Pokud zafizeni rozpozna signal HDMI na vstupu, automaticky se
pfepne na zobrazeni tohoto signdlu. Pro pfepnuti zpét na obraz kamery podrzte tlacitko
MENU O stisknuté po dobu 3 sekund. Pro opétovné prepnuti na signdl HDMI podrzte
opét tlacitko MENU @ stisknuté po dobu 3 sekund. Prerusi-li se spojeni se zafizenim
HDMI, zafizeni se automaticky pfepne na obraz kamery.

Tato funkce zavisi na vystupnim zafizeni. Videokamera nebo fotoaparat musi mit vystup
HDMI a rozhrani HDMI Live.

Pokud nepotiebujete zvuk, pak toto mliZzete nastavit v nabidce. K tomu ucelu vyvolejte .
cZz

nabidku a nastavte hlasitost () na tise ().

Reset
Pokud jiz pfistroj nefunguje tak, jak je popsano v tomto ndvodu, mize se jednat o poru-
chu, kterou muzete vyresit sami resetovanim pfistroje. Poté stisknéte tlacitko RESET ®.

Dodatecné varianty vybaveni

Akumulator
Mate-li model vario DIGITAL FHD Advanced s akumulatorem, prectéte si prosim pozorné
tento odstavec:

P Akumulator smi odstranit nebo vyménit pouze autorizovany kvalifikovany personal.

» Uplné nabiti akumulatoru trva 3,5 hodiny a akumulator pak poskytuje provozni dobu
4,5 hodin.
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stal Xy

Mate-li model vario DIGITAL FHD Advanced se stolem XY, prectéte si prosim pozorné
tento odstavec:

27. Horizontalni brzda (nezabrzdéna) 29. Tlacitko k aretaci stolu XY
28. Vertikdlni brzda (nezabrzdéna) 30. Tlacitko k uvolnéni aretace

Nez zacnete pouzivat funkci XY, stisknéte tlacitko k uvolnéni aretace @. Poté brzdy @ a ®
uvedte do zobrazené polohy. Nyni m{iZzete posouvat stll XY horizontalné a vertikalné.

Kdyz posunete pouze brzdu @ doprava, Ize stolem XY pohybovat pouze vertikalné.
Kdyz posunete pouze brzdu @ nahoru, Ize stolem XY pohybovat pouze horizontalné.
Po prepravu pfristroj prenasejte pouze ve sklopeném stavu za k tomu ucelu ur¢enou
rukojet. Upevnéte obé brzdy @ a ® a stisknéte tlacitko k zaaretovani stolu XY @®.
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Technické udaje

Velikost displeje: 39,6 cm (15,6") | 16:9 | Full-HD

Kamera: kamera s optickym/digitalnim zoomem s AF

Zvétseni: 1,3% —45x%

Rezimy zobrazeni: prava barva, lze zvolit az 14 kombinaci nepravych barev

se zesilenym kontrastem
Podporované formaty karet:  SD, SDHC (max. 32 GB)
Napajeni nabijec¢ky proudem: primérni: 100V - 240V ~ | 50-60 Hz
sekundarni: 19V =|2000 mA

Port USB: typ C (pouze pro prenos dat)

Vstup HDMI: HDMI 1.4, zavisly na vystupnim zafizeni

Rozsah provozni teploty: +10°C - +40°C (50 °F - 104 °F), vlhkost vzduchu: < 80 %
Rozsah teploty skladovani: 0°C -+60°C (32 °F - 140 °F), vlhkost vzduchu: < 80 %
Rozmeéry: 378 X460 X 132 mm ($ X v X h)

Rozmeéry se stolem XY: 435 % 500 % 160 (3 X v x hl)

Hmotnost: ~ 6,3 kg ~ 6,6 kg (v¢. akumulatoru)

~ 8,7 kg (v¢€. stolu XY)  ~9,0 kg (v¢. stolu XY a
akumulatoru)

Osvétleni: LED
Spotreba proudu: ~16 W
Snimk{ za sekundu: 60 fps
Pomér kontrastu: 1000: 1

Tento navod je také k dispozici na internetové adrese http.//www.eschenbach-optik.com/

USB® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti USB Implementers Forum, Inc.
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Pokyny k udrzbé

VvV VvV VVY

Pred cisténim pfistroj vypnéte a odpojte od elektrické sité.

Pfistroj otfete pouze mékkym suchym hadfikem.

K iSténi pfistroje nepouzivejte mydlové roztoky obsahujici zmékcovadla, organicka
rozpoustédla nebo rozpoustédla obsahuijici alkohol a zadné abrazivni Cistici prostiedky.
Pristroj nepokladejte k Cisténi do ultrazvukové 1azné a neomyvejte je pod tekouci
vodou.

Pristroj chrante pred silnym znecisténim.

Pfi pfemisténi z chladnych do teplych mistnosti muze dojit k tvorbé kondenzatu

a zamlzeni objektivu. Pfed uvedenim do provozu pockejte 40 minut, aby nedoslo
ke kondenzaci.

Likvidace

>

Tento vyrobek podléha evropské smérnici o pouzitych elektrickych a elektro-

nickych zafizenich v pfislusné aktualni verzi. Vyslouzily pfistroj nebo jeho ¢asti
zlikvidujte prostfednictvim schvaleného podniku pro nakladani s odpady nebo s
komunalniho likvida¢niho zafizeni. Dodrzujte platné predpisy ve vasi zemi.

V pripadé pochybnosti kontaktujte Vase mistni likvidacni zafizeni. VSechny obalové
materialy zlikvidujte ekologicky.

Zaruka

V ramci zakonnych ustanoveni poskytujeme zaruku na funkci vyrobku, popsaného v tomto
provoznim navodu, ohledné zavad, které Ize odvodit z vad zpracovani nebo materialu.

V ptipadé poskozeni v dusledku neodborného zachazeni, a také i v pfipadé poskozeni
padem nebo narazem, zanika narok na zaruku. Narok na zaruku pouze za predlozeni
dokladu o koupi.
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